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HARJADETA MOOTORIGA MURUTRIMMER
SFMCSTB933

Onnitlused! Aku kat nr Valjundpinge Laadija

Olete valinud STANLEY FATMAXi té6riista. Seade on ette néhtud SFMCB12

nii professionaalseks kui ka koduseks kasutamiseks. SFMCB202 18 X

Tehnilised andmed oFMce204 8 §
SFMCB206 18 X

SFMCSTB933
Pinge Ve 18V X néditab, et akupatarei Ghildub selle konkreetse laadijaga.
Uhendkuningrik ja liimaa Ve 18Y Tapsemat teavet leiate kasutusjuhendist.
Tiidp 1 EU vastavusdeklaratsioon
Kiirus (p/min) /min 4600—6000 Masinadirektiiv

Niidukaare suurus mm 330
Kaal (ilma akuta) kg 31 c €

Miira- ja vibratsioonivddrtused (kolme telje vektorsumma). Murutrimmeri reziim

vastavalt standardile EN50636-2-91: Harjadeta mootoriga murutrimmer
Lo (helirdhu tase) dB(A) 79,5 SFMCSTB933
Lwa (helivoimsuse tase) dB(A) 94 STANLEY FATMAX kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed”
K (antud helitaseme masramatus) dB(A) 17 kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nuetele:
Vibratsioonitugevus &, = 28 2006/42/EU, EN60335-1:2012 + A11:2014, EN50636-2-91:2014.
Mdramatus K = m/s2 15 2000/14/EU, murutrimmer, L < 50 cm, Vi lisa
DEKRA Testing and Certification GmbH,
Teabelehel toodud vibratsioonitase on mdédetud vastavalt Handwerkstrae 15, 70565 Stuttgart
standardis EN50636 toodud standardtestile ja seda voib Sertifitseerimisasutus:
kasutada tooriistade vordlemiseks. Seda voib kasutada moju Dinnendahlstr. 9, 44809 Bochum Saksamaa
esmasel hindamisel. Teavitatud asutuse number: 0158
LWA (moddetud helivdimsuse tase) 94 dB(A)
A HOIA TUS.’Lapsed alates 8. eluaastast ning Médramatus (K) = 1,7 dB(A)
isikud, kelle fiitisilised, tajumis- véi vaimsed véimed on LWA (garanteeritud helivoimsus) 96 dB(A)
piiratud voi ke//e/puuduvad /fggemusedja teadmised Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
seadme kasutamise kohta, voivad seda seadet kasutada, 2011/65/EL.

kui neid jdlgitakse voi juhendatakse seadme ohutul
kasutamisel ning nad maéistavad sellega seotud ohtusid.
Lapsed ei tohi seadmega mdngida. Jdrelevalveta lapsed ei
tohi seadet puhastada ega hooldada.

Lisateabe saamiseks votke ihendust STANLEY FATMAXiga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakailjel olevat
infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja

A HOIA TUS’A otod vbratsioon kinnitab seda STANLEY FATMAXi nimel.
valdatud vibratsioonitugevus
puudutab todriista p.éh/'rakendusf. Kui aga r()'érgsta /ﬁ éﬁ_ ‘{,'é ﬁ ?JW

kasutatakse muul viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui

seda on halvasti hooldatud, voib vibratsioonitugevus Patrick Diepenbach
erineda. Sellisel juhul véib vibratsiooni méju kogu tédaja Peadirektor, Benelux
kestel olla markimisvidrselt tugevam. STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,

Vibratsiooni méju hindamisel tuleb arvesse vétta ka seda
aega, mil todriist on vdlja liilitatud voi to6tab tihikdigul.
See voib mdrkimisvddrselt vdhendada vibratsiooni

kogu tddaja kestel. Mddrake kindlaks tdiendavad
ohutusmeetmed kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méjude
eest: tooriistade ja tarvikute hooldamine, kéte hoidmine
soojas ja tédprotsesside korraldus.

2800 Mechelen, Belgia
2019-10-09
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VASTAVUSDEKLARATSIOON

MASINATE TARNIMISE (OHUTUSE) EESKIRJAD
2008

UK
cA
Harjadeta mootoriga murutrimmer

SFMCSTB933
STANLEY FATMAX kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
Masinate tarnimise (ohutuse) eeskirjad 2008, S.I. 2008/1597
(muudetud), EN60335-1:2012 + A11:2014, EN50636-2-91:2014.
Valitingimustes kasutatavate seadmete keskkonnamdra
eeskirjad 2001, S.I. 2001/1701 (muudetud), lisa 9.
Intertek Testing & Certification Ltd
Academy Place, 1-9 Brook Street, Brentwood, Essex,
CM145NQ Uhendkuningriik
Volitatud asutuse number: 0359
LWA (m6odetud helivoimsuse tase) 94 dB(A)
Maaramatus (K) = 1,7 dB(A)
LWA (garanteeritud helivéimsus) 96 dB(A)

Need tooted vastavad ka jargmistele Uhendkuningriigi
eeskirjadele:
Elektromagnetilise Uhilduvuse eeskirjad, 2016, S.1.2016/1091
(muudetud).
Eeskirjad teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise
kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes 2012, S.I. 2012/3032
(muudetud).

Lisateabe saamiseks votke iihendust STANLEY FATMAXiga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakdiljel olevat
infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
kinnitab seda STANLEY FATMAXi nimel.

Rl

Paul Featherstone
Aiakaupade grupi tootejuht
Stanley UK,

270 Bath Road, Slough
Berkshire SLT 4DX
Inglismaa

2019-10-09

@ H 0’ A TU S Vigastusohu vihendamiseks

lugege kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutuseeskirjad

Allpool toodud mdaratlused kirjeldavad iga mérkséna olulisuse
astet. Lugege juhend ldbi ja pddrake tdhelepanu jargmistele
simbolitele.

A OH T.’ Tahistab téendolist ohuolukorda, mis juhul, kui

seda ei vdldita, loppeb surma vdi raskete kehavigastustega.

A H OIA TUS! Tdhistab voimalikku ohuolukorda,

mis juhul, kui seda ei vdldita, vib Ioppeda surma vdi raskete
kehavigastustega.

A ETTEVAATUST! oo simarie

ohuolukorda, mis juhul, kui seda ei véldita, véib loppeda
kergete voi moddukate kehavigastustega.

N B .’ Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis vaib pohjustada varalist kahju.

A Tdhistab elektrilodgiohtu.

A Téhistab tuleohtu.

OHUTUSNOUDED

A H OIA TUS! Vorgutoitega seadmete kasutamisel

tuleb alati rakendada pohilisi ohutusabinéusid, sh
allpool tooduid, et vidhendada tulekahju, elektril6dgi,
kehavigastuse ja materiaalse kahju tekkimise ohtu.

A H OIA TUS.’ Seadme kasutamisel tuleb jdrgida

ohutuseeskirju. Enda ja juuresviibijate ohutuse tagamiseks
lugege see juhend enne seadme kasutamist Icbi. Hoidke
Jjuhend hilisemaks kasutamiseks alles.
Enne seadme kasutamist lugege kogu kasutusjuhend
tdhelepanelikult IGibi.
Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse seadme ettendhtud
otstarvet. Mis tahes tarvikute véi lisaseadmete kasutamine
voi seadme kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis ei
soovitata, voib pohjustada kehavigastuse ohtu.
Hoidke see kasutusjuhend hilisemaks kasutamiseks alles.

TAHELEPANU!

LUGEGE ENNE KASUTAMIST HOOLIKALT
JA HOIDKE EDASPIDISEKS ALLES

OHUTUD TOOVOTTED
Viljadope

a) Lugege juhiseid hoolikalt. Tehke endale selgeks seadme
Jjuhtseadeldised ja diged toovotted.

b) Arge lubage seadet kasutada lastel ega inimestel, kes ei ole
selle kasutusjuhendiga tutvunud. Kohalikud eeskirjad voivad
seada piire kasutaja vanusele.

c) Pidage meeles, et seadme kdsitseja voi kasutaja vastutab
dnnetusjuhtumite ja teistele inimestele voi nende varale
tekitatud kahju eest.

ANAL
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Ettevalmistused
a) Enne kasutamist vaadake seade alati (ile, et (ikski
kaitsedetail poleks kahjustatud, kadunud véi vales kohas.

b) Arge kasutage seadet, kui vahetus Idheduses viibivad
inimesed, eeskdtt lapsed, voi koduloomad.

Kasutamine
a) Kandke seadmega téétades alati kaitseprille ja tugevaid
Jjalatseid.

b) Vdltige seadme kasutamist halbades ilmastikuoludes, eriti
kui esineb dikeseoht.

¢) Kasutage seadet ainult pdevavalgel voi hea kunstliku
valgustuse korral.

d) Mitte kunagi drge kasutage seadet, mille kaitsekatted on
kahjustunud véi puuduvad.

e) Lilitage mootor sisse ainult siis, kui kded ja jalad on
lbikevahenditest eemal.

f)  Uhendage seade alati vooluvérgust lahti (st votke pistik
vooluvérqust vdlja, eemaldage blokeerimisseade voi
eemaldatav aku)

kui seade jddb jdrelevalveta;
enne ummistuse korvaldamist;
enne seadme kontrollimist, puhastamist voi selle kallal
todtamist;
pdrast voorkehaga kokkupuutumist;
«  kuiseade hakkab ebaloomulikult vibreerima.

g) Olge ettevaatlik, et mitte vigastada jalgu ja kdsi Idikuriga.

h) Hoolitsege alati selle eest, et ventilatsiooniavad oleksid
puhtad.

i) Eemaldage esemed, mis vdivad pohjustada tagasiléoki,
nditeks oksad ja kivid.

j) Kontrollige, et kinnitused ei logiseks ja osad oleksid terved,
nt l6ikeseadmes poleks pragusid.

Hooldus ja hoiustamine
a) Enne hooldus- ja puhastustdid iihendage seade vooluvérgust
lahti (st votke pistik vooluvérgust vdlja, eemaldage
blokeerimisseade voi eemaldatav aku).
b) Kasutage ainult tootja soovitatud varuosi ja tarvikuid.

c) Kontrollige ja hooldage seadet korrapdiraselt. Laske seadet
parandada ainult volitatud hooldustehnikul.

d) Kuiseade pole kasutusel, hoidke seda lastele
kéttesaamatus kohas.

e) Metallterade puhul kasutage transpordi ja hoiustamise
ajal terakatet.

f)  Puhastage enne hoiulepanemist ja kasutage
metallteradega lbikeseadmete puhul kaitsekatteid.

TAIENDAVAD OHUTUSNOUDED
MURUTRIMMERITE KASUTAMISEL

A H OIA TUS.’ Péirast mootori véljaltlitamist

paorlevad loikedetailid edasi.

Kandke jalgade kaitsmiseks pikki piikse.

Enne seadme kasutamist kontrollige, et niidetaval alal poleks
oksi, kive, traate ega muid takistusi.

Kasutage seadet ainult plstiasendis, nii et Ibikejohv on
madapinna ldhedal. Mitte kunagi drge lilitage seadet sisse
mingis muus asendis.

Liikuge seadet kasutades aeglaselt. Olge ettevaatlik, sest
vdrskelt niidetud rohi on niiske ja libe.

Arge té6tage jéirskudel kallakutel. ToGtage kallaku suhtes risti,
mitte tles-alla.

Mitte kunagi drge lletage té6tava seadmega kruusaga kaetud
teeradu ega teid.

Mitte kunagi drge puudutage tdétava seadme 1oikejohvi.
Arge pange seadet enne kéest, kui l6ikejohv on tdielikult
peatunud.

Kasutage ainult sobivat tiitipi Ibikejohvi. Mitte kunagi drge
kasutage metallist 16ikejohvi ega ngetamiili.

Hoidke kdsi ja jalgu alati 16ikejohvist ja terast eemal, eriti
mootori sisseltilitamisel.

Enne seadme kasutamist ja iga kord pdrast millegi vastu
minemist kontrollige, et seadmel poleks kulumise mdrke ega
kahjustusi, ning vajadusel parandage seade.

Olge ettevaatlik, et end mitte vigastada lbikejohvi lbikamiseks
trimmerile kinnitatud seadeldisega. Pérast lbikejohvi
pikendamist viige seade enne selle sisseltilitamist alati tagasi
tavalisse té0asendisse.

Seadme kasutamisel laste Idheduses on vajalik hoolikas
jdrelevalve.

See seade ei ole méeldud ilma jdrelevalveta kasutamiseks laste
voi fiidsiliselt norkade isikute poolt.

Seadmega ei tohi mdngida.

Kasutage seadet ainult kuivas kohas. Arge laske seadmel
saada mdirjaks.

Arge kastke seadet vette.

Arge avage korpust. Selle sees ei ole kasutajapoolset hooldust
vajavaid osi.

Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus keskkonnas, kus
leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.

Kui seadet hoitakse voi transporditakse soidukis, siis tuleb

see panna pagasiruumi voi kinnitada nii, et takistada selle
likumist kiiruse véi suuna ootamatul muutumisel.

Kui seadet ei kasutata, tuleb see panna hoiule kuiva ja hea
ventilatsiooniga kohta, kuhu lastel puudub juurdepdds.
Lapsed ei tohi hoiule pandud seadmetele ligi pédseda.

Juuresviibijate ohutus

Seade ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas laste) poolt,
kelle fiitisilised, tajumis- véi vaimsed vdimed on piiratud voi
kellel puuduvad kogemused ja teadmised seadme kasutamise
kohta, vdlja arvatud juhul, kui neid jélgib véi juhendab nende
ohutuse eest vastutav isik.

Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei méngiks.
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Muud ohud

Et kallakutel tasakaalu hoida, drge kiitinitage. Hoidke alati
tasakaalu. To6tage alati kondides, mitte joostes.
Seadme kasutamisel voivad tekkida taiendavad ohud, mida
pole hoiatustes margitud. Need ohud véivad tekkida valest voi
pikaajalisest kasutamisest jne.
Ka asjakohaste ohutusnouete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.
Péérlevate voi liikuvate osade puudutamisest pohjustatud
vigastused.
Detailide, terade véi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.
Tooriista pikaajalisest kasutamisest pohjustatud vigastused.
Téoriista pikemaajalisel kasutamisel tehke korrapdraselt
puhkepause.
Kuulmiskahjustused.
Tervisekahjustused, mille pohjuseks on tédriista kasutamise
kdigus sisse hingatud tolm (nditeks puiduga toétamisel, eriti
tamme, pé6gi ja MDF-plaatide puhul).

Elektriohutus

Elektrimootor on ette ndhtud vaid Gihe pinge jaoks.
Kontrollige alati, et aku pinge vastaks andmesildile margitud
vdartusele. Samuti veenduge, et laadija pinge vastab
vorgupingele.

Teie STANLEY FATMAXi laadija on vastavalt

ole maandusjuhet vaja.

A H OIA TUS.’ 115V seadet tuleb kasutada

ldbi torkekindla eraldustrafo, mille primaar- ja
sekundaarmdhise vahel on maandus.
Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalse
toitejuhtme vastu, mille saab hankida STANLEY FATMAXi
hooldusesinduse kaudu.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriikja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Koérvaldage vana pistik ohutult.
Unendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Unendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A H OIA TUS.’ Maandusklemmiga ihendusi ei

tehta.
Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hddavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvoimsusega (vt , Tehnilised andmed”). Juhtme ristl6ike

D standardile EN60335 topeltisolatsiooniga. Seet6ttu ei

pindala peab olema vahemalt 1T mm2; maksimaalne pikkus
30m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
Akulaadijad

STANLEY FATMAXi laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas vaimalikult lihtsat kasutamist.

Olulised ohutusnouded koikide akude
kasutamisel

Akulaadijad
HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See kasutusjuhend sisaldab Ghilduvate
akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid (vt , Tehnilised
andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege Iébi kbik juhised ja
hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.

A H OIA TUS! Elektrilodgi oht. Vdltige vedelike

sattumist laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektrildok.

A H OIA TUS! Soovitame kasutada

rikkevoolukaitset, mille rakendumisvool on 30 mA véi
vihem.

A ETTEVAATUST! sseoseon

Vigastusohu vdhendamiseks laadige ainult STANLEY
FATMAXi laetavaid akusid. Teist tiidipi akud véivad
plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja kahjusid.

A E TTE VAA TU S T! Lapsi tuleb valvata, et

nad selle seadmega ei méngiks.

N B .’ Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
lihendatud, voivad laadijasse sattunud védrkehad selle
kontaktid liihistada. Arge laske laadija Gonsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérgust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.
«  ARGE iiritage akut laadida mone muu laadijaga peale kiesolevas
Jjuhendis toodute. Laadija ja aku on ette néhtud koos té6tama.
+  Need laadijad on méeldud ainult STANLEY FATMAXi laetavate
akude laadimiseks. Igasugune muu kasutusviis voib kaasa tuua
tuleohu, elektril6dgi voi surmava elektrilddgi.
«  Argejitke laadijat vihma véi lume kiitte.
«  Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake pistikust, mitte
juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme kahjustamise ohtu.
«  Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha ei komistata
ning seda ei kahjustata ega kulutata muul viisil.
- Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole hidavajalik. Vale
pikendusjuhtme kasutamisega voib kaasneda tulekahju voi
(surmava) elektril6dgi oht.
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« Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega laadijat pehmele pinnale,
et mitte blokeerida ventilatsiooniavasid ega péhjustada laadija
iilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.
Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiiljel olevate avade kaudu.

« Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga — laske
need kohe vdlja vahetada.

«  Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva Ié6gi, maha
kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see volitatud
teeninduskeskusesse.

« Argevitke laadijat koost; viige see volitatud hooldusesindusse, kui
seda on vaja hooldada véi remontida. Valesti kokkupanemine
voib pohjustada (surmava) elektrilddgi voi tulekahju ohtu.
Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja
vms kvalifitseeritud spetsialist selle ohu vdltimiseks kohe vdlja
vahetama.

«  Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust. See
vihendab elektrilodgi ohtu. Aku eemaldamine ei vihenda seda
ohtu.

- ARGE KUNAGI iiritage kahte laadijat omavahel iihendada.

«  Laadija on ette nihtud tootama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse pingega. See
ei kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

. Sisestage akupatarei 12 laadijasse ja veenduge, et see
asetseks korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tahendab, et laadimine on alanud.

. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jadb pusivalt
pblema. Akupatarei on taielikult laetud ja seda voib kasutada
voi laadijasse jatta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 13.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse

ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset

kasutamist tdis.

N

w

Laadija t66
Aku laetuse taset nditavad allpool olevad ndidikud.

Laadimisndidikud

IEl Laadimine _——_—— — E
W] Téis laetud _— E]
-l Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse* ———\— 35

* Punane tuli vilgub edasi, kuid selle toimingu ajal stttib kollane
madrgutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri, lilitub
kollane tuli vdlja ja laadija jatkab laadimist.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid.

Laadija nditab, et aku on vigane, kui tuli ei sdtti voi kuvatakse

probleemse aku voi laadija vilkumismuster.

MARKUS! See voib tihendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud
teeninduskeskusesse testimisele.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum véi kiilm,
peatab see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on
saavutanud sobiva temperatuuri. Seejarel lulitub laadija
automaatselt laadimisreziimile. See funktsioon tagab
akupatareide maksimaalse tooea.

Kilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei
laeb kogu laadimistsiikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on méeldud seinale paigaldamiseks

vOi pustiselt lauale voi tédpinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa ldhedale ja
nurkadest v6i muudest dhuvoolu hdirivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakilge $abloonina kruviaukude asukoha
madrkimiseks seinale. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea 1dbimdot on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stiigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakljel véljaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.

Laadija puhastamine

A H OIA TUS! Elektrilodgi oht. Enne laadija

puhastamist eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse
ja olivéib laadija vélispinnalt eemaldada lapi voi

pehme harjaga (mitte metallist). Arge kasutage vett ega
puhastuslahuseid. Vdltige vedelike sattumist tooriista sisse;
drge kastke tdoriista ega selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusnouded kéikide akude kasutamisel

Akud

Asendusakude tellimisel markige dra katalooginumber ja pinge.
Aku e ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija kasutamist

lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejdrel jérgige kirjeldatud
laadimisprotseduure.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

- Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas, ndiiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu Idheduses. Aku asetamisel
laadijasse véi sealt eemaldamisel véivad aurud véi tolm
sittida.

« Arge kunagi asetage akupatareid j6uga laadijasse. Arge muutke
akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks laadijaga, kuna
akupatarei vib puruneda, pohjustades raskeid kehavigastusi.
Laadige akusid ainult STANLEY FATMAXi laadijatega.

« ARGE kastke akut vette ega muudesse vedelikesse ning vdltige
pritsmeid.

« Arge hoidke ega kasutage tddriista ja akut kohas, kus temperatuur
voib iiletada 40 °C (104 °F) (nditeks suvel kuuride voi metallehitiste
Idheduses).




®

EESTI KEEL

« Arge poletage akupatareid isegi siis, kui see on tdsiselt kahjustatud
voi tdielikult Iopuni kasutatud. Aku voib tules plahvatada.
Liitiumioonakude pdletamisel eraldub miirgiseid aure ja
aineid.

«  Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta kohe
neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma, siis
loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni drritus
lakkab. Meditsiiniline mdrkus: aku elektrolliiit koosneb
vedelate orgaaniliste karbonaatide ja liitiumisoolade sequst.

«  Avatud akuelementide sisu voib drritada hingamisteid. Minge
vdrske ohu kétte. Simptomite pisimisel pdérduge arsti poole.

A H OIA TUS.’ Péletuse oht. Akuvedelik véib

sddeme voi leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.

H OIA TUS.’ Arge kunagi dritage akut mingil

pohjusel avada. Kui aku korpus on pragunenud véi muul
viisil kahjustunud, drge pange akut laadijasse. Arge
I6hkuge akut, drge pillake seda maha ega kahjustage
muul viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on
saanud tugeva 166gi, maha kukkunud, millegi alla jédnud
voi muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga lébi torgatud,
haamriga 166dud, peale astutud). See v6ib pbhjustada
(surmava) elektrilé6gi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
hooldusesindusse iimbertéétlemiseks.

A H 0[ A TUS .’ Tuleoht. Arge hoidke ega kandke

akupatareisid nij, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Ndiiteks drge asetage akupatareid polle
sisse, taskusse, tooriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, votmete vms esemetega.

E TTE VAA TUS T! Kui te tooriista ei kasuta,

asetage see kiilili stabiilsele pinnale, kus see ei pohjusta
komistamise ega kukkumise ohtu. Moned suurte akudega
té6riistad seisavad aku peal pisti, kuid véivad kergesti
imber minna.

A

Transportimine

A H OIA TUS! Tuleoht. Akude transportimisega

voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude
transportimisel peavad akuklemmid olema kaitstud ja
hdsti isoleeritud teiste materjalidega kokkupuutumise eest,
et ei tekiks lihist.
MARKUS! Liitiumioonakusid ei tohi pakkida kontrollitavasse
pagasisse.
STANLEY FATMAXi akud vastavad koigile kehtivatele
tarne-eeskirjadele, mis on sdtestatud toostus- ja juriidilistes
standardites, sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste
naidiseeskirjad, Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse
(IATA) ohtlike kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike
kaupade mereveo (IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise
autoveo Euroopa kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja

akud on testitud URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja
kriteeriumide kasiraamatu punkti 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita STANLEY FATMAXi
akupatareisid tarnimisel taisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks
materjaliks. Uldiselt nduavad 9. kategooria taisregulatsiooni
kohaldamist vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem
kui 100 vatt-tundi (Wh). Kaigil litiumioonakudel on niminditaja
vatt-tundides margitud pakendile. Lisaks ei soovita STANLEY
FATMAX keeruliste eeskirjade tottu liitiumioon-akupatareide
transportimiseks 6hutranspordivahendit olenemata
Wh-védrtusest. Todriistu koos akudega (kombikomplekt)

tohib transportida dhutranspordiga erandjuhul, kui akupatarei
Wh-véartus ei tileta 100 Wh.

Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele téisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, sildistamise/madrgistamise ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel digeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskélas kehtivate eeskirjadega.

Hoiutingimused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista otsene
pdikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga kdrge ega
madal. Akude optimaalse joudluse ja tooea tagamiseks
hoidke neid kasutamisvalisel ajal toatemperatuuril.

2. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tais laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning pdikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult tiihjenenuna. Akut tuleb
enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele véivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised suimbolid.

E

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peatukist , Tehnilised andmed”.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

M@

b
i

Arge laadige kahjustatud akusid.

Valtige kokkupuudet veega.

i) 50 (e

Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.

+a0°c

.oe | Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

.
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ﬁ Kasutamiseks ainult siseruumides.

Korvaldage akupatarei keskkonda arvestades.

g Laadige STANLEY FATMAXi akupatareisid ainult
vastavate STANLEY FATMAXi laadijatega.

Kui laete STANLEY FATMAXi laadijaga muid kui
STANLEY FATMAXi akupatareisid, véivad need
puruneda voi pohjustada muid ohtlikke olukordi.

XXXXXXv

&
X

Aku tiiiip
SFMCSTB933 to6tab 18-voldise akupatareiga.

Kasutada voib jargmisi akupatareisid: SFMCB204, SFMCB202,
SFMCB206. Lisateavet leiate jaotisest , Tehnilised andmed”.

Akut ei tohi poletada.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab jargmist:
1 Murutrimmer

1 Kaitsekate
4 Kaitsekatte kruvid

1 SApool

1 Volli lukustusplaat

1 Liitiumioonakupatarei
1 Laadija
1 Kasutusjuhend

Veenduge, et tédriist, selle osad ega tarvikud ei ole
transportimisel kahjustada saanud.
Leidke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Idbi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tooriistal olevad margistused
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

o

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Kandke korvaklappe véi -troppe.

Kandke silmade kaitset.

Kaitske seadet vihma ja niiskuse eest ja drge jdtke seda
6ue vihma ktte.

Lulitage tooriist valja. Enne tooriista hooldamist
eemaldage selle killjest aku.

SRR

R

9

> Hoidke inimesed ja loomad toopiirkonnast védhemalt

~
\‘g 6 m kaugusel.

J02S
=

A

e Hoidke juuresviibijad eemal.

w | Direktiivile 2000/14/EU vastav garanteeritud
|| helivoimsus.

Kuupdevakoodi asukoht (joonis A)

Korpusele on triikitud kuupdevakood 8, mis sisaldab ka
tootmisaastat.

Naide:
2022 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)

A H OIA TUS! Elektritoriista ega selle thtki osa

ei tohi imber ehitada. See voib loppeda kahjustuste voi

kehavigastustega.
Muutkiirusega paastik 8 Varre klamber
Lukustusnupp 9 Kaitsekate
Kiiruseldliti 10 Pooli korpus
Lisakdepide 11 Akupesa

Mootorikorpus 12 Akupatarei
13 Aku vabastusnupp

14 Kéepide

Varre (lemine osa

N oA W=

Varre alumine osa

Ettendhtud otstarve

See murutrimmer on ette ndhtud professionaalseks

kasutamiseks.

ARGE kasutage té6riista niisketes véi mérgades tingimustes

ega plahvatusohtlike gaaside voi vedelike ldheduses.

See seade ej ole servaldikur ega ole méeldud servade

|6ikamiseks.

ARGE lubage lastel tériista puutuda.

Kogenematute kasutajate puhul on vajalik juhendamine.
Védikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole méeldud
ilma jarelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi flisiliselt
norkade isikute poolt.

See seade ei ole moeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle flsilised, tajumis- voi vaimsed véimed

on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vdlja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jdtta
selle seadmega Uksi.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

A H OI A TUS ! Et vihendada raskete kehavigastuste

ohtu, liilitage tddriist enne seadistamist voi lisaseadmete ja
tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vilja ning eemaldage
aku.

Seadme ootamatu kdivitumine voib l6ppeda vigastustega.
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A HOIA TUS.’ Kasutage ainult STANLEY FATMAXi

akupatareisid ja laadijaid.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine

(joonis G)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei 12 oleks tiis laetud.

Akupatarei paigaldamine
1. Joondage akupatarei 12 seadmes olevate rédbastega
(joonis G).
2. Libistage see seadmesse ja asetage kindlalt kohale, millest
annab mérku klépsatus.

Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage vabastusnuppu 13 ja tommake akupatarei
tooriista kdepidemest valja (joonis G).
2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.
Akupatarei néidik (joonis G)
Moningatel STANLEY FATMAXi akupatareidel on ndidik, mille
kolm rohelist valgusdioodi nditavad akupatarei jarelejdanud
laetuse taset.
Ndidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku nuppu 32
. Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates jarelejdanud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jddb alla kasutuspiiri, siis ndidik
ei stitti ning aku tuleb uuesti tdis laadida.
MARKUS! Akunsidik on vaid akupatarei jirelejdsnud laetuse
nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning ndit
varieerub séltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

Pooli paigaldamine (joonised B ja ()

Kasutage STANLEY FATMAXi varupooli STZST1169.

. Paigaldage vélliplaat 22 véllile 23, nii et vollil olev
kahekordse D-tdhe kujuline kinnitusmutter asetub
volliplaadi pdhja sisse.

. Keerake vélliplaati, kuni ava 24 jouab kohakuti korpuses
oleva sdlguga 25 Torgake kruvikeeraja ldbi sdlgu avasse, et
takistada volli poorlemist.

. Hoidke varrast paigal ja keerake uut pooli 10 koos kattega
vastupdeva. Kinnitage uus poolipesa kindlalt vélli otsa.

N

w

Kaitsekatte paigaldamine (joonised D ja E)

A H OIA TU S.’ Arge kunagi eemaldage kaitsekatet.

See voib Ioppeda kahjustuste voi kehavigastustega.

A HOIA TUS! ARGE KUNAGI KASUTAGE SEADET, KUI

SELLE KAITSEKATE ON EEMALDATUD. Kasutaja kaitseks peab
kaitsekate olema alati korralikult seadme kilge kinnitatud.

1. Paigaldage kaitsekate @ mootorikorpuse 5 kilge.

2. Paigaldage kaitsekatte 2 kruvi 15 ja keerake need ristpeaga
kruvikeerajaga kinni.

MARKUS! Soovi korral saab hankida suurema ulatusega
kaitsekatte (muugil eraldi). Kasutage STANLEY FATMAXi
varukatet osa numbriga N722862.

Lisakaepideme paigaldamine (joonis F)
1. Asetage lisakdepide @ trimmeri Ulemise toru ® otsa, nagu
ndidatud joonisel F.

2. Likake lisakdepideme kandur 30 kdepideme alumise osa
otsa.

3. Keerake kdepideme poldid 37 Ulevalt ldbi kdepideme
kandurisse.

4. Kinnitage kaepideme poldid. Sulgege kdepideme klamber
29 ja veenduge, et kdepide on korralikult kinnitatud.

5. Abikdepideme asendi reguleerimiseks avage kdepideme
klamber ja likake kdepidet piki toru tles voi alla, kuni leiate
sobiva asendi. Kéepideme fikseerimiseks kinnitage klamber.

Loikejohvi vabastamine (joonis A)
Transportimise ajaks on 16ikejohv kinnitatud teibiga poolipesa
10 kilge.
Eemaldage teip, millega I6ikejohv on kinnitatud poolipesa
kilge.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised

A H OIA TUS.’ Jdrgige alati ohutusjuhiseid ja

kohaldatavaid eeskirju.

A H 0’ A TUS .’ Et vdhendada raskete kehavigastuste

ohtu, liilitage todriist enne seadistamist voi lisaseadmete ja
tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning eemaldage
aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib lIoppeda
vigastustega.

Kate oige asend (joonised A ja H)

A HOIATUS! s orenca s

kehavigastuste ohtu, hoidke kéisi ALATI biges asendis, nagu
Jjoonisel ndidatud.

A H OIA TUS! Etvdhendada raskete

kehavigastuste ohtu, hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge
valmis ootamatusteks.

Kate 6ige asendi puhul on Uks kasi pohikdepidemel 14 ja teine
kdsi lisakdepidemel 4.

Trimmeri sisse- ja valjaliilitamine (joonis A)
Seadme sisseltlitamiseks vajutage lukustushooba 2 ja
seejérel keerake muutkiirusega paastiklilitit . Kui seade

on toole hakanud, voite lukustushoova lahti lasta. To6riista
véljaltlitamiseks vabastage muutkiirusega paastik.
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Kiiruse regulaatoriga liiliti (joonis A)
Johvtrimmerit on voimalik todle panna téhusama kiirusega,

et pikendada t66aega suuremate todde korral voi kiirendada
trimmeri tood suurema joudlusega I6ikamiseks.

Tooaja pikendamiseks tdommake kiiruseliliti tagasi akupesa
11 suunas asendisse LO. See reziim on parim suuremate t66de
jaoks, millele kulub rohkem aega.

Trimmeri kiirendamiseks tommake kiiruseldlitit 3
ettepoole lisakdepideme 4 suunas asendisse HI.

See reziim sobib kdige paremini tugevama rohu niitmiseks ja
to0deks, mille puhul on vaja suuremat kiirust.

MARKUS! Reziimis Hl on trimmeri todaeg lihem kui

reziimis LO.

Niitmine (joonised I ja J)

Asetage sissellitatud trimmer dige nurga alla ja ligutage seda
kuljelt kiljele, nagu ndidatud joonisel I.

Hoidke kaitsekatet oma jalgadest vahemalt 610 mm kaugusel,
nagu ndidatud joonisel J.

A H OIA TUS! Hoidke p&orlevat johvi

madapinnaga enam-vihem paralleelselt (mitte rohkem
kui 30-kraadise nurga all). See trimmer ei ole servalbikur.
ARGE KALLUTAGE trimmerit nii, et j6hv péérleb maapinna
suhtes peaaequ tdisnurga all. Ohkupaiskuv praht voib
pohjustada raskeid vigastusi.

Trimmerijohvi kerimine kopsides

Teie trimmer t66tab 2 mm ldbimd6duga johviga, mis on
spiraalikujuline ja siledate (imarate servadega. Niitmisel piki
konniteid voi muid abrasiivseid pindu ning kévemate taimede
kdrpimisel kulub 16ikejohv kiiremini ja seda tuleb sagedamini jérele
lasta.

Trimmeri kasutamisel kulub jéhv lihemaks. Kopsige tavakiirusel
t66tava trimmeriga 6rnalt vastu maad, et kerida jéhvi edasi.
MARKUS! Kui kerida nailonjéhvi edasi pikemalt kui 330 mm,
mojub see halvasti joudlusele ning lihendab t66aega ja
trimmeri eluiga, kuna véib kahjustada mootorit. Selle tagajdrjel
voib garantii muutuda kehtetuks.

Nouandeid loikamiseks (joonis M)

+ Kasutage I6ikamiseks johvi otsa; drge suruge l6ikepead
niitmata muru sisse.
Traat- ja puitaiad pohjustavad johvi suuremat kulumist, isegi
purunemist. Kivi- ja telliskiviseinad, kdnniteeservad ja puit
voivad johvi kiiresti dra kulutada.
Arge laske pooli kattel 28 médda maapinda voi muid pindu
lohiseda.
Pika muru korral l6igake Ulevalt alla ja drge Uletage kdrgust
305 mm.
Hoidke trimmerit I6ikepiirkonna suunas kaldu; see on parim
|6ikepiirkond.
Loikamiseks ligutage trimmerit vasakult paremale. Siis ei
lenda I6ikepraht seadme kasutaja suunas.

Valtige puid ja pddsastikke. Johv voib kergesti kahjustada
puukoort, puidunikerdusi, vooderdist ja aiaposte.

Loikejohvi paigaldamine (joonised K-M)

A H 0’ A TUS .’ Etvihendada raskete kehavigastuste

ohtu, liilitage seade enne johvi vahetamist, puhastamist,
seadistamist, tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vilja
ning eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.

A ETTEVAA TUS T! Kasutage ainult

STANLEY FATMAXi varupoole ja -johvi. Méne teise

tootja johvi kasutamine voib vdhendada joudlust,
kahjustada trimmerit v6i pohjustada kehavigastusi.

Teie trimmer to6tab 2 mm ldbimodduga johviga, mis

on spiraalikujuline ja siledate imarate servadega. Arge
kasutage muus méodus johvi. See voib vihendada
joudlust, pohjustada seadme kahjustusi voi kehavigastusi.

A E TTE VAA TU S T! Seadme kahjustamise

vdltimiseks, kui l6ikejohv ulatub lbiketerast kaugemale,
lbigake see liihemaks, nii et see ulatub tdpselt terani.
Kasutage ainult STANLEY FATMAXi varujéhvi.
. Eemaldage aku.
2. Loéigake 2 mm trimmerijohv kuni 6 m pikkuseks.
Seadke poolipesa avad 21 kohakuti noolega 8 pooli
kdepideme kattel 20, nagu naidatud joonisel K.
4. Torgake trimmerijohvi tiks ots Iabi ava. Juhtige johv abi
teise ava ja jatkake johvi tdombamist, kuni johvi otsad pooli
korpuse mélemal kiljel on Ghepikkused, nagu ndidatud
joonisel L.
Hoidke pooli katet 28 (he kdega paigal. Teise kdega kerige
johv poolile, keerates pooli kdepideme katet 20 vastupdeva.
Jatkake kerimist, kuni poolipesa mélemale kiljele jaab
101 mm johvi.

HOOLDUS

Teie STANLEY FATMAXi elektritooriist on moeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et tooriist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda néuetekohaselt
hooldada ja korrapdraselt puhastada.

A H OI A TUS ! Et vihendada raskete kehavigastuste

ohtu, liilitage tddriist enne seadistamist voi lisaseadmete ja
tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vilja ning eemaldage
aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib Ioppeda
vigastustega.

Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.
Maarimine
Teie elektritdoriist ei vaja lisamddrimist.

w
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Puhastamine

A H OIA TUS ’ Mustuse kogunemisel

ventilatsiooniavadesse ja nende timbrusesse eemaldage
mustus ja tolm pohikorpuselt kuiva suruéhu abil.
Kandke selle t66 tegemisel nduetekohaseid kaitseprille ja
tolmumaski.

H OIA TUS.’ Arge kunagi kasutage téériista

mittemetallist osade puhastamiseks lahusteid ega muid
kemikaale. Need kemikaalid véivad nimetatud osade
materjale nérgendada. Kasutage ainult vee ja neutraalse
seebiga niisutatud lappi. Vdltige vedelike sattumist
téoriista sisse; drge kastke todriista ega selle osi vedelikku.

A

Nouandeid puhastamiseks (joonis N)
Hoidke 6huvotuavad 27 puhtad, et valtida
Ulekuumenemist.

Trimmerijohv voib aja jooksul dra kuivada.
Plastdetaile voib puhastada neutraalse seebi ja niiske lapiga.

Kaitsekatte servas olev johvildikur voib ajapikku muutuda
niriks. Tera on soovitatav aeg-ajalt viiliga teritada.

Varuosad

A H 0[ A TUS o [Etvihendada raskete kehavigastuste

ohtu, liilitage seade enne seadistamist vdi lisaseadmete ja
tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning eemaldage
aku.

H OIA TUS.’ Muude tarvikute kasutamine, mida

STANLEY FATMAX ei ole selle seadme jaoks soovitanud,
voib olla ohtlik.

H OIA TUS.’ Arge kasutage terasid ega

lisaseadmeid véi tarvikuid, mida STANLEY FATMAX ei
ole selle trimmeri jaoks soovitanud. See véib pohjustada
raskeid vigastusi voi seadet kahjustada.
Uue johvi paigaldamisel kasutage 2 mm ldbimadduga johvi.
Kasutage STANLEY FATMAXi varujohvi mudeli numbriga
STZST1226.
Muud suurused voivad vahendada joudlust voi trimmerit
kahjustada.

Valikulised lisatarvikud

A H OIA TUS.’ Kuna muid tarvikuid peale STANLEY

FATMAXi pakutavate ei ole koos selle tootega testitud,
voib nende kasutamine kdesoleva téoriistaga olla ohtlik.
Et vdhendada kehavigastuste ohtu, tuleb selle seadmega
kasutada ainult STANLEY FATMAXi soovitatud tarvikuid.

A
A

Sobilike lisaseadmete kohta kiisige teavet mudjalt.

Keskkonnakaitse

E Eraldi kogumine. Selle simboliga margistatud

tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
|

olmejadtmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei
Seda pika todeaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu té6del, mis varem kaisid kergelt.
Aku kasutusea 16pus tuleb see korvaldada keskkonnandudeid
arvestades.
Laske akul tdielikult tlihjeneda, seejdrel eemaldage see
t6oriista kljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimUUjale voi kohalikku jagtmejaama. Kogutud akud
suunatakse taaskasutusse voi korvaldatakse nduetekohaselt.

Garantii

1-aastane garantii

Koigil STANLEY FATMAXi elektritooriistadel on standardina
T-aastane garantii. Sellisel ebatdendolisel juhul, kui teie
elektritdoriistal iimneb 1 aasta jooksul alates ostukuupdevast
materjali- voi tootmisdefektist tingitud rike, vahetab voi
parandab STANLEY oma garantii kohaselt tasuta koik defektsed
osad voi omal drandgemisel asendab seadme tasuta.

3-aastane garantii

Registreerides oma STANLEY FATMAXi elektrit6driista 4 nadala
jooksul alates ostukuupdevast, saate tdiendava 2-aastase
garantii. Olles oma elektrit6driista registreerinud, siis sellisel
ebatdendolisel juhul, kui teie elektritddriistal iimneb materjali-
voi tootmisdefektist tingitud rike, vahetab voi parandab
STANLEY oma garantii kohaselt tasuta koik defektsed osad voi
omal drandgemisel asendab seadme tasuta.

@
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BELAIDE ZOLIAPJOVE
SFMCSTB933

Sveikiname!
JUs pasirinkote STANLEY FATMAX jrankj. Sis prietaisas skirtas ir
profesionalams, ir mégéjams.

Techniniai duomenys

SFMCSTBO33
Jtampa VNS 18V
JKir Airija VNS 18V
Tipas 1
Aps./min. /min. 4600-6000
Pradalgés dydis mm 330
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 3,1

Triuk3mo ir vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma), Zoliapjovés rezimas pagal
EN50636-2-91:

Lpa  (skleidZiamo garso slégio lygis) dB(A) 79,5
Lwa (garso galios lygis) dB(A) 94
K (nustatyto garso lygio neapibréztis) dB(A) 17
Vibracijos emisijos dydis, a,, = 28
Neapibréztis K = m/s? 15

Siame informaciniame lapelyje nurodyta keliama vibracija
iSmatuota atsizvelgiant j standartinj bandymo metoda, pateikta
EN50636, todeél jg galima naudoti jrankiams tarpusavyje
palyginti. Nurodyta keliama vibracija taip pat gali bati
naudojama preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.

A [SP E.”MA S.’ $j prietaisq gali naudoti vaikai

nuo 8 mety amziaus ir asmenys, turintys fiziniy, jutiminiy
arba protiniy negaliy arba stokojantys patirties bei Ziniy,
Jei juos priziari arba nurodé, kaip saugiai naudotis siuo
prietaisu, ir jie supranta susijusius pavojus. Neleiskite
vaikams zaisti $iuo prietaisu. Be suaugusiyjy prieZidros
vaikams draudziama valyti ir prizidréti $j prietaisq.

JSPEIMAS! sy

naudojant jrankj pagrindiniams numatytiems darbams
atlikti. Taciau, jei Siuo jrankiu atliekami kiti darbai,
naudojami kiti priedai arba priedai prastai prizidrimi,
vibracijos emisija gali skirtis. Dél to gali zymiai padidéti
vibracijos poveikis per visq darbo laikg.

Vertinant vibracijos poveikio lygj per tam tikrq darbo
laikotarpj, reikia atsizvelgti ir j laikq, kai jrankis isjungtas
arba kaijis veikia, bet juo faktiskai neatliekama jokio
darbo. Dél to per visq darbo laikq vibracijos poveikis gali
gerokai sumazéti. Imkités papildomy saugos priemoniy,
kad apsisaugotuméte nuo vibracijos poveikio, pvz.:
tinkamai prizidrékite jrankj ir jo priedus, laikykite rankas
Siltai, planuokite darbgq.

Akumuliatoriaus ISvesties Jkroviklis
kateg. Nr. jtampa SFMCB12
SFMCB202 18 X
SFMCB204 18 X
SFMCB206 18 X

X" rodo, kad akumuliatorius dera $iam konkreciam jkrovikliui.
Konkretesnés informacijos zr. instrukcijy vadova.

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

C€

Belaidé Zoliapjové
SFMCSTB933
STANLEY FATMAX deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti Techniniy
duomeny skyriuje, atitinka:

2006/42/EB, EN60335-1:2012 + A11:2014, EN50636-2-91:2014.

2000/14/EB, Zoliapjové, L < 50cm, VI priedas
L,DEKRA Testing and Certification GmbH",
Handwerkstral8e 15, 70565 Stuttgart
Sertifikavimo jstaigos vieta
Dinnendahlstr. 9, 44809 Bochum, Vokietija
Paskelbtosios (notifikuotosios) jstaigos numeris: 0158
LWA (imatuotoji garso galia) 94 db(A),
Neapibréztis (K) = 1,7 dB(A),
LWA (garantuotoji garso galia) 96 db(A).

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/ES.
Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j STANLEY
FATMAX toliau nurodytu adresu arba Zr. vadovo pabaigoje
pateikta informacija.
Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia $ig deklaracijg STANLEY FATMAX vardu.

bl
Patrick Diepenbach
Generalinis direktorius Beneliukso salims
L,STANLEY FATMAX Europe”, Egide Walschaertsstraat14-18,

2800 Mechelen, Belgium (Belgija)
2019-10-09
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ATITIKTIES DEKLARACLJA

MASINY TIEKIMO (SAUGOS) REGLAMENTAS,
2008 M.
Belaidé zoliapjové
SFMCSTB933
STANLEY FATMAX deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti Techniniy
duomeny skyriuje, atitinka Siuos reglamentus:
Masiny tiekimo (saugos) reglamentas, 2008 m., S.I. 2008/1597

(su pakeitimais), EN60335-1:2012 + A11:2014, EN50636-2-
91:2014.
Garso emisija j aplinka pagal Lauke naudojamos jrangos
reglamenta 2001 m., S.1. 2001/1701 (su pakeitimais), 9 grafikas.

JIntertek Testing & Certification Ltd"

Academy Place, 1-9 Brook Street, Brentwood, Essex,
CM145NQ, Jungtine Karalyste
Patvirtintosios jstaigos numeris: 0359
LWA (iSmatuotoji garso galia) 94 db(A),
Neapibreztis (K) = 1,7 dB(A),
LWA (garantuotoji garso galia) 96 db(A).

Sie gaminiai taip pat atitinka $iuos JK Reglamentus:
Elektromagnetinio suderinamumo reglamentai, 2016 m., S..
2016/1091 (su pakeitimais).
Reglamentai dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo 2012 m., S.I.
2012/3032 (su pakeitimais).
Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j STANLEY
FATMAX toliau nurodytu adresu arba Zr. vadovo pabaigoje
pateiktg informacija.
Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukarima ir pateikia $ig deklaracija STANLEY FATMAX vardu.

Rl

Paul Featherstone

Produkto direktorius, lauko gaminiy grupé
,Stanley UK

270 Bath Road, Slough

Berkshire SL1 4DX

Anglija

2019-10-09

® [SPEJIMAS! oo

susizeidimo pavojy, perskaitykite $j vadovq.

Apibreéztys. Saugos rekomendacijos
Toliau pateiktos apibréztys apibdina kiekvieno signalinio
zodelio grieztuma. Perskaitykite $j naudotojo vadova ir
atkreipkite démesj j $iuos simbolius.

A P A VO.I US! Nurodo tiesiogine pavojingq

situacijq, kurios neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai
susizalota.

[ S P E.I I M A S ! Nurodo potencialiai pavojingq

situacijq, kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.

A ATSARGIAI! o0 p0ienciaiapavcions

situacijq, kurios neisvengus galima nesunkiai arba
vidutiniskai susizaloti.

P A S TA BA o Nurodo su susizalojimu nesusijusiq

praktikg, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.
A Reiskia elektros smagio pavojy.

A Reiskia gaisro pavojy.

SAUGOS INSTRUKCLJOS

A !SPE..’IMAS!NaudeamI/a/dfn/'usprieraisus,

aikykités batiny saugos priemoniy, jskaitant toliau
nurodytas, kad sumazintumeéte gaisro, elektros Soko,
susizeidimo ir turtinés Zalos pavojy.

A !SPEIIMAS! Neudejontenging bitina

aikytis saugos taisykliy. Savo paciy ir pasaliniy saugai
uztikrinti pries pradédami dirbti prietaisu butinai
perskaitykite Sias instrukcijas. Pasidékite Sias instrukcijas
saugiai, kad galétuméte pasinaudoti ateityje.
Pries pradédami naudoti sj prietaisq, atidziai perskaitykite visq
$jvadovq.
Naudojimo paskirtis aprasyta Siame vadove. Naudojant
Siame vadove nerekomenduojamus papildomus jtaisus arba
priedus, arba naudojant prietaisq ne pagal paskirtj, gali kilti
susizalojimo pavojus.
I$saugokite sj vadovq ateicial.

SVARBU.

PRIES NAUDODAMI ATIDZIAI PERSKAITYKITE
ISSAUGOKITE ATEICIAI

SAUGI EKSPLOATACIJOS PRAKTIKA

Mokymas
a) Atidziai perskaitykite instrukcijas. Nuodugniai susipaZinkite
su valdymo elementais ir kaip tinkamai naudoti sj jrenginj.
b) Niekuomet neleiskite Sio jrenginio naudoti vaikams arba su
Siomis instrukcijomis nesusipaZinusiems Zmonéms. Vietiniais
reglamentais gali bati ribojamas operatoriaus amzius.

A

ANAL
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¢) Atminkite: operatorius arba naudotojas atsako uz
nelaimingus atsitikimus, kuriy metu suZalojami Zmonés
arba sugadinamas turtas.

Pasiruosimas
a) Pries pradédami naudoti, batinai apZidrékite jrenginj, ar
jis neapgadintas, ar netraksta apsaugy bei skydy, ar jie
tinkamai sumontuoti.
b) Niekuomet nenaudokite Sio jrenginio, jei netoliese yra
pasaliniy, ypac — vaiky arba augintiniy.

Naudojimas
a) Dirbdami jrenginiu, visada déveékite akiy apsaugos
priemones ir tvirtus batus.
b) Venkite naudoti jrenginj prastomis oro sqlygomis, ypac —
Jjei gali Zaibuoti.
¢) [renginj naudokite tik dienos metu arba esant geram
dirbtiniam apsvietimui.

Niekada nedirbkite jrenginiu, jei apgadinti arba nuimti jo

apsaugai ar skydai.

Variklj jjunkite tik rankas ir kojas laikydami atokiai nuo

peiliy.

f) Bitinai atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo (istraukite
kistukq is lizdo, nuimkite isjungimo jtaisq arba istraukite
akumuliatoriy):

Jjei jrenginj paliekate be priezidros;

pries salindami kamstj;

pries tikrindami, valydami ar dirbdami jrenginiu;
atsitrenke j kokj nors pasalinj objektq;

Jeigu jrenginys pradeda nejprastai vibruoti.

g) Saugokite kojas ir rankas nuo pjovimo priedy.

h) Ventiliacijos angos turi biti Svarios, neuzkimstos
Siukslémis.

i) Surinkite bet kokius daiktus, kurie gali sukelti atatrankg, pvz.,
Sakas ir akmenis.

Jj)  Patikrinkite, ar néra laisvy tvirtinimo elementy ir paZeisty
daliy, pvz., jtrakimy pjovimo priede.

d

=

e

~

Techniné prieziura ir sandéliavimas

a) Bitinai atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo (istraukite
kistukq is lizdo, nuimkite isjungimo jtaisq arba istraukite
akumuliatoriy) pries pradédami techninés prieziaros arba
valymo darbus.

b) Naudokite tik gamintojo rekomenduojamas atsargines
dalis ir priedus.

¢) Reguliariai tikrinkite ir priZidrékite jrenginj. renginj leiskite
remontuoti tik jgaliotajam servisui.

d) Kaijrenginys nenaudojamas, sandéliuokite jj vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

e) Transportavimo ir sandéliavimo metu laikykite
sumontuotq metaliniy peiliy dangtj.

f)  Pries sandéliuvodami nuvalykite ir sumontuokite metaliniy
pjovimo priedy apsaugus.

PAPILDOMOS ZOLIAPJOVIY NAUDOJIMO
SAUGOS TAISYKLES

A [SPEJIMAS! 00

elementai dar kurj laikq sukasi.
Mavekite ilgas kelnes, kad apsaugotuméte kojas.
Pries naudodami prietaisq, patikrinkite, ar ten, kur pjausite
Zole, néra pagaliy, akmeny, viely ir kity kliaciy.
Prietaisq naudokite tik staciai, pjovimo valg nustate paZemiui.
Niekada nejjunkite prietaiso, jei jis yra kitokioje padétyje.
Dirbdami prietaisu, judékite létai. Bukite atsargds, nes SvieZiai
nupjauta Zolé yra drégnair slidi.
Nedirbkite staciuose slaituose. Pjaukite Zole skersai Slaity, o ne
aukstyn ir Zemyn.
Niekada neikite Zvyrkeliais ar keliais neisjunge prietaiso.
Niekada nelieskite pjovimo valo, kai prietaisas veikia.
Nepadeékite prietaiso, kol pjovimo valas visiskai nesustos.
Naudokite tik tinkamo tipo pjovimo valg. Niekada
nenaudokite metaliniy pjovimo valy arba Zvejybai skirto valo.
Rankas ir kojas visada laikykite atokiai nuo pjovimo valo ar
peilio, ypac tada, kai jjungiate varikij.
Pries pradédami naudoti sj prietaisq ir jam atsitrenkus j
kokj nors objektq, patikrinkite, ar néra jo nusidévéjimo arba
pazeidimo pozymiy ir, jei reikia, suremontuokite.
Bukite atsargus, kad nesusiZeistuméte jokiu jtaisu, skirtu valo
ilgiui mazinti. Pailgine naujq valg, visada sugrqZinkite jrenginj
[ jo jprastq darbo padétj, tik tuomet jj jjunkite.
Naudojant $j prietaisq netoli vaiky, juos butina atidziai
prizidreéti.
Sis prietaisas neskirtas be priezidaros naudoti maziems vaikams
arba ligotiems asmenimes.
Sis prietaisas néra Zaislas.
Naudokite tik sausose vietose. Pasirapinkite, kad prietaisas
nesuslapty.
Nemerkite prietaiso j vandenj.
Neatidarykite korpuso gaubto. Viduje néra daliy, kuriy
prieZidrq galéty atlikti pats naudotojas.
Nenaudokite Sio prietaiso ten, kur gali kilti sprogimas, pvz., kur
yra liepsniyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Kai prietaisas yra laikomas arba gabenamas automobilyje, jj
reikia déti j bagazine arba pritvirtinti, kad greitai keiciant greitj
arba kryptis jis nejudety.
Nenaudojamaq prietaisq reikia laikyti sausoje, gerai
védinamoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Prietaisai turi bati laikomi vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Kity asmeny sauga

« Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis Siuo
prietaisu dél riboty fiziniy, jutiminiy ar psichiniy gebéjimy
arba patirties bei Ziniy trikumo, negalima naudotis Siuo
prietaisu be asmeny, atsakingy uz siy asmeny saugq,
prieZidiros ir nurodymy.
Priziarékite vaikus, kad jie neZaisty su Siuo prietaisu.
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Liekamieji pavojai
Kad neprarastumeéte pusiausvyros $laituose, nesiekite per toli.
Visuomet islaikykite pusiausvyra. Dirbdami niekada nebékite: eikite.
Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamujy pavojy, kurie gali bati
nenurodyti pateiktuose saugos jspéjimuose. Sie pavojai gali kilti
naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.
Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant
saugos jtaisus, tam tikry liekamujy pavojy iSvengti nejmanoma.
Galimi pavojai:
suzalojimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy (judanciy)
daliy;
suzalojimai keiciant bet kokias dalis, pjaklelius arba priedus;
Zala, patiriama jrankj naudojant ilgq laikq. Jei jrankj reikia
naudotiilgq laikg, batinai reguliariai darykite pertraukas;
klausos pablogéjimas;
sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant medieng, ypac
qgzuolq, berzq ir MDF).

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai.

Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa,

nurodytg duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jasy

Jkroviklio jtampa atitinka jusy maitinimo tinklo jtampa.

Sis STANLEY FATMAX jkroviklis turi dviguba izoliacija,

D atitinkancia standarta EN60335, todél jzeminimo

laidas nebatinas.

A ISPE.IIMA S.’ 115V blokai turi bati valdomi
naudojant apsaugos nuo trikties izoliacinj transformatoriy
su jZeminimo ekranu tarp pagrindinés ir antrinés apvijy.

Jei bty pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti specialiai

paruostu kabeliu, kurj galima jsigyti STANLEY FATMAX serviso
centre.

Maitinimo kiStuko keitimas

(tik JK ir Airija)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:
Saugiai ismeskite sengjj kistukg.
Rudq laidq junkite prie kistuko srovés jvado.
Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

[SP EIIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko

jungti nereikia.
Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybés kistukais.
Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

llginimo kabelio naudojimas

llginimo kabel] reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus

ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuotg ilginimo kabelj, kurio
galia atitikty Sio jrankio galig (zr. Techniniai duomenys). Minimalus
kabelio skerspjavio plotas — T mm2; maksimalus kabelio ilgis —
30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Jkrovikliai
STANLEY FATMAX reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Svarbios visy akumuliatoriy saugos instrukcijos

|krovikliai
ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCLJAS. Siame vadove pateikiamos
svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo
instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus
nurodymus ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio,
kuriame naudojamas akumuliatorius, pazymétus
Ispéjamuosius Zenklus.

A !SPEJIMAS Biekvos smigiopovus

augokite jkroviklj, kad j jo vidy nepakliaty vandens. Gali
Jvykti elektros smagis.

ISPEMAS! s

apsauginj srovés nuotékio jtaisq, kurio liekamosios sroveés
stipris nevirsyty 30 mA.

A ATSARGIAI! o1 novesom

sumazinti pavojy susizaloti, jkraukite tik STANLEY FATMAX
akumuliatorius. Kity rasiy akumuliatoriai gali uZsiliepsnoti
ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

A ATSARGIAI! 1o pisscic v ko

jie nezaisty su Siuo prietaisu.

P AS TA BA o Tam tikromis sqlygomis, kai

Jkroviklis jjungtas j maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné
medziaga gali trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus,
Jkroviklio viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty
saugoti, kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty
pasaliniy medziagy, pavyzdziui, plieno droZliy, aliuminio
folijos ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
tinklo.

NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei nurodyti

Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius specialiai pagaminti

veikti kartu.

. Sie ikrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais, tik STANLEY
FATMAX akumuliatoriams jkrauti. Bet kaip kitaip naudojant sj
Jrenginj, gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus arba pavojus
Zati nuo elektros sroves.

«  Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

«  Atjungdami jkrovikij nuo maitinimo lizdo, traukite uz kistuko, o ne
uZ kabelio. Taip sumazés pavojus paZeisti elektros kistukq ir
laidg.

A
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«  [sitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad ant jo niekas neuzlips, uz
jo neuzklius ar kitaip jo nesugadins ar nepaveiks.

« Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai bitina. Naudojant
netinkamaq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros smagio
pavojus arba pavojus Ziti nuo elektros sroveés.

«  Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio ant minksto
pagrindo, kad nebity uZdengtos jo ventiliacijos angos ir jrenginio
vidus pernelyg nejkaisty. |kroviklj statykite atokiai nuo bet kokio
Silumos Saltinio. Jkroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir
apacioje esancias ventiliacijos angas.

«  Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros kistuku — juos
batina nedelsiant pakeisti.

« Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas, numestas
arba kitaip apgadintas. Atiduokite jj j jgaliotqjj prieZidros centrq.

«  Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZidiros ar remonto
darbus, nugabenkite j jgaliotgjj serviso centrg. Netinkamai
surinkus $j jrenginj, gali kilti gaisro, elektros Soko pavojus arba
pavojus ZGti nuo elektros sroves.

Jei pazeidéte maitinimo kabelj, pasirapinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZidros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad isvengtuméte pavojaus.

«  Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo lizdo.

Taip sumazés elektros smiigio pavojus. [Sémus akumuliatoriy, sis
pavojus nesumazes.

+ NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.

«  [kroviklis suprojektuotas jungtij standartinj 230 V buitinj maitinimo
lizdg. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos jtampos tinklu. Tai
netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)
1. Prie$ jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.
2. |dékite akumuliatoriy @2 j jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jstatytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.
. [krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius bana visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami isimti
akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esantj atleidimo mygtuka 13.
PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly licio jony
akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, pries naudodami
akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

w

lkroviklio naudojimas

7r.toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibGdinama
akumuliatoriaus jkrovimo basena.

Jkrovimo indikatoriai

-_1 Jkrovimas

————&

W] Visiskai jkrautas — IE
II Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa* — — — | ——— 35

*Tuo metu raudona lemputé tebemirkses, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims viesti nepertraukiamai.

Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatira, geltona
lemputé uzges ir jkroviklis prates jkrovimo proceddra.
Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.
|kroviklis parodys, kad akumuliatorius yra sugedes: neuzsidegs jo
kontroliné lemputé arba lemputé mirkseés pagal akumuliatoriaus
ar jkroviklio gedimo indikacijos schema.
PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio problema.
Jei jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy
jgaliotajj priezitros centra, kad jie baty patikrinti.
Karsto / 3alto akumuliatoriaus delsa
Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per
Saltas, automatiskai jsijungia karsto / $alto akumuliatoriaus
delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jjungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.
Saltas akumuliatorius bus jkraunamas léciau nei Siltas.
Akumuliatorius bus le¢iau jkraunamas per visa jkrovimo cikla ir
nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite
pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity kliaciy, kurios galéty trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.
Panaudodami jkroviklio galine puse kaip Sablona, nustatykite
montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,
naudodami bent 25,4 mm ilgio gipskartonio ploksciy sraigtus
7-9 mm skersmens galvutémis (jsigykite jy atskirai). Juos jsukite
j mediena, palikdami mazdaug 5,5 mm sraigto dalj nejsukta.
Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas su kysanciais sraigty
galais ir iki galo jsukite juos j angas.

|kroviklio valymo instrukcijos

A [ S P E .I I M A S .’ Elektros smigio pavojus. Pries

pradédami valyti atjunkite jkrovikij nuo kintamosios srovés
lizdo. Purvq ir tepalg nuo jkroviklio pavirsiaus galima
nuvalyti $luoste arba minkstu nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors kitokiy valymo
tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy: niekada
nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skyst.

Akumuliatoriai

Svarbios visy akumuliatoriy saugos instrukcijos
Akumuliatoriai

Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, batinai nurodykite katalogo
numerj ir jtampa.

ISémus akumuliatoriy i$ pakuotés, jis nebtna visiskai jkrautas.
Prie$ pradedami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo proceduras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS

«  Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje aplinkoje, pvz.,
kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy. /dedant arba iStraukiant
akumuliatoriy is jkroviklio, dulkés ar garai gali uzsidegti.
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+  Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkrovikij per jégq. Jokiu
bidu nemodifikuokite akumuliatoriaus, norédami, kadjjis tilpty j
nesuderinamg jkroviklj, nes akumuliatorius gali trikti ir sunkiai jus
suzaloti.

Akumuliatorius jkraukite tik STANLEY FATMAX jkrovikliais.

« NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors kitq
skystj.

«  [rankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar naudoti ten, kur
aplinkos temperattra gali pasiekti ar virsyti 40 °C (pvz., vasarq
lauko pasiirése ar metaliniuose pastatuose).

«  Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra smarkiai
sugadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje akumuliatorius gali
sprogti. Deginant licio jony akumuliatorius, i$siskiria nuodingy
damy ir medziagy.

«  Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos, nedelsdami
nuplaukite tq vietq Svelniu muilinu vandeniu. Jei akumuliatoriaus
skyscio patekty j akis, skalaukite atmerktas akis bent

15 minuciy arba tol, kol nebejausite dirginimo. Jei prireikty
kreiptis pagalbos j gydytojq, Zinokite, kad akumuliatoriaus
elektrolitas sudarytas s skysty organiniy karbonaty ir licio
drusky misinio.

«  Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medziaga gali
sudirginti kvépavimo takus. [Seikite j grynq orq. Jei simptomai
neisnykty, kreipkités j gydytojq.

A [SPEIIMAS! 1.

Akumuliatoriaus skystis yra liepsnus ir patekus kibirksciai
arba paveiktas ugnimi gali uzsidegti.

JSPEJIMAS! 00 vy

atidaryti akumuliatoriaus. Nedékite akumuliatoriaus |
[kroviklj, jei jo korpusas jskiles ar pazeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar paZeisti kokiu nors kitu badu (pvz,
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota

ir pan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima Zati nuo
elektros srovés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqZinti j
serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A I S P EI I MA S .' Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir

neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai objektai galéty
prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus kontakty. PavyzdZiui,
nedeékite akumuliatoriaus j prijuoste, kiSene, jrankiy déZe,
gaminiy lagaming, stal¢iy ir pan., kuriuose yra palaidy
viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! verastsiamgianipagupie

ant ono ant lygaus pavirsiaus, kur uZ jo niekas neuzklius ir
kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su dideliais
akumuliatoriais galima ant siy pastatyti, taciau taip
stovédami jie gali bati netycia nugriauti.

A

Transportavimas

A [SPENMAS! corspas

akumuliatorius, gali kilti gaisras, jei akumuliatoriaus
kontaktai baty netycia sujungti laidZiosiomis
medziagomis.VeZdami akumuliatorius, uZtikrinkite, kad
akumuliatoriy kontaktai baty apsaugotiir tinkamai
izoliuoti nuo medziagy, kurios galéty juos sujungti ir
sukelti trumpgjj jungimag.
PASTABA. Licio jony akumuliatoriy negalima vezti
registruojamame bagaze.
STANLEY FATMAX licio jony akumuliatoriai dera su visomis
galiojanciomis gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant JT
rekomendacijas dél pavojingy prekiy gabenimo; Tarptautinés
oro transporto asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy
prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jra
kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy
kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Li¢io jony maitinimo
elementai ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT bandymy ir
kriterijy vadovo 38.3 punktg, kaip nurodyta JT rekomendacijose
del pavojingy prekiy gabenimo.
Daugeliu atvejy transportuojami STANLEY FATMAX
akumuliatoriai nebus klasifikuojami kaip visiskai
reglamentuojamos 9 klasés pavojingos medziagos. Dazniausiai
siuntas reikes deklaruoti kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju,
jei gabenamy licio jony akumuliatoriy energijos rodiklis virsys
100 vatvalandziy (Wh). Ant visy li¢io jony akumuliatoriy yra
nurodytas vatvalandziy rodiklis. Be to, dél reglamentavimo
sudetingumo STANLEY FATMAX nerekomenduoja gabenti
atskiry licio jony akumuliatoriy oro transportu, nesvarbu, kokj
vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi jrankius su akumuliatoriais
(komplektus) galima gabenti oro transportu, jei akumuliatoriaus
vatvalandziy rodiklis nevirsija 100 Wh.
Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas
privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais
dél pakavimo, Zenklinimo / Zyméjimo ir dokumentacijos
reikalavimuy.
Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento
rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli. Visgi
negalime suteikti nei aiskiai iSreiksty, nei numanomy garantijy.
Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy
jstatymu.
Sandéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir sausa, esanti
atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés
Silumos arba $alcio. Norédami uztikrinti optimaly veikima
ir eksploatacija, akumuliatorius sandéliuokite kambario
temperatdroje.

2. Norédami, kad akumuliatorius bty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrauta ir
isimta i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandeéliuoti visiskai
iskrauty. Prie$ naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.
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Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios
etiketeés

Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali bati
naudojamos ir Sios jkrovikliy ir akumuliatoriy etiketése esancios
piktogramos:

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

QE

@ |krovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidziy daikty.

W . . . o
'>( Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.
(«-c: PaZeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

jkrauk\tetlkesanw —40 °C temperatdrai.

Naudokite tik patalpoje.

ﬁ Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

g STANLEY FATMAX akumuliatorius jkraukite tik STANLEY
FATMAX jkrovikliais.

Jei STANLEY FATMAX jkrovikliais jkrausite ne STANLEY
FATMAX gamybos akumuliatorius, Sie gali jtrikti arba

sukelti pavojingy situacijy.

zﬁ

3 Nedeginkite akumuliatoriaus.

Akumuliatoriaus tipas
Modelis SFMCSTB933 veikia su 18 volty akumuliatoriais.
Galima naudoti Siuos akumuliatorius: SFMCB204, SFMCB202,

SFMCB206. Daugiau informacijos rasite skyriuje Techniniai duomenys.

Pakuotés turinys
Pakuoteje yra:
1 Zoliapjove
1 Apsaugas
4 Apsaugo sraigtai
1 SArités galvuté
1 Asies uzrakinimo plokstele
1 Licio jony akumuliatorius
1 lkroviklis
1 Naudotojo vadovas
Patikrinkite jrankj, dalis ir priedus, ar jie nebuvo apgadinti
transportavimo metu.

Pries naudojimq skirkite laiko atidziai perskaityti ir issiaiskinti
$jvadovq.

Ant jrankio esantys Zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Dévekite ausy apsaugos priemones.
Dévekite akiy apsaugos priemones.

% Saugokite prietaisa nuo lietaus arba didelés dregmes;
nepalikite jo lauke lyjant.

+e)

+ S

Zmonés ir gyvanai turi laikytis bent 6 m atstumu nuo
darbo vietos.

Neleiskite artyn pasaliniy asmenuy.

Garantuotoji garso galia pagal direktyva 2000/14/EB.

Datos kodo vieta (A pav.)

Datos kodas 18, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymétas ant korpuso.

Pavyzdys:
2022 XX XX
Pagaminimo metai

Aprasymas (A pav.)

Y NJA 3]/ ——

elektrinio jrankio arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite
patirti turtine Zalg arba susiZaloti.
Apsuky reguliavimo 7 Apatinis Zoliapjovés kotas
gaidukas 8 Koto laikiklis
Atrakinimo mygtukas 9 Apsaugas
Apsuky reguliavimo 10 Rités korpusas
jungiklis 11 Akumuliatoriaus korpusas
Pagalbine rankena 12 Akumuliatorius
Variklio korpusas
VirSutinis Zoliapjoves
kotas

=

w N

[V, I

13 Akumuliatoriaus atleidimo
mygtukas
14 Rankena

o
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Naudojimo paskirtis

Si Zoliapjove skirta profesionaliems Zoleés pjovimo darbams.

NENAUDOKITE dregname ore, $alia liepsniyjy skysciy ar dujy.

Sis prietaisas neturi krasty lyginimo funkcijos.

NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio.

Jei §j jrankj naudoja nepatyre operatoriai, juos reikia prizitréti.
Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti
zmonés. Siuo prietaisu be priezitiros negalima naudotis
maziems vaikams arba ligotiems asmenims.

Sis gaminys neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems triksta patirties, ziniy arba jgudziy,
nebent juos prizidréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaikai
niekada neturi bati palikti vieni su Siuo jrankiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

A S P Ej I M A S .' Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
/

susizaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy ar priedy
reguliavimo ar nuémimo (montavimo) darbus, isjunkite jrankj
ir iStraukite akumuliatoriy.

Netycia jjungus galima susizeisti.

A [SPE.’IMAS.’ Naudokite tik STANLEY FATMAX

akumuliatorius ir jkroviklius.
Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
jrankio (G pav.)

PASTABA. Uztikrinkite, kad akumuliatorius 12 baty visiskai
jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankj
1. Sulygiuokite akumuliatoriy 12 su jrankio viduje esanciais
kreiptuvais (G pav.).
2. Kiskite akumuliatoriy j jrankj, kol jis bus tvirtai jtaisytas ir
spragtelédamas tinkamai uzsifiksuos.

Kaip iStraukti akumuliatoriy i$ jrankio
1. Paspauskite atleidimo mygtuka A3 ir tvirtai iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio rankenos (G pav.).
2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip apradyta $io vadovo
skyriuje apie jkrovikl.
Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius (G pav.)
Kai kuriuose STANLEY FATMAX akumuliatoriuose jrengtas jkrovos
lygio matuoklis, kurj sudaro trys zali Sviesos diodai, rodantys
akumuliatoriaus jkrovos lyg;.
Norédami jjungti jkrovos lygio matuoklj, paspauskite ir
palaikykite jkrovos lygio matuoklio mygtuka 32 Uzsidegusiy
trijy Zaliy diodiniy lempuciy derinys parodys, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis
nukrenta Zemiau minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos
lygio indikatorius nejsijungia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.
PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio sudedamujy

daliy, temperatiros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Rités bloko uzdéjimas (B, C pav.)
Naudokite STANLEY FATMAX pakaitine rite STZST1169.

1. Ant adies 23 sumontuokite asies plokste 22, kad dvigubos
D formos fiksavimo verzlé ant asies baty asies plokstés
pagrindo viduje.

2. Sukite asies plokste, kol kiaurymé 24 susilygiuos su jranta
25 korpuse. Pro jranta jkiskite pridedama strypelj j kiauryme,
kad asis nesisukty.

3. Laikydami strypelj vietoje, jsukite naujos rités korpusa 10
su rités dangteliu prie$ laikrodZio rodykle. Gerai priverzkite
naujajj rités korpusa ant asies.

Apsaugo prijungimas (D, E pav.)

A [SPEIIMAS! 060 ensie oo

Kitaip galite patirti turting Zalg arba susizaloti.

A [SPE.’IMAS! NIEKADA NENAUDOKITE PRIETAISO

BE TVIRTAI SUMONTUOTO APSAUGO. Apsaugas visada turi
bati tinkamai sumontuotas ant prietaiso, kad apsaugoty
naudotojq.
1. Sumontuokite apsauga @ ant variklio korpuso 5.
2. Kryzminiu atsuktuvu jsukite 2 apsaugo sraigtus 15 ir gerai
priverzkite.
PASTABA. Jei reikia ilgesnio apsaugo, jj galima jsigyti
(parduodamas atskirai). Naudokite STANLEY FATMAX pakaitinj
apsauga, dalies Nr. N722862.

Pagalbinés rankenos prijungimas (F pav.)

1. Uzdékite pagalbine rankena @ ant virsutinio Zoliapjovés
koto @ virsaus, kaip parodyta F pav.

2. |stumkite pagalbinés rankenos laikiklj 30 j rankenos apacia.

3. Jsukite rankenos varztus 31 pro rankeng ir j laikiklj i$ virsaus.

4. Uzverzkite rankenos varztus. Jsitikinkite, kad rankenai gerai
pritvirtinta uzdarydami rankenos verziklj 29..

5. Norédami sureguliuoti pagalbinés rankenos padétj,
atidarykite rankenos verziklj ir stumkite rankena aukstyn
ir Zemyn, kol rasite norimga vieta. Uzdarykite verziklj, kad
rankena baty uzfiksuota.

Pjovimo valo atleidimas (A pav.)
Gabenant pjovimo valas bina priklijuotas lipnia juostele prie
rités korpuso 10,

Nulupkite juostele, kuria pjovimo valas pritvirtintas prie rités
korpuso.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos

A [SPE.IIMAS! Visuomet laikykités saugos

nurodymy ir taisykliy.
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A S P EI I M A S .' Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
/

susiZaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy ar priedy
reguliavimo ar nuémimo (montavimo) darbus, isjunkite jrankj
ir istraukite akumuliatoriy. Netycia jjungus galima susiZeisti.

Tinkama ranky padétis (A, H pav.)

Y YA 3] LY —

susizeidimo pavojy, BUTINAI laikykite rankas tinkamoje
padétyje, kaip parodyta.

JSPEJIMAS! s

sunkiai susizaloti, BUTINAI tvirtai laikykite jrankj,
tikédamiesi jo staigios reakcijos.

Tinkama ranky padeétis: viena ranka turi bati ant pagrindinés
rankenos 14, o kita — ant pagalbinés rankenos 4

Zoliapjoves jjungimas ir iSjungimas (A pav.)
Norédami jjungti prietaisa, suspauskite atrakinimo svirtj 2

ir apsuky reguliavimo gaiduka ‘. Jrenginiui pradéjus veikti,
atrakinimo svirtj galite atleisti. Norédami prietaisg ISJUNGT],
atleiskite apsuky reguliavimo gaiduka.

Apsuky reguliavimo jungiklis (A pav.)

Si zoliapjove suteikia galimybe dirbti efektyvesnémis apsukomis,
kad bty galima pailginti darbo trukme, kai reikia nupjauti
didesnj plota, arba padidinti Zoliapjovés apsukas ir nasiausiai bei
greic¢iausiai nupjauti zole.

Norédami, kad Zoliapjové veikty ilgiau, pastumkite
apsuky reguliavimo jungiklj atgal, akumuliatoriaus korpuso @1

j padétj LO. Sis rezimas labiausiai tinka pjauti Zole dideliuose
plotuose, kai darbui atlikti reikia daugiau laiko.

Norédami, kad Zoliapjoveé veikty greiciau, paspauskite
apsuky reguliavimo jungiklj 3 pagalbinés rankenos 4 link, j
padétj HI.

Sis rezimas labiausiai tinka pjauti labai tankia ir auksta Zole, taip
pat dirbant darbus, kuriems atlikti reikia didesniy apsuky.
PASTABA. Pasirinkus rezima Hl, prietaisas veiks trumpiau nei
naudojant rezima LO.

Zolés pjovimas (1, J)

Pakreipkite veikiancia Zoliapjove kampu ir létai mosuokite
sonus, kaip pavaizduota | pav.

Tarp apsaugo ir jusy pédy turi bti maziausiai 610 mm atstumas,
kaip pavaizduota J pav.

A [ SP E.I I MA S , Uztikrinkite, kad besisukantis

valas baty nustatytas apytiksliai lygiagreciai su zeme
(pakreiptas ne didesniu nei 30 laipsniy kampu). Si
Zoliapjové — ne krasty lyginimo jtaisas. NEPAKREIPKITE
Zoliapjovés taip, kad valas suktysi beveik staciu kampu
Zemei. Skriejancios nuolauzos gali sunkiai suZaloti.

Zoliapjoveés valo tiekimas prispaudziant prie
Zemeés

Sioje zoliapjovéje naudojamas 2 mm skersmens spiralés

formos valas su glotniais apvaliais krastais. Pjovimo valas greiciau
nusidévés ir jo reikés daugiau, jeigu Zole pjausite isilgai $aligatviy
ar kity $lifuojamuyjy savybiy turin¢iy pavirsiy arba jei pjausite
peraugusias piktzoles.

Dirbant zoliapjove, besidéveédamas valas trumpés. Svelniai
prispauskite Zoliapjove prie Zemés, kai ji sukasi jprastu greiciu:
bus patiekta nauja valo atkarpa.

PASTABA. Pailginus nailoninj vala daugiau nei 330 mm
pradalgeés, sumazes nasumas ir veikimo trukmé bei zoliapjovés
eksploatacijos trukmé, be to, gali bati apgadintas variklis. Taip
elgiantis gali bati anuliuota garantija.

Naudmgl pjovimo patarimai (M pav.)
Pjaukite zole valo galu ir per jéga nestumkite valo galvuteés |

nepjauta zole.
Kliudant vielines ir medines tvoras, valas dévisi greiciau ir net
gali nutrakti. Kliudant akmenis ir marines sienas, kelkrascius
ir medinius statinius, valas gali greitai dévetis.
Neleiskite, kad rités dangtelis 28 vilktysi Zeme ar kitais
pavirsiais.
Jei 7olé labai auksta, pirmiausiai nupjaukite jos virsy, kad
aukstis nevirsyty 305 mm.
Laikykite Zoliapjove pakreipe link pjaunamo ploto: tai —
geriausia pjovimo sritis.
Zoliapjové pjauna Zole sukant jrenginj i$ kairés | desine. Taip
Siukslelés nesvaidomos j operatoriy.
Nepjaukite medziy atzaly ir krimuy. Valas gali lengvai pazZeisti
medziy Zieve, medines apdailos detales, atZalos ir tvory
mietus.

Kaip jdéti pjovimo vala (K-M pav.)

A [SPEJIMAS! suimamaampon

rimtai susiZaloti, pries atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar iSmontavimo (sumontavimo) darbus, keisdami
valq ar pries valydami, isjunkite prietaisq ir iStraukite
akumuliatoriy. Netycia jjungus galima susizeisti.

A A TSA RGIA I.’ Naudokite tik STANLEY FATMAX

pakaitines rites ir valg. Naudojant kity gamintojy valg,
gali sumazeéti nasumas, gali bati apgadinta Zoliapjove
arba galite susizaloti. Sioje Zoliapjovéje naudojamas 2 mm
skersmens spiralés formos valas su glotniais apvaliais
krastais. Nenaudokite kitokio dydzio valy. Dél to gali
sumazéti nasumas, gali buti apgadinta Zoliapjové arba
galite susizaloti.

A ATSARGIAI! et vaspricas

nesugesty, jeigu pjovimo valo galas iSsikisa uZ pjovimo
peilio, nupjaukite jj, kad jis vos siekty peilj.

Naudokite tik STANLEY FATMAX pakaitinj vala.
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. ISimkite akumuliatoriy.

. Nukirpkite iki 6 m ilgio 2 mm valo atkarpa.

. Sulygiuokite rités korpuso aseles 21 su rodykle 18, esancia
ant rités dangtelio 20, kaip parodyta K pav.

4. Prakiskite viena Zoliapjovés valo gala pro asele. Prakiskite
vala pro antraja asele ir toliau traukite vala, kol abiejose rités
korpuso pusese bus nustatytos vienodo ilgio atkarpos, kaip
parodyta L pav.

. Viena ranka uzfiksuokite rités dangtelj 28, kad nejudéty.
Kita ranka uzvyniokite vala ant rités sukdami rités dangtelj
20 pries laikrodzio rodykle. Viyniokite, kol kiekvienoje rités
puséje liks 101 mm valo.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis STANLEY FATMAX elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés priezidros. Jrankis veiks
kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai priziGrésite ir reguliariai valysite.

A I S P E.I I M A S .' Siekdami sumaZinti pavojy sunkiai

susiZaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy ar priedy

reguliavimo ar nuémimo (montavimo) darbus, isjunkite jrankj

ir iStraukite akumuliatoriy. Netycia jjungus galima susiZeisti.
|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezitros nereikia.

[

Tepimas

Jusy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

3

Valymas

A [SP E.”MAS.’ Kai tik pastebesite, kad

pagrindiniame korpuse arba aplink ventiliacijos angas
susikaupé purvo ar dulkiy, ispaskite jas sausu oru.
Atlikdami $j darbg, déveékite aprobuotq akiy apsaugq ir
respiratoriy.

JSPEIMAS! s oo

niekada nevalykite tirpikliais arba kitais stipriais
chemikalais. Sie chemikalai gali susilpninti Sioms dalims
gaminti panaudotas medziagas. Naudokite tik Svelniu
muilinu vandeniu sudrékintq sluoste. Saugokite jrankj nuo
bet kokiy skysciy: niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio
dalies j skystj.

w N

(%2l

A

Naudingi valymo patarimai (N pav.)
Siekdami iSvengti perkaitimo, pasiripinkite, kad oro jleidimo
angos 27 buty neuzdengtos.
Laikui bégant zoliapjovés valas gali isdziati.
Plastikines dalis galima valyti $velniu muilu ir drégna Sluoste.
Laikui bégant apsaugo kraste jrengtas valo peilis gali atsipti.
Rekomenduojama retkarciais pagalasti peilj dilde.

Atsarginiai priedai

[ S P EI I M A S ! Norédami sumazinti rimty

susiZalojimy pavojy, pries atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar isSmontavimo / sumontavimo darbus, iSjunkite
prietaisq ir iStraukite akumuliatoriy.

A lSPElIMAS! S Svoprits naudojan

itus priedus, o ne STANLEY FATMAX rekomenduojamus
priedus, gali kilti pavojus.

A [SPENMAS! s s

Jokiy ity peiliy arba priedy — tik rekomenduotus STANLEY
FATMAX. Kitaip galima rimtai susiZaloti arba sugadinti
Jrenginj.
Keisdami vala, naudokite 2 mm skersmens vala. Naudokite
STANLEY FATMAX pakaitinj vala, modelio Nr. STZST1226.
Kity dydziy valai gali pabloginti Zoliapjovés veikima ar ja
apgadinti.

Pasirinktiniai priedai

A [SPE.IIMAS! Kadangi su Siuo gaminiu

nebuvo bandomi kiti nei STANLEY FATMAX priedai, juos
su siuo jrankiu naudoti pavojinga. Siekiant sumazinti
suZeidimo pavojy, su siuo gaminiu rekomenduojama
naudoti STANLEY FATMAX priedus.
Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités j
savo jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga
Atskiras atlieky surinkimas. Siuo simboliu pazymety
E gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

I Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tarég ir naujy Zaliavy poreikj. Atiduokite
elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi
vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite adresu
www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bati
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia.
Technineés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iskrove iSimkite akumuliatoriy is jrankio.
Licio jony akumuliatorius galima perdirbti. Grazinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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Garantija

1 mety garantija

Visiems STANLEY FATMAX elektriniams jrankiams standartiskai
taikoma 1 mety garantija. Jei jasy elektrinis jrankis netiketai
sugesty del medziaginiy arba gamybiniy defekty per 1 metus
nuo pirkimo datos, STANLEY garantuoja nemokama visy
defektiniy daliy pakeitima, remonta arba (savo nuozitra)
nemokama viso jrenginio pakeitima.

3 mety garantija

UZregistruokite savajj STANLEY FATMAX elektrin jrankj per

4 savaites nuo pirkimo datos, kad galétuméte gauti papildoma
2 mety garantija. Jei jusy uzregistruotas elektrinis jrankis
netikétai sugesty (kas mazai tikétina) dél medziaginiy arba
gamybiniy defekty, STANLEY garantuoja nemokama visy
defektiniy daliy pakeitima, remonta arba (savo nuozitra)
nemokama viso jrenginio pakeitima.
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BEZSUKU ZALES TRIMMERIS
SFMCSTB933

Apsveicam!
Jus izvelejaties STANLEY FATMAX instrumentu. Instruments
paredzéts profesionalai un personigai lietosanai.

Tehniskie dati
SFMCSTB933

Spriegums Ve 18V

Apvienota Karaliste un Irija Voc 18V
Veids 1
apgr./min apgr./min - 4600—-6000
Plausanas platums mm 330
Svars (bez akumulatora) kg 31

TrokSna un vibraciju vértiba (tris asu vektoru summa). Zales trimmera rezims
saskana ar EN50636-2-91:

Lpa (skanas emisijas spiediena limenis) dB(A) 79,5
Lwa (skanas jaudas limenis) dB(A) 94
K (neprecizitate noraditajam skanas limenim) dB(A) 17
Vibraciju emisijas vértiba a,, = 28
Neprecizitate K = m/s? 15

Saja informacijas lapa noradita vibraciju emisijas vértiba ir
izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi, kas noradita
EN50636, un to var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar
citu. So vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

A BRIDINAJUMS! s

ekspluatét berni vecuma no 8 gadiem un personas, kam
ir ierobeZotas fiziskas, sensords vai psihiskas spéjas vai
trakst pieredzes un zinasanu, ja sis personas vai bérni tiek
uzraudziti vai apmaciti instrumenta drosa lietosana un ja
vini izprot visus riskus saistiba ar to. Nedrikst Jaut bérniem
spéléties ar instrumentu. Bérni drikst tirit instrumentu un
veikt tam apkopi tikai pieauguso uzraudziba.

A BRIDINAJUMS! s

emisijas vertiba attiecas uz instrumenta galveno
paredzéto lietosanu. Tomér vibraciju emisija var atskirties
atkariba no ta, kadiem darbiem instrumentu lieto, kadus
piederumus tam uzstada vai cik labi veic ta apkopi. Sados
gadijumos var ievérojami palielinaties iedarbibas limenis
visa darba laikposma.

Novertéjot vibraciju iedarbibas limeni, lidztekus darba
rezimam janem véra ar tas laiks, kad instruments ir
izslégts vai darbojas tuksgaita. Sados gadijumos var
ievérojami samazindties iedarbibas limenis visa darba
laikposma. Nosakiet ari citus drosibas pasakumus, lai
aizsargatu operatoru no vibracijas iedarbibas, pieméram,

javeic instrumentu un piederumu apkope, jardpéjas, lai
rokas batu siltas, jaorganizé darba gaita.

Akumulatora lzejas Ladétajs

kat. # spriegums SFMCB12
SFMCB202 18 X
SFMCB204 18 X
SFMCB206 18 X

“X" nozimé to, ka akumulators ir saderigs ar konkréto ladétaju.
Sikaku informaciju skatiet lietosanas rokasgramata.

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

C€

Bezsuku zales trimmeris

SFMCSTB933
STANLEY FATMAX apliecina, ka $ie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN60335-1:2012 + A11:2014, EN50636-2-91:2014.
2000/14/EK, zales trimmeris, L < 50 cm, VI pielikums
DEKRA Testing and Certification GmbH,
Handwerkstrae 15, 70565 Stuttgart
Vietéja sertifikacijas iestade,
Dinnendahlstr. 9, 44809 Bochum, Vacija
Pilnvarotas iestades Nr.: 0158
Ly, (izméritas skanas jaudas [imenis) 94 dB(A),
neprecizitate (K) = 1,7 dB(A),

Ly, (garantéta skanas jauda) 96 dB(A).
zstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegUtu sikaku informaciju, 1Gdzu, sazinieties ar STANLEY
FATMAX turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas
pédéjo vaku.

Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un STANLEY FATMAX varda izstrada o
apliecinajumu

—ie >
Fazsid ﬁf%ﬂ/
Patrick Diepenbach
Benelux grupas generaldirektors
STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,

2800 Mechelen, Belgija
09.10.2019.
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ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

TIESIBU AKTS “SUPPLY OF MACHINERY
(SAFETY) REGULATIONS, 2008”

UK
(=]
Bezsuku zales trimmeris

SFMCSTB933

STANLEY FATMAX apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:

tiesibu akts “Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,
S.1.2008/1597" (ar grozijumiem), EN60335-1:2012 + A11:2014,
EN50636-2-91:2014.

Tiesibu akts “The Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations, 2001, 5.1.2001/1701
(ar grozijumiem), “Schedule 9".
Intertek Testing & Certification Ltd
Academy Place, 1-9 Brook Street, Brentwood, Essex,
CM145NQ Apvienota Karaliste
Pilnvarotas iestades Nr.: 0359
Ly, (izméritas skanas jaudas limenis) 94 dB(A),
neprecizitate (K) = 1,7 dB(A),
L, (garantéta skanas jauda) 96 dB(A).

Sie izstradajumi atbilst ar $adiem Apvienotas Karalistes tiesibu
aktiem:
tiesibu akts “Electromagnetic Compatibility Regulations 2016,
S.12016/1091" (ar grozijumiem),
tiesibu akts “The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations
2012, S.1.2012/3032" (ar grozijumiem).
Lai iegUtu sikaku informaciju, ladzu, sazinieties ar STANLEY
FATMAX turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas
pédéjo vaku.
Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un STANLEY FATMAX varda izstrada So
apliecinajumu

Rl

Paul Featherstone

"

ara izstradajumu grupas direktors
Stanley UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire SL1 4DX

Anglija

09.10.2019.

@ BRIDINAJUMS! v

/eva/nqumu f/SkU izlasiet lietosanas fOkGngGmG[UA

Definicijas. leteikumi par drosibu
Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu
nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet So rokasgramatu un
pievérsiet uzmanibu sSiem apzimé&jumiem.

A B I S TAM I .’ Norada draudosu bistamu situdaciju,

kuras rezultata, ja to nenovers, iestdjas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.

A\ BRIDINAJUMS! 60 o

bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to nenovers, var
iestaties nave vai gt smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! 60 oo

situdciju, kuras rezultata, ja to nenovers, var giit nelielus vai
videji smagus ievainojumus.

I E VE R I BA I .’ Norada situdaciju, kuras rezultata

negiist ievainojumus, bet, ja to nenovers, var radit materialos
zaudejumus.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.

A Apzimé ugunsgréka risku.

DROSIBAS NORADIJUMI

A\ BRIDINAJUMS! e

darbinamus instrumentus, vienmer jaievero galvenie
drosibas noradijumi, tostarp seit minétie, lai mazinatu
ugunsgreka, elektriskas stravas trieciena, ievainojumu un
materialo zaudejumu risku.

A\ BRIDINAJUMS! .y

instrumentu, jaievero drosibas noteikumi. Pirms
instrumenta ekspluatacijas savas un tuvuma esosu
personu drosibas nolukos izlasiet Sos noradijumus.
Glabadjiet sos noradijumus drosa vieta turpmakam
uzzinam.
Pirms instrumenta ekspluatacijas rapigi izlasiet visu
rokasgramatu.
Saja rokasgramata ir aprakstita paredzéta lietosana. Lietojot
jebkuru citu piederumu vai pierici, kas nav ieteikta Saja
lietosanas rokasgramata, vai veicot darbu, kas nav paredzéts
sim instrumentam, var gat ievainojumus.
Saglabdjiet So rokasgramatu turpmakam uzzinam.

SVARIGI!

PIRMS LIETOSANAS RUPIGI IZLASIET
SAGLABAJIET TURPMAKAM UZZINAM
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DROSA EKSPLUATACIJA

Apmaciba

a) Ripigi izlasiet noradijumus. lepazistieties ar kontroliericém
un pareizu instrumenta lietosanu.

b) Nekada gadijuma nelaujiet bérniem vai personam, kas
nepdrzina Sos noradijumus, ekspluatet So instrumentu. Vietéjos
noteikumos var bat noteikts instrumenta operatora
vecuma ierobeZojums.

c) Nemiet véra, ka operators vai lietotajs atbild par
citam personam vai tam nodaritajiem materialajiem
zaudéjumiem vai izraisitajiem negadijumiem.

Sagatavosana

a) Pirms darba vienmer vizuali parbaudiet instrumentu, lai
parliecindtos, vai ir uzstaditi visi aizsargi, vai tie ir pareizi
uzstaditi un vai nav bojati.

b) Nekada gadijuma nestradajiet ar instrumentu, ja tuvuma
atrodas citas personas, ipasi bérni, vai ari dzivnieki.

Ekspluatacija

a) Stradajot ar instrumentu, valkajiet acu aizsargus un
izturigus apavus.

b) Instrumentu nav ieteicams lietot sliktos laika apstak|os,
Ipasi pérkona negaisa laikd, kad ir iespéjams zibens.

c) Stradajiet ar instrumentu tikai dienas gaisma vai laba
maksligaja apgaismojumd.

d) Instrumentu nedrikst lietot, ja aizsargi ir bojati vai nav
uzstaditi.

e) lesledzot motoru, kajas un rokas nedrikst atrasties grieZnu
tuvuma.

f)  Vienmér atvienojiet instrumentu no barosanas avota (t. .,
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota, nopemiet
blokésanas ierici vai izpemiet akumulatoru) sados
gadijumos:

- ikreiz, kad instruments tiek atstats bez uzraudzibas;

«  pirms aizsprostojuma noversanas;

«  pirms instrumenta parbaudes, tirisanas vai citu darbu
veiksanas;

«  jainstrumentam notikusi sadursme ar sveskermeni;

«  jainstruments sak savadi vibret.

g) Uzmanieties, lai ar griezni neievainotu kajas un rokas.

h) Rapéjieties, lai ventilacijas atveres butu vienmer tiras.

i) Aizvaciet visus prieksmetus, kas var izraisit atsitienu,
pieméram, zarus un akmenus.

j) Parbaudiet, vai nav valigu stipringjumu un bojatu detalu,
pieméram, saplaisajusi griezni.

Apkope un uzglabasana

a) Pirms apkopes vai tiriSanas darbu veiksanas atvienojiet
instrumentu no barosanas avota (t. i., atvienojiet
kontaktdaksu no barosanas avota, nonemiet blokésanas
ferici vai iznemiet akumulatoru).

b) Lietojiet tikai raZotaja ieteiktos piederumus un rezerves
dalas.

¢) Regulari parbaudiet instrumentu un veiciet tam apkopi.
Instrumentu drikst remonteét tikai pilnvarots remonta
centrs.

d) Jainstruments netiek ekspluatéts, uzglabdjiet to bérniem
nepieejama vieta.

e) Transportéjot un uzglabgjot instrumentu, metala
asmeniem jabut nosegtiem ar parsegu.

f)  Pirms uzglabasanas notiriet instrumentu, tostarp uzlieciet
aizsarqus grieZpiem ar metala asmeniem.

PAPILDU DROSIBAS NORADIJUMI ZALES
TRIMMERIEM

A\ BRIDINAJUMS! .. oo

tam, kad motors ir izslégts.

« Laipasargatu kajas, javalka garas bikses.

« Pirms instrumenta lietoSanas parbaudiet, vai plaujamaja
maurina nav zaru, akmenu, vadu vai kadu citu skérs|u.

« Darba laika instruments ir jatur augsupveérsta pozicija un
auklai jaatrodas tuvu zemei. Instrumentu nedrikst ieslégt, ja
tas tiek turéts kada cita pozicija.

«  Stradajot ar instrumentu, parvietojieties [enam. Nemiet véra,
ka svaigi plauta zale ir mitra un slidena.

« Nestradajiet stava nogaze. Plaujiet gareniski pari nogazém un
nekada gadijuma uz augsu vai uz leju pa tam.

« Neskersojiet grantétus celus vai tacinas, kad instruments
darbojas.

« Nepieskarieties trimmera auklai, kad instruments darbojas.

« Nolieciet instrumentu mala tikai tad, ja trimmera aukla ir
pilniba parstajusi griezties.

- Lietojiet vienigi piemérota veida trimmera auklu. Nekada
gadijuma nelietojiet metala stiepli vai makskerésanas auklu.

- Nekada gadijuma netuviniet rokas un kajas trimmera auklai,
ipasi ieslédzot motoru.

«  Pirms instrumenta lietoSanas un tad, ja instruments sanémis
triecienu, parbaudiet, vai nav bojajuma vai nodiluma pazimju,
un vajadzibas gadijuma salabojiet.

« Raugieties, lai negutu ievainojumus no ferices, ar ko paredzéts
apgriezt isaku trimmera auklu. Kad ir izvilkts ara jauns
trimmera auklas posms, novietojiet instrumentu paredzétaja
darba pozicija un tikai tad to ieslédziet.

« Jainstrumentu lieto bérnu tuvuma, janodrosina ciesa
uzraudziba.

- Soinstrumentu nav paredzets lietot maziem bérniem vai
nespécigam personam bez uzraudzibas.

- Soinstrumentu nedrikst lietot ka rotallietu.

- Lietojiet to tikai sausas vietdas. Raugieties, lai instruments
netiktu paklauts mitruma iedarbibai.

«  Instrumentu nedrikst iegremdeét tdeni.

« Neatveriet korpusu. Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt
detalu remontu.
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Instrumentu nedrikst darbindt spradzienbistama vide,
pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma.

Novietojot instrumentu glabasana vai parvadajot
transportlidzekli, tas janovieto bagaznieka vai janostiprina

ar siksnam, lai neizkustétos asos pagriezienos vai ar,
transportlidzeklim strauji palielinot vai samazinot atrumu.
Kad instruments netiek lietots, tas jaglaba sausa, labi védinata
un bérniem nepieejama vieta.

Instruments jaglaba bérniem nepieejama vieta.

Cltu personu drosiba
So instrumentu nav paredzéts ekspluatet personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensords vai psihiskas
spéjas vai trakst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
vai neapmaca persona, kas atbild par vinu drosibu.
Bérniir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski
Lai saglabatu stabilu staju nogazés, nesniedzieties parak talu.
Vienmer saglabajiet lidzsvaru. Vienmeér ejiet un nekada gadijuma
neskrieniet.
Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var
nebGt minéti Seit ieklautajos drosibas bridinajumos. Sie riski
var rasties nepareizas lietosanas, parak ilgas lietosanas u. c.
gadijumos.
Lai ari tiek ievéroti attiecigie drosibas noteikumi un tiek
uzstaditas drosibas ierices, dazus riskus nav iespéjams noverst.
Tie ir $adi:
fevainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam/kustigam
detalam,
ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai citus
piederumus;
ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstosas lietosanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, requldri japartrauc
darbs un jaatpasas;
dzirdes pasliktinasandas;
kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot putek|us, kuri rodas,
stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot koksni, it
Ipasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Elektrodrosiba
Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ar to, vai
ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.
Sim STANLEY FATMAX ladétajam ir dubulta izolacija
D atbilstigi EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.
A BRIDINA.IUMS! 115 Vinstrumenti
jadarbina ar drosa izoléjosa parveidotaja palidzibu, un
starp primdro un sekundaro tinumu jabat iezemétam
ekranam.

Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret Tpasi sagatavotu
vadu, kas pieejams STANLEY FATMAX remontdarbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina

(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
pievienojiet zilo vadu pie neitrdlds spailes.

A BRI-DIN/[IUMS! Vadus nedrikst

pievienot pie zeméjuma spailes.
leverojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija.
leteicamais drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietosana

Pagarindjuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarindjuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais dzislas
izmérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Jalietojat kabela spoli, vienmér pilniba atritiniet vadu.

SAGLABAJIET 50S NORADIJUMUS
Ladétaji
STANLEY FATMAX ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai
batu maksimali vienkarsi ekspluatéjami.
Svarigi drosibas noradijumi visiem akumulatoru
ladétajiem

SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir ieklauti
svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem
akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).
Pirms ladétaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladetaja, akumulatora un
instrumenta, kurd tiek izmantots akumulators.

A\ BRIDINAJUMS! cvisics v

trieciena risks. Ladétaja nedrikst ieklat Skidrums. Var rasties
elektriskas stravas trieciens.

A\ BRIDINAJUMS! .cconccs

nopludstravas aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju,
kam nominala nopladstrava nepdrsniedz 30 mA.

UZMANIBU! .o

mazindtu ievainojuma risku, uzladéjiet tikai STANLEY
FATMAX uzladéjamos akumulatorus. Cita veida
akumulatori var eksplodét, izraisot ievainojumus un
sabojajot ierici.

UZMA NI-BU.' Berni ir jauzrauga, lai vini

nespeélétos ar instrumentu.

A

A
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I E VE- R I- BA I .’ DazZos gadijumos sveskermeni

var izraisit issavienojumu atklatos ladétaja uzlades
kontaktos, ja akumulators ir pievienots barosanas
avotam. Ladétaja tuvuma nedrikst novietot vaditspejigus
materialus, pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju

vai uzkrajusas metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots
akumulators, ladétajs ir jaatvieno no barosanas avota.
Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota.

- NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas nav noraditi
Saja rokasgramata. [ adétajs ir ipasi paredzéts s akumulatora
uzladésanai.

- Sieladetaji ir paredzéti tikai un vienigi STANLEY FATMAX
uzladejamo akumulatoru uzladésanai. Lietojot tos citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navejosa trieciena risku.

«  Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.

«  Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz kontaktdaksas.
Tadejadi mazinds risks sabojat barosanas vadu un
kontaktdaksu.

«  Pdrbaudiet, vai vads ir novietots td, lai uz ta neuzkaptu, par to
nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

+  Neizmantojiet pagarindjuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgréka, elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.

«  Uzladetaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus, ka ari to nedrikst
novietot uz mikstas pamatnes, lai nenosprostotu ventildcijas
atveres un neizraisitu parlieku parkarsanu ta iekSpuse. Novietojiet
ladétaju vieta, kur nav karstuma avotu. Ladétdja védinasanu
nodrosina atveres korpusa augspusé un apakspuse.

«  Nelietojiet ladetaju, ja ir bojats ta vads vai kontaktdaksa, — tie ir
nekavéjoties janomaina.

+  Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladetaju, ja tas ir sanémis asu
triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet to
pilnvarota apkopes centra.

«  ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai remonts,
nogadajiet to pilnvarotd apkopes centrd. Ja tas tiek nepareizi
lietots vai no jauna samontéts, var rasties elektriskds stravas
trieciena, navéjosa trieciena vai aizdegsanas risks.

«Jabarosanas vads ir bojdts, raZotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificétiem specidlistiem tas ir nekavéjoties
janomaina pret jaunu, lai novérstu bistamibu.

«  Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.
Tadéjadi mazinds elektriskds stravas trieciena risks. Sis risks
nesamazinas, ja iznemat tikai akumulatoru.

- NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladétajus.

«  Ladetajs ir paredzets darbibai ar standarta 230 V majsaimniecibas
elektrisko stravu. Nedrikst izmantot citu spriequma limeni. Nemiet
Vérd, ka tas neattiecas uz transportlidzek|u ladetajiem.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievietoanas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru 12 1adétaja lidz galam, lidz atduras.
Vienmerigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkana lampina deg vienmérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai ar atstat ladétaja. Lai iznemtu akumulatoru no
ladétaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 13, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu
darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas pilniba
uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladétaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori

El Notiek uzlade

R

B Piliba uzladets S E]
=< Karsta/auksta akumulatora uzlades 3:
Ij atliksana* ‘

* Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemérotai
temperaturai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir k|ume, savietojamais ladétajs

to neuzlade.

Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas ladétaja

indikators, tiek attélots simbols, kas liecina par kjami

akumulatora, vai ari mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klime ir ladétaja.

Ja ladétajs konstaté klami, nogadajiet ladétaju un akumulatoru

pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atliksana, apturot uzladi, idz akumulators ir sasniedzis
piemeérotu temperatQru. Pec tam ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar So funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts Iénak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek lenak uzladéts, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis.

Piestiprinasana pie sienas

Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot
vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie
sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zinama attaluma no stdra vai citiem $kérsliem,
kas var traucét gaisa plusmu. lzmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz
sienas. Ciesi piestipriniet ladétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm
garas gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm
lielu galvas diametru, kuras ieskrivé koksné optimala dziluma,
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atstajot arpusé apméram 5,5 mm garu skraves dalu. Novietojiet
ladétaja aizmuguré esosas spraugas pret izvirzitajam skravém un
ievietojiet skrives spraugas.

Noradijumi ladétaja tirisanai

A B R I- D I N /ij U M S .’ Elektriskas stravas

trieciena risks. Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
maipstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladeétaja
aréjas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metdla saru. Neizmantojiet Gdeni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
iekjust Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdeét
Skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un
spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un
ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradrto uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

+  Akumulatoru nedrikst ladét vai lietot spradzienbistama vide,
piemeram, viegli uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putekfu tuvuma.
levietojot akumulatoru ladétaja vai iznemot no ta, var
uzliesmot putekli vai izgarojuma tvaiki.

Akumulatoru nedrikst iespiest ladetaja ar speku. Neparveidojiet
akumulatoru ta, lai tas derétu citam ladetajam, kurs nav
savietojams, citadi akumulators var sabojaties un izraisit
ievainojumus.

- Uzladéjiet akumulatoru tikai ar STANLEY FATMAX ladétaju.

« Nedrikst apslacit vai iegremdeét deni vai kada cita skidruma.

+  Neuzglabdjiet vai nelietojiet instrumentu un akumulatoru
vietds, kur temperatira var sasniegt vai parsniegt 40 °C (104 °F)
(pieméram, vasaras laika ara nojumeés vai metala celtnés).

+  Akumulatoru nedrikst sadedzindt pat tad, ja tas ir stipri bojats vai
pilniba nolietots. Akumulators uguni var eksplodét. Sadedzinot
litija jonu akumulatoru, rodas toksiski izgarojuma tvaiki un
materiali.

«  Ja akumulatora skidrums noklist uz adas, nekavejoties
mazqdjiet skarto vietu ar maigu ziepjideni. Ja akumulatora
Skidrums noklust aci, skalojiet to, tecinot Gdeni par atvértu
aci 15 mindtes vai tikmér, kamer pariet kairinajums. Ja ir
vajadziga mediciniska palidziba, ievérojiet, ka akumulatora
elektrolita sastava ir Skidru organisko karbonatu un litija sau
maisijums.

«  Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit elposanas celu
kairingjumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet,
mekléjiet medicinisku palidzibu.

A BRIDINAJUMS! iy

Akumulatora Skidrums var uzliesmot, nonakot saskaré ar
dzirkstelém vai liesmu.

A\ BRIDINAJUMS! s 5061m:

neatveriet akumulatoru. Ja akumulatora korpuss

ir ieplaisajis vai bojats, to nedrikst ievietot ladetaja.
Akumulatoru nedrikst lauzt, nomest zemeé vai bojat.
Neekspluatéjiet akumulatoru vai ladétaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats (pieméram,
caurdurts ar naglu, parsists ar amuru, samidits). Var
rasties elektriskas stravas vai navejoss trieciens. Bojati
akumulatori janogada apkopes centra, lai tos nodotu
parstradei.

B R I- D I N A-.I UM S ! Ugunsgreka risks!

Neparnésdjiet un neuzglabdjiet akumulatoru td, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala priekSmetiem.
Piemeéram, nelieciet akumulatoru prieksautos, kabatas,
darbariku kastés, davanu komplektu karbas, atvilktnés
utt.,, starp naglam, skravem, atslégam utt.

Uz MA N I B U .’ Kad instruments netiek lietots,

tas janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas nevar
nokrist zeme. DaZus instrumentus, kam ir liels akumulators,
var novietot stavus uz ta, tacu $ada gadijuma tos var viegli
apgazt.

A

Transportésana

A BRIDINAJUMS! ungisonss

Transportéjot akumulatorus, var izcelties ugunsgréks,
Jja akumulatora spailes nejausi nonak saskare ar
vaditspéjigiem materialiem. Transportéjot akumulatorus,
to spailem ir jabat aizsargatam un izolétam no
materialiem, kas var ar tam saskarties un izraisit
Issavienojumu.
PIEZIME. Litija jonu akumulatorus nedrikst ievietot
registrétaja bagaza.
STANLEY FATMAX akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[igumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu iekJautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.
Vairuma gadijumu uz STANLEY FATMAX akumulatoru
transportésanu neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu
klasifikacijas pilnais reguléjums. Kopuma tikai tie satijumi,
kuru sastava ir litija jonu akumulatori ar nominalo energiju virs
100 vatstundam (Wh), ir jatransporté atbilstigi 9. kategorijas
pilnajam reguléjumam. Visiem litija jonu akumulatoriem
uz iepakojuma ir noradita energijas nominala energija
vatstundas. Turklat, nemot véra sarezgito reguléjumu, STANLEY
FATMAX neiesaka litija jonu akumulatoriem izmantot gaisa
parvadajumus, neskatoties uz to nominalas energijas vatstundas.
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Instrumentiem ar akumulatoriem (kombinétie komplekti) var

izmantot gaisa parvadajumus, ja akumulatora nominala energija

vatstundas nav lielaka par 100 Wh.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas minétie
noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridr, kad $is dokuments
tika sastadits. Tomeér netiek nodrosinatas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka
esosajiem noteikumiem.

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tiesu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatdra.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasang, to ieteicams

pilntba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot ladétaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators bas jauzladeé.

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
sadam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimés.

Pirms lietosanas izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.

HMEOE

%

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

Nepaklaujiet adens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Uzladgjiet tikai 4-40 °C temperatara.

SO

Lietosanai tikai telpas.

>

r
L

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

C
<]
2

Uzladéjiet STANLEY FATMAX akumulatorus tikai ar tiem
paredzétajiem STANLEY FATMAX ladétajiem.

Jaar STANLEY FATMAX ladétaju uzlade citu razotaju
akumulatorus, kas nav STANLEY FATMAX, tie var
eksplodét vai radit citus bistamus apstak|us.

D .

XXXXXXv

&
@ Akumulatoru nedrikst sadedzinat.
Akumulatora veids

Instrumenta modelis SFMCSTB933 darbojas ar 18 V akumulatoru.

Drikst lietot $adus akumulatorus: SFMCB204, SFMCB202,
SFMCB206 Sikaku informaciju sk. tehniskajos datos.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 Zales trimmeris

1 Aizsargs

4 Aizsarga skraves

1 SAspoles galva

1 Varpstas blokésanas platne
1 Litija jonu akumulators

1 Ladetajs

1 Lietosanas rokasgramata

Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu $o rokasgramatu.

Apziméjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

L"I Pirms lietosanas izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Valkajiet ausu aizsargus.

Valkajiet acu aizsargus.

% Nepaklaujiet instrumentu lietus un liela mitruma
iedarbibai, ka ari neatstajiet to lauka lietaina laika.

¥ OO0V

Izsledziet instrumentu. Pirms apkopes veiksanas
iznemiet no instrumenta akumulatoru.

360°
A

Cilvékiem un dzivniekiem jaatrodas vismaz 6 m
attaluma no darba zonas.

)

A

20ZMS

® uvuma nedrikst atrasties nepiederosas personas.

IR

Direktiva 2000/14/EK garantéta skanas jauda.
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Datuma koda novietojums (A. att.)
Datuma kods 8, kura ir noradits arf razosanas gads, ir
nodrukats uz korpusa.
Piemérs.
2022 XX XX
RaZosanas gads

Apraksts (A. att.)

A BRIDINAJUMS! cccsissurens

ta dajas nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai
var gt ievainojumus.
1 Reguléjama atruma
sledzis
2 Blokésanas poga
3 Atruma regulésanas
sledzis

8 Kata kronsteins

9 Aizsargs

10 Spoles korpuss

11 Akumulatora korpuss
12 Akumulators

4 Paligrokturis 13 Akumulatora atbrivodanas
5 Motora korpuss poga

6 Trimmera augséjais kats 14 Rokturis

7

Trimmera apakséjais kats

Paredzéta lietosana

Sis zales trimmeris ir paredzéts profesionaliem plausanas

darbiem.

Nelietojiet mitros apstak|os vai viegli uzliesmojosu skidrumu

un gazu klatbatné.

Sis trimmeris nav paredzéts apmalu grie$anai.

Nelaujiet bérniem aiztikt instrumentu.

Ja S0 instrumentu ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir

jauzrauga.
Mazi bérni un nespécigas personas. 5o instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu dro$ibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

A B R I- D I NA-., U M S.' Lai mazindtu smaga

ievainojuma risku, pirms requlésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nopemsanas izsledziet instrumentu un
iznemiet no ta akumulatoru.

Instrumentam nejausi sakot darboties, var gt
ievainojumus.

A BRI-DINA-.,UMS! Lietojiet tikai STANLEY

FATMAX akumulatorus un ladétajus.

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (G. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators 12 ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta rokturi
1. Savietojiet akumulatoru 12 ar sliedém instrumenta (G. att.).
2. Bidiet akumulatoru instrumenta, lidz tas ir ciesi nofikséts, un
parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 13 un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura (G. att.).
2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits s
rokasgramatas sadala par ladétaju.

Akumulatora uzlades indikators (G. att.)

Daziem STANLEY FATMAX akumulatoriem ir atlikusas uzlades
indikators, kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras
norada akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet

un turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu

32. Visas tris gaismas diodes dazadas kombinacijas norada
atlikuso uzlades limeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kluvis
parak zems un lietosanai nederigs, uzlades limena indikators
neiedegas, un akumulators ir jauzladeé.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatQra un lieto$anas veids.

Spoles rulla piestiprinasana (B., C. att.)
Izmantojiet STANLEY FATMAX rezerves spoli STZST1169.

1. Uzstadiet varpstas platni 22 uz varpstas 23 t4, lai dubulta
D veida sprostuzgrieznis uz varpstas atrastos varpstas
platnes pamatné.

2. Grieziet varpstas platni, lidz atvere 24 sakrit ar korpusa
ierobu 25'. levietojiet komplektacija ieklauto stieni atveré
caur ierobu, lai varpsta negrieztos.

3. Pieturot stieni, ieveriet jaunu spoles korpusu 0 ar spoles
vaku pretéji pulkstenraditaja virzienam. Ciesi pievelciet jauno
spoles korpusu pie varpstas.

Aizsarga piestiprinasana (D., E. att.)

A BRIDINAJUMS! oo st

nenonemiet aizsargu. Sadi var izraisit bojajumus vai var
gut fevainojumus.

A BRI-DINA-.IUMS! INSTRUMENTU NEDRIKST

LIETOT, JA NAV STINGRI UZSTADITS AIZSARGS. Aizsargam ir
jabat kartigi nostiprinatam uz instrumenta, lai aizsargatu
operatoru.
1. Piestipriniet aizsargu @ pie motora korpusa 5.
2. Arkrustveida skrGvgriezi ciesi pievelciet abas aizsarga
skraves 15
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PIEZIME. Péc vélésanas ir pieejams aizsargs ar lielaku
parklajuma laukumu (jaiegadajas atseviski). lzmantojiet STANLEY
FATMAX rezerves aizsargu ar detalas numuru N722862.

Paligroktura piestiprinasana (F. att.)

. Novietojiet paligrokturi @ trimmera aug$éja kata @ virspuse,
ka noradits F. attéla.

. Uzstumiet paligroktura kronsteinu 30 roktura apakSpusé.

. |zveriet roktura skrives 31 no augspuses caur rokturi
kronsteina.

4. Pievelciet roktura skraves. Ciesi nostipriniet rokturi, aizverot
roktura skavu 29.

. Lai noregulétu paligroktura poziciju, atveriet roktura skavu
un bidiet rokturi pa katu uz augsu un uz leju, lidz tas atrodas
vajadzigaja vieta. Aizveriet skavu, lai noblokétu rokturi vieta.

w N

w

Trimmera auklas atbrivosana (A. att.)
Transportéjot trimmera aukla ir ar limlenti pieliméta pie spoles
korpusa 10.
Nonemiet limlenti, ar ko trimmera aukla ir pieliméta pie
spoles korpusa.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi

A B R I- D I N/ij U M S.’ Vienmer ieverojiet 5os

drosibas noradijumus un spéka esosos normativos aktus.

A B R I- D I N/ij U M S.’ Lai mazindtu smaga

ievainojuma risku, pirms requlésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nopemsanas izsledziet instrumentu un
iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi sakot
darboties, var gat ievainojumus.

Pareizs roku novietojums (A., H. att.)

A\ BRIDINAJUMS! .. 0000

ievainojuma risku, VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.

A BRI-DINA-.IUMS! Lai mazinatu smaga

ievainojuma risku, VIENMER saglabajiet ciesu tvérienu, lai
batu gatavs negaiditai reakcijai.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz galvena
roktura ‘14, bet otru — uz paligroktura 4.

Trimmera ieslégsana un izslegsana (A. att.)
Lai ieslégtu instrumentu, nospiediet blokésanas pogu 2 un
tad reguléjama atruma slédzi . Kad instruments darbojas,
varat atlaist blokésanas sviru. Lai izslégtu instrumentu, atlaidiet
reguléjama atruma slédzi.

Atruma regulésanas sledzis (A. att.)
Stradajot ar So auklas trimmeri, varat izvéléties vienu no diviem
reZimiem: vai nu mazaku trimmera atrumu un ilgaku darbspéjas

laiku, ja veicat lielakus plausanas darbus, vai ari lielaku trimmera
atrumu efektivakai plausanai.

Lai paildzinatu darbspéjas laiku, pavelciet atruma
regulésanas slédzi atpakal virziena pret akumulatora

korpusu A7 un iestatiet pozicija “LO". Sis rezims ir visvairak
piemeérots lielaka apjoma darbiem, kuru veiksanai ir vajadzigs
ilgaks laiks.

Lai paatrinatu trimmera darbibu, pastumiet atruma
regulésanas slédzi 3 uz prieksu virziena pret paligrokturi @ un
iestatiet pozicija “HI".

Sis reZims ir visvairak piemérots biezi saaugusa zalaja plausanai
un gadijuma, ja vajadzigi augstaki apgriezieni.

PIEZIME. Kad trimmeris darbojas rezima “HI", darbspéjas laiks ir
Tsaks salidzinajuma ar darbibu rezima “LO".

Plausana (1., J. att.)

leslédziet trimmeri, novietojiet to slipi un vézéjiet no viena sana
uz otru, ka noradrts |. attéla.

Starp aizsargu un jasu pédam ir jabut vismaz 610 mm lielam
attalumam, ka noradits J. attéla.

A BRIDINAJUMS! 1. 0

paraléli zemei (slipums nedrikst parsniegt 30 gradus). Sis
instruments nav paredzéts apmalu griesanai. NESAGAZIET
trimmeri ta, ka aukla grieztos gandriz perpendikulari
zemei. Gaisa izsviesti atgriezumi var izraisit smagus
ievainojumus.

Trimmera auklas pusautomatiska padeve
Sim trimmerim ir piemérota spiralveida aukla ar gludam,
noapalotam malam, ar diametru 2 mm. Trimmera aukla atrak
nodilst un ir biezak jaatjauno, ja tiek plauts gar ietvém vai citam
abrazivam virsmam vai ari tiek plauts biezi saaudzis zalajs.
Stradajot ar trimmeri, aukla klast isaka nodiluma dél. Kad
trimmeris darbojas standarta atruma, saudzigi piesitiet to pret
zemi, lai padotu auklu.

PIEZIME. Ja neilona aukla ir garaka par 330 mm, saruk darba
efektivitate, darbspéjas laiks un trimmera kalposanas laiks, jo var
tikt sabojats motors. Saja gadijuma garantija zaudé speku.

Lletderlgl padomi plausanai (M. att.)
Plaujiet tikai ar auklas galu; nespiediet auklas galvu maurina
ar spéku.
Stieplu un mietinu Zogi paatrina auklas nodilumu, pat saboja
to. Akmens un kiegelu mra sienas, apmales un koki var
izraisit strauju auklas nodilumu.
Uzmanieties, lai spoles vacins 28 neslidétu pa zemi vai
citam virsmam.
Plaujot garu maurinu, saciet no augspuses un pakapeniski
plaujiet zemak, un neparsniedzot 305 mm augstumu.
Turiet trimmeri ta, lai batu sasvérts virziena pret plaujamo
zonu; tas ir labakais plausanas lenkis.
Trimmeris plauj, to vézéjot no kreisas uz labo pusi. Sada
veida atgriezumi netiek izsviesti operatora virziena.
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«  lzvairieties no kokiem un kramu briksniem. Koku miza, koka
[istes, apSuvumi un zoga stabi var acumirkli sabojat auklu.

Trimmera auklas nomaina (K.—M. att.)

A B R I- D I N/ij U M S.’ Lai mazindtu smaga

ievainojuma risku, pirms requlésanas, piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas, auklas nomainas vai
instrumenta tirisanas izslédziet instrumentu un iznemiet no ta
akumulatoru. Instrumentam nejausi sakot darboties, var
gutievainojumus.

UZMA NI-B U.' Lietojiet tikai STANLEY

FATMAX rezerves spoles un auklas. Citu razotaju auklas
var mazinat trimmera darbspéju, to sabojat vai izraisit
ievainojumus. Sim trimmerim ir piemérota spirdlveida
aukla ar gludam, noapalotam malam, ar diametru

2 mm. Neizmantojiet citu izméru auklas. Tas var mazinat
trimmera darbspéju, to sabojat vai izraisit ievainojumus.

UZMA N I- B U.' Ja trimmera aukla sniedzas

pdri trimmera auklas nogriesanas asmenim, nogrieziet to
tiktal, lai sniegtos lidz asmenim, jo pretéja gadijuma var
sabojat instrumentu.

Lietojiet tikai STANLEY FATMAX rezerves auklu.

. lznemiet akumulatoru.

2. Nogrieziet aptuveni 6 m garu 2 mm trimmera auklas posmu.

3. Novietojiet spoles korpusu ta, lai korpusa actinas 21 sakristu
ar spoles vaka 20 bultinu 18, ka noradits K. attéla.

. |zveriet vienu trimmera auklas galu caur actinu. Velciet auklu
[idz otrajai actinai un izveriet ari caur to, péc tam turpiniet
vilkt auklu caur abam actinam, lidz abas spoles korpusa
pusés auklas garums ir vienads, ka noradits L. attéla.

. Arvienu roku turiet spoles vaku 28, lai tas nekustétos. Ar
otru roku uztiniet auklu uz spoles, griezot spoles vaku 20
pretéji pulkstenraditaja virzienam. Pabeidziet tisanu, kad
auklas garums abas spoles korpusa pusés ir 101 mm.

APKOPE

Sis STANLEY FATMAX elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama
darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un
regularas tirisanas.

A B R I- D I NA., U M S.’ Lai mazindtu smaga

ievainojuma risku, pirms requlésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nopemsanas izsledziet instrumentu un
iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi sakot
darboties, var gat ievainojumus.
Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un
akumulatora apkopi.

A

A

N

[

[

Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieel/o.

&

Tirisana

A BRIDINA.IUMS’ Ar sausu gaisu no

galvena korpusa izpatiet netirumus un putek|us ikreiz, kad
pamanat tos uzkrajamies gaisa atverés, ka ari visapkart
tam. Veicot so darbu, valkdjiet atzitus acu aizsargus un
putekju masku.

A BRIDINAJUMS! e

detalu r/’rr’s”anai kas navno meta/a nedrr’ksf izmamor
we/as var sabojat o dera/u materialu. L/@tOﬂet tikai
maiga ziepjudeni samitrindtu lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai instrumenta iek|dst skidrums; instrumentu
nedrikst iegremdét skidruma.
Lietderigi padomi tirisanai (N. att.)
+  Gaisa iepludes atverém 27 jabat tiram, lai neizraisitu
parkarsanu.
- Laika gaita trimmera aukla var sazdt.
+ Plastmasas detalas drikst tirit ar maigam ziepém un mitru
lupatinu.
-+ Laika gaita auklas griezéjs aizsarga mala var k|t truls.
leteicams regulari ar vili uzasinat asmeni.

Piederumu rezerves dalas

A BRIDINAJUMS! wimsnusnes

ievainojuma risku, pirms requlésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nopemsanas izslédziet instrumentu un
iznemiet no ta akumulatoru.

A BRI-DINA-.IUMS! Lietojot sim

instrumentam citus piederumus, ko nav ieteicis STANLEY
FATMAX, var rasties bistami apstakli.

A BRI-DINA-.IUMS! Nelietojiet citus

asmenus, piederumus vai pierices, ka vien tos, kurus
STANLEY FATMAX ieteicis lietoSanai ar So trimmeri. Pretéja
gadijuma var gat smagqus ievainojumus vai sabojat
instrumentu.

Nomainot auklu, izmantojiet tikai auklu 2 mm diametra.

Izmantojiet STANLEY FATMAX rezerves auklu: modeja

Nr. STZST1226.

Citu izméru auklas var mazinat trimmera darbspéju vai izraisit

trimmera bojajumus.
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Piederumi

A\ BRIDINAJUMS! 1o e

kurus STANLEY FATMAX nav ieteicis un nepiedava, nav
parbauditi lietosanai ar so instrumentu, var rasties bistami
apstaki, ja tos lietosiet. Lai mazindtu ievainojuma risku,
sim instrumentam lietojiet tikai STANLEY FATMAX ieteiktos
piederumus.
Lai iegUtu sikaku informaciju par attiecigajiem piederumiem,
sazinieties ar tuvako parstavi.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
E akumulatorus ar $o apziméjumu nedrikst izmest

kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.
B (zstradajumu un akumulatoru sastava ir
materiali, ko var atgUt vai otrreizéji parstradat, samazinot
pieprasijumu péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei
elektriskos izstradajumus un akumulatorus saskana ar
vietgjiem noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Uzladejams akumulators
Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladé, kad tas vairs
nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms
tam.
Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas videi
nekaitiga veida:
izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;
litija jonu elementus iespéjams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru izplatitajam vai vietéja atkritumu parstrades
punkta. Savaktie akumulatori tiek pareizi otrreizéji parstradati
vai likvidéti.
Garantija
1 gada garantija
Visiem STANLEY FATMAX elektroinstrumentiem standarta ir
1 gada garantija. Gadijuma, ja 1 gada laika kops iegades briza
elektroinstruments sabojajas materialu vai darba kvalitates
defektu dé|, STANLEY garanté visu bojato detalu nomainu

vai remontu bez maksas vai saskana ar masu vienpersonisku
lémumu visa instrumenta nomainu bez maksas.

3 gada garantija

Registréjiet STANLEY FATMAX elektroinstrumentu 4 nedélu
laika no pirkuma briza un sanemiet papildu 2 gadu garantiju.
Gadijuma, ja $is registrétais elektroinstruments sabojajas
materialu vai darba kvalitates defektu dé|, STANLEY garanté visu
bojato detalu nomainu vai remontu bez maksas vai saskana ar
masu vienpersonisku lémumu visa instrumenta nomainu bez
maksas.
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TPUMMEP
SFMCSTB933

Mo3ppasnsaem!

Bbl Bbl6panu nHCTpymeHT STANLEY FATMAX. JaHHbiid
VHCTPYMEHT NpefHa3HaueH Kak ana npodeccroHanbHoro
VICNOb30BaHMA, Tak U ANA ObITOBOTO NCMOMb30BaHMA YaCTHbIMM
nonb30BaTenamu.

TexHuYecKue XxapaKkTepucTuku

SFMCSTB933
Hanpsxerue Broct 188
TOKa
BenukobpuTanua u Mpnaxans B ot 18B
T0K3
Tun 1
CkopocTb BpaLLieHva 00/muH. 46006000
[LnpuHa cpe3a MM 330
Bec (6e3 akkymynatopHoii batapen) Kr 31

3HaveHuA Wyma v BU6paLIMM (CymMma BEKTOPOB B TpeX MOCKOCTAX). Pexim
TpUmMMepa B cooTBeTcTBuM ¢ EN50636-2-91:

Lpa  (ypoBeHb 3BYKOBOrO JaBNeHNs) 16(A) 79,5
Lwa (YpOBEHb aKyCTUUECKOI MOLIHOCTY) 1b(A) 94
5omagi;;;§mnoab N4 33/1aHHOTO YPOBHA B0 17
3HaueHve BUOPALMOHHOTO BO3/EICTBINA ah = 28
MorpewHoctb K= m/c2 15

3HaueHe BMOPALMOHHOIO BO3EICTBIS, YKa3aHHOE B IAHHOM
CNPaBOYHOM NINCTKE, BbINO MOMYUEHO B COOTBETCTBAN CO
CTaHAAPTHbIM TeCToM, NprBeAeHHbIM B EN50636, 1 MoxeT
1ICNONb30BaTbCA ANA CPaBHEHWA UHCTPYMEHTOB. Kpome Toro,
OHO MOXET CMONb30BATLCA ANA NPEABAPUTENBHON OLIEHKM
BO3MENCTBUA BUOPALNN.

A OCTOPOMHO! 1015 oy

MO2ym ucnosb308ames demu 8 8o3pacme om 8 iem

U cmapuwe, a makxe u4a ¢ 02paHuYeHHbIMU
(PU3UYECKUMU, CEHCOPHLIMU UL YMCMBEHHbIMU
CNOCOBHOCMAMU WU NUYA, € HEOOCMAMOYHbIM
0NbIMOM U 3HAHUAMU, eC/IU OHU HAXOO0AMCA NOO
HabodeHueM unu 0elicmayiom Co2nacHo yKaaHuaM
8 OMHOWEHUU 6e30NaCHO20 UCNO/Ib308aHUSA
UHCMPYMEHMA U NOHUMAlom C8A3aHHble C HUM PUCKU.
He no3sonatme demam uepame ¢ ycmpotcmaom.
Yucmky u mexHuyeckoe 06C/1yKUBAHUE He O0XHbI
8bINOSTHAMb 0eMU, €C/IU OHU He HaX00AMCA NOO
npuCMOMpOom.

A OCTOPOXKHO! .ccrcivce 1000

8UOPALUOHHO20 8030eLicM8uUsA OMHOCUMCA K OCHOBHbIM
obnacmam npumererus uHcmpymeHma. OOHaKo,

ec/iu UHCMPYMeHM UCNO/Ib3yemca He N0 OCHOBHOMY
HA3HAYeHUIO, C pA3/IuYHbIMU OONONHUMENbHbIMU
NPUHAONEXHOCMAMU UAU NPU HeHAaonexawem yxooe,
YPOBEHb 8UOPAYUL MOXEM U3MEHUMbCA. IMO MoXem
NPUBECMU K 3HAYUMETIbHOMY YBe/UYEHUIO YDOBHSA
8030elicmaus 8UGPayUU 8 meyeHue 8ce2o paboyeeo
nepuoda.

[lpu pacdeme npubau3UMeIbHO20 3HAYEHUA YPOBHA
8030elicmaus 8ubpayuu makxe Heobxo0UMo
YYUMbLIBAMb 8PEMS, K020a UHCMPYMEHM BbIK/IOYeH UL
mo 8pems, K020a OH pabomaem Ha XonoCMom Xo0y. IMo
MOXem NpusecMU K 3Ha4UMesIbHOMY CHUXEHUIO YPOBHA
8030elicmaus 8UGPayUU 8 meyeHue 8ce2o paboyeeo
nepuoda. Onpedesiume 00NOAHUMEsbHbIE Mepb
MexXHUKU 6e30NacHoOCMu 018 3awumsl onepamopa

om 8030elicmeus 8ubpayuu, a UMeHHo: N0OOepXaHue
UHCMPYMeHMA U 0CHACMKU 8 paboyem COCMOAHUL,
€030aHuUe KoMpopmMHbIX ycno8uli pabomel, xopowas
opeaHusayus paboyezo mecma.

AKKYMyNATOpHaA | BbixogHoe 3apAgHoe
6aTapen Kat.Ne | HanpseHue | YCTPOMCTBO
SFMCB12
SFMCB202 18 X
SFMCB204 18 X
SFMCB206 18 X

«X» 0003HAUAET, UTO aKKyMy/IATOPHasA 6aTapes CoBMECTUMA
C 3TVIM KOHKPETHbIM 3apsfHbIM YCTPOCTBOM. [pouTtute
PYKOBOZACTBO N0 3KCMAyaTaLn Ans nonyderus bonee
NoAPO6HOM MHPOPMALNN.

Dleknapauua o coorBeTcTBMN HOpMam EC
,U,IIIPEKTI/IBa no mexaHn4yeckomy OGOPyAOBaHVIIO

C€

Tpummep

SFMCSTB933
STANLEY FATMAX 3aABNAeT, YTo NPOAYKLMA, ONUCaHHasA
B pasgene «TexHuyeckue XapaKmepucmuKu», COOTBETCTBYeT:

2006/42/EC, EN60335-1:2012 + A11:2014, EN50636-2-91:2014.
2000/14/EC, razoHokocunKa, L < 50 cm, Mpunoxerwe VI
DEKRA Testing and Certification GmbH,
Handwerkstral3e 15, 70565 Stuttgart
Location Certification Body,
Dinnendahlstr. 9, 44809 Bochum, lepmatia
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Homep ynonHomoueHHoro opraHa: 0158
LWA (13mepeHHas akycTnueckas MOLWHOCTb) 94 Ab(A),
norpewHocTb (K) = 1,7 AB(A),
LWA (rapaHTVpoBaHHas aKycTuyeckas MoWHOCTb) 96 AB(A)

JTU NPOAYKTHI Takxe cooTBeTCTBYIOT [Inpektveam 2014/30/EU
1 2011/65/EU.

3a JoNoNHKUTENbHON MHOPMaLIe obpallaiTech B KOMNAHMIO
STANLEY FATMAX no aapecy, ykazaHHOMY HVXe 1w
npviBeAeHHOMY Ha 3afjHelt CTOPOHe 0BM0MKM PYKOBOACTBA.
HuxenoanmcaBLIMACA COCTaBMN JaHHYI0 AeknapaLmio

no nopyyeruio komnaHum STANLEY FATMAX 1 Hecet
OTBETCTBEHHOCTbH 33 COCTABNEHME TEXHNYECKON JOKYMEHTALINN.

—e B
Fizvid ﬂgﬁa«%ﬂ/
Matpuk InnenHbax (Patrick Diepenbach)
[eHepanbHbIl AMpeKTop, beHemokc
STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, benbrusa
09.10.2019

DEKNAPALIUA COOTBETCTBUA

MPABWIA (TEXHUKW BE3ONMACHOCTW) NPK
MOCTABKE ObOPYA0BAHKA, 2008 r.

UK
cA
Tpummep

SFMCSTB933

STANLEY FATMAX 3aaBnaeT, uto NpoAyKLumA, On1caHHas

B pa3zene «TexHuyeckue Xapakmepucmuku», COOTBETCTBYET:
Mpasunam (6e3onacHoCTM) Npy NocTaBke 060PYAOBaHNA,
2008 ., S.1. 2008/1597 (c nonpaskamu), EN60335-1:2012,

A11:2014, EN50636-2-91:2014.

Hopmbl BbIGPOCOB LWyMa B OKpYyKaloLLyto cpedy oT
000pyAoBaHMA ANA UCNONb30BaHUA BHe nomelleHnid 2001 T,
S.1.2001/1701 (c nonpaskamu), [lokymeHT 9.
Intertek Testing & Certification Ltd
Academy Place, 1-9 Brook Street, Brentwood, Essex,
CM145NQ, BennkobputaHua
Homep ynonHomoueHHoro oprara: 0359
LWA (13mepeHHas akycTueckas MoWHOCTb) 94 Ab(A),
norpewwHocts (K) = 1,7 ab(A),

LWA (rapaHT1pOoBaHHasA akycTuyeckas MOLLHOCTb) 96 fB(A).
3TV NPOAYKTHI TaKKe COOTBETCTBYIOT ClIeAYIOLLMM NPaBiam
BenvkobpuTaHuu:

[MpaBwna 3neKTpomMarH1UTHoM coBmectumocty, 2016 .,
S.1.2016/1091 (c nonpaskamu),

MpaBKna orpaHNYeHNs NCNOIb30BaHNA ONpPeaeneHHbIX
OMACHbIX BELLECTB B 3NEKTPUUECKOM V1 NEKTPOHHOM
obopygosaHumn 2012 1., S.1. 2012/3032 (c nonpaskamu).

3a JONONHNTENbHO MHPOPMaLMel 0bpatlliaiiTech B KOMMaHMIO
STANLEY FATMAX no agpecy, ykazaHHOMY HiKe 1an
NPVBEAEHHOMY Ha 3afjHelt CTOPOHe 0BNOXKM PYKOBOACTBA.
Huwxenopnucaswmiica COCTaByA AaHHYI0 AeKnapaLmio

no nopyyenrnio komnaHum STANLEY FATMAX n HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBIEHNE TEXHUUECKO JOKYMEHTALN.

Redo.

Mon GuzepctoyH (Paul Featherstone)

[lupekTop oTaena NpoayKUMm AnA 1CNob30BaHVA BHe
nomeLieHmin

Stanley UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire SLT4DX

BenvkobpuTaHua

09.10.2019

@ OCTOP O)I{ H 0.’ Bo usbexarue pucka

nony4YeHus mpasm 03HakomMemecs ¢ UHCmpyKuUE(]A
Onpepenenus. lpegynpexpenna
6e3onacHocTy

CrnegytoLme onpefeneHmna ykasbiBaloT Ha CTeNeHb BaXHOCTY
KaX[oro CUrHanbHOro Coga. [pounTanTe pykoBoACTBO
11 06paTUTE BHAMAHIE Ha 3TU CUMBOSbI.

A 0”A CH 0., 0603Ha4aem ype3sblyaliHo

0NACHYI0 CUMYyayuio, KOMopas, 8 Cly4ae Hecobmo0eHus
coomaemcmayioLux mep 6e30NacHOCMU, HeusbexHo
npusedem K cepbe3Holi mpasme usu cMepmesbHOMY UCX00y.

A OCTOPOXKHO!.....cc0m

NOMEHYUAsLHO ONACHYIO CUMYAUUI0, KOMOPAA,
8 J1y4ae HeCobM0eHUA COOMBeMCMBYIOWUX Mep
6e30nacHOCMU, MoXem NPUBECMU K Cepbe3Holi mpagme
U cMepmenbHoMy Ucxody.

A BHUMAHNE! s s..coom o

NOMEHYUAsbHO ONACHYIO CUMYAUUI0, KOMOPAA,
8 J1y4ae HeCobM0eHUA COOMBeMCMBYIOWUX Mep
6e30nacHoCMu, Moxem cmame NpUYUHOU mpasm cpedHeti
unu NezKoli cmenexu maxecmu.

”PMME"IAHME. Ykazeisaem Ha

cumyayuto, He c8A3AHHYIO HANPAMYIO C NOSTyYeHUeM mpasm,
HO eciu OaHHbIM NPUEMOM NPEHeBpeYsb, 3mo moxem
npugecmu K nopye umyujecmed.

A Ykazeleaem Ha puck NOPaxeHUs 31eKmpuydeckum
MOKOM.

A Ykaseleaem Ha puck 80320paHus.
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MPABWA TEXHWKW BE3ONACHOCTU

A

A

OCTOP O)I{ H 0-’ LA cHUXeHus pucka

BO3HUKHOBEHUS NOXAPA, NOPAXEHUS 371eKMPUYeCKOM
MOKOM, NOJTYHeHUA MPAasm U MamepuansHozo ywepoa
NpU UCNOMIB30BAHUU UHCMPYMEHMOB C NUMAHUEM OM
Cemu HyxHo 0693amesibHo Cob100ams OCHOBHbIE Mepb
NpedoCMOopOXHOCMU, BKITIOYASA Cliedyloulee.

OCTOP O)I{ H 0.’ [pu ucnone3o8axuu

UHCMpymeHma obazamesnsHo cobsodatime npaguna
mexHuUKu 6esonacHocmu. JJn4 saweti cobcmseHHol
6e3onacHocmu u 6e30nacHoCMu OKPYXaoujux
npo4yumadme daHHoe pyko8o0cmeo, npexde Yem
npucmynumes k pabome ¢ uHcmpymeHmom. CoxpaHume
DYKOBOOCMBO 014 OastbHelilie20 UCNOMb308AHUS.

- [pexde yem npucmynume Kk paéome ¢ UHCMPYMEHMOM,
BHUMAMETbHO NPOYMUMe HACMoAWee PyKo8odCmeo.

- BdaHHOM pykosodcmee no 3KkCNIyamayuu onucsl8aemca
Ha3HadeHue UHCMpymeHma. VIcnosb308aHue Kakux-nu6o
npuHaodnexHocmet unu Hacadok, a Makxe 8biNoIHeHue
Kakux-n1u6o onepayudi, OmaudHslx 0m peKomeHOOBAHHbIX
8 OAHHOM PyK0BOOCMBE, MOXEM NPUBECMU K MPABMAM.

- CoxpaHume 0aHHoe pykog8oocmeo 0718 Cnpagku 8 byoyLem.

BAXHO

BHUMATEJIBHO IIPOYTUTE NEPES UCI10/1b30BAHUEM
COXPAHUTE /1A BYAYLLIETO MCI0Jb30BAHNA

NPABWNA BE3ONMACHOM IKCMTYATALMM

O6yueHne
a) BwumamensHo npoyumaiime uncmpykyuu. O3HaKOMbmech

€O CPeACmBamu ynpasseHus u npasusibHbIM
UCNO/b308aHUEM ycmpolicmad.

b) He no3gonaiime demam unu 1uYyam, He3HaKOMbIM ¢ OGHHbIMU

c)

UHCMPYKYUAMU, UCN0b308amb UHCMpyMeRm. MecmHole
HOPMbI MO2YM HAIA2aMb 02PAHUYEHUS HA 803pAcm
onepamopa.

Yyumeigatime, 4mo onepamop usu Nosb308amesb
Hecem omeemcmeeHHOCMb 3a HeCYacmHble C1y4au
WU onacHocmu, co30agaemsie Opy2um IUYAM UmU Ux
cobcmaeHHoCMU.

MoaroToBKa K KcayaTauum

a) [eped ucnone3osaruem scez0a npogepatme

ycmpoUlcmao 8U3yasnbHO HA NPEOMEM NOBPEXOEHHBIX,
0MCyMCmayIoujux Uu ymepaHHslX 02paxoeHut uiu
WumKos.

b) He ucnons3ytime uHcmpymeHm, ecau padom

npucymcmaylom noCmopoHHUE, 0CobeHHO demu, unu
0OMAWHUE XUBOMHeblE.

JKcnnyaTtauma

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

=

g

h

<

J)

Bce20a Hadesatime 3awjumHsle 04Ku U 06y8b Ha
moscmoU nodowiee Npu UCNOIL308aHUU ycmMpolcmad.
M36ezatime pabomel ¢ UHCMPYMEHMOM 6 NJIOXUX
N0200HbIX YCII08UsIX, 0COOEHHO NPU PUCKe YOapa MOTHUU.
Vicnone3ytime ycmpolicmeo moseko 0Hem unu npu
Xopouwlem UCKYCCMBEeHHOM 0CBeUieHUU.
He ucnosne3ylime ycmpolicmaeo ¢ NOBPeX0eHHbIM
02PaXOeHUAMU U WUUMKAMu usnu 6e3 ozgpaxdeHut
U WUmko.
Bxnioyalime 3nekmpoogueamesib mosbKo K020d pyKu
U HO2U HAX00AMCA Ha 6e30NaCHOM paccmoaHUU om
pexyujux yacmed.
Bce20a omcoeduratime uHcmpymenm om ucmoyHuKa
numawrus (Hanpumep, u3enekatime 8UsIKy U3 PO3EMKU,
u3ssnekatime npedoxpaHumesnbHoe ycmpotcmeo unu
CBEMHYIO aKKYMYIAMOPHYI0 bamapero)
+ K020a uHCMpyMeHm ocmaemca 6e3 npucmompa;
+ nepeo yoaneHuem 3acopeHus;
+ neped npogepkol, Yucmkol unu 06CTyXUBAHUEM
UHCMpymeHmda;
+ nocsie yoapa o6 UHopoOH.Il npedmem;
© NpU HAAUYUU HEHOPMAsTbHeIX BUOPayull
8 ycmpoticmae.
Ocmepezatimece mpasmupoBaHUsA pyK U Ho2 pexyLyumu
yacmamu.
Bcezda ydocmogepatimecs, 4mo 8eHMUAAYUOHHbIE
0MB8epcMUA YuCmel 0m 3aepA3HeHul.
Yoanume sce npedmemel, KOmopele Mo2ym 86138amb
06pamHslli yoap, makue Kak 8emku U KamHU.
[Ipogepbme Hanu4ue 0CcnabeHHbIX KpenexHbix
2/1eMeHmMo8 U NoBpexoeHHbix demarned, Hanpumep
MPpewuH 8 pexyujem npucnocobieHuU.

06cnyKuBaHMe U XpaHeHue

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

OmcoeduHratime ycmpoiicmeo om UCMOYHUKA NUMAHUA
(Hanpumep, s8elHUMAtMe 8USIKY U3 PO3eMKU, 8bIHUMAlme
npedoxpaHumensHoe ycmpolcmao Uu CoeMHYI0
aKKyMyIAMOpHyto bamapeio) neped biNosIHeHUEM
MeXHUYeCK020 06CITYXUBAHUEM UU YUCMKOU.
Mcnone3ytime mosieKo pekoMeHO08aHHble
npoussodumesnem 3andcHele 4acmu U 0oNOHUME bHblE
nNpUHaonexHocmu.

PezynapHo nposepaiime u 8vinosiHALMe 06CTyXUBaAHUE
uHcmpymenma. PevoHm ycmpoticmea 0osxeH
npou3800UMbCA ABMOPU308AHHbIM CNEYUAUCMOM NO
peMOoHMY.

Koz0a ycmpoticmeo He ucnoss3yemcs, xpaHume

8 HedocmynHom 0714 demell mecme.

Bo 8pems mpaHcnopmuposKuU U XpaHeHus ucnose3yime
3aWUMHeIl Yexon 0nd Memannudeckux ne3sudl.

[leped mem Kak ocmasume UHCMpPyMeHmM HA XpaHeHue
oyucmume 02paxdeHue, pexyujee npucnocobrieHue

U Memannuyeckue s1e38us.
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JONOMHNTENbHBIE MEPBI BE3OMACHOCTU
MPU PABOTE C TA30HOKOCHITKAMM

A OCTOPOXHO! :.....c.oom.

Npo0oIXam 8pAWamsCA NOC/E BbIKITIOYEHUA
3/1eKmpo08U2amens.

+ Hadesalime 0nuHHele 6pioKu, Ymobsl 3auumume Ho2U.

« [leped ucnonb308axuem UHCMpyMeHma ybedumecs, 4mo
8 06;1acMU NOO CKOC Hem NAnoK, KamHe, NPOBOIOKU
u dpyeux npenAmcmaudl.

+ VMcnone3ylime UHCMPYMeHM MOJTbKO 8 86PMUKANbHOM
nosioxeHuU, pexywed s1eckol K 3emse. He exknoyatime
UHCMPYyMeHM 8 KaKoM-1uG0 Opy20M NOTIOXEHUU.

« [pu ucnone3osaHuu UHCMpymeHmMa nepedguzalimecs
MedneHHo. [ToMHUMe, YUMo C8eXECKOWEHHAA MPasa Moxem
6bIMb 8/1GHOU U CKO/b3KOU.

+ He pabomatime Ha kpymeix yknoHax. Pabomatime 80016
NOBEPXHOCMU YKIIOHA, A He 88EPX U BHUS3.

+ He nepecexatime epasutiHble 00poXKu usu 0opo2u
€ pabomaiowum UHCMPYMeHMOM.

+ Henpukacatimeco k pexyuiedl necke 8KI04eHH020
UHCMpymeHma.

«+ He cmaseme ycmpoticmeo Ha 3emnio 00 mex nop, Noka
Dexywas n1ecka He 0CMaHo8UMCA NOSHOCMBIO.

+ Vlcnone3ydme mosibko pexyuyio 1ecky Coomaemcmayiowe2o
muna. He ucnosne3ylime Memaniudyeckyro pexyuyio 1ecky
UsIu pbl60I0BHYIO J1eCKy.

+ Bceeda depxume pyku u Hoau Ha 6e3onacHoM paccmosaHuU
0m pexyujeli 1ecku U Hoxa, 0COBeHHO NPU BKITKDYEHUU
3/1eKMpo08U2aMENA.

« [Iposepatime uHCMpymeHm Ha npedmem nospexoeHuli
nepeo KaxobiM UCNOMb308AHUEM U NOCE KaX0020
CMOIKHOBEHUA U BbINOSIHALIME PeMOHM NO HEO6XO0UMOCMU.

+ bydeme ocmopoxHel, Ymobbl He NosyUMb MPagm om
Kakoeo-n1ubo ycmpoticmaa 0518 0bpe3arus necku. [locne
8bI08UXEHUA HOBOU pexyujeli iecku 8ce20a 8o3spaujatime
UHCMpYyMeHM 8 HOpMasbHoe paboyee NosioxeHue neped
meM, KaK e20 8KNIIoYUMe.

« [lpu pabome psdom ¢ dememu Heobxodumo ocoboe
BHUMAHUE.

« JlaHHbIG UHCMpPYMeHM He NpedHasHayeH ons
UCNO/b308aHUSA HECO8EPUIEHHOAEMHUMU UU IUYAMU
C 02PAHUYEHHbIMU 803MOXHOCMAMU, €C/IU OHU HE
Haxo0amcs nod NPUCMOMPOM.

+ VIHcmpymeHm He npedHasHayeH ona uzp.

+ Vcnone3o8ame monbko 8 cyxom mecme. He donyckatime
nonaocaHus 8aazu 8 UHCMPYMeHM.

+ He noapyxatime uHcmpymeHm & 8o0y.

+ 3anpewaemca 8ckpel8ame Kopnyc. BHympu uHcmpymerma
Hem demarnet, 06C/1yXUBaEMbIX NOIb308AMENEM

+ He ucnone3ytime uHcmpymeHm 80 83pbigoonacHoll cpede,
Hanpumep, npu Hanuyuu 20ployux Xuokocmed, 2a308 unu
nbiU.

« EC1u uHCmpymeHm xpaHumcs unu mpacnopmupyemcs
8 MPAHCNOPMHOM CPeOCMBe, e20 HyXHO NOMECMUMb
8 6A2AXHUK U/U 3GKpenums 80 U30eXaHue nepemeuieHus
8 pe3ybmame pe3ko2o U3MeHeHUs CKopocmu unu
HANPABEHUS OBUXEHUS.

« EC1u uHCmMpymeHm He UCNOsIb3yemcs, €20 HyxHO
XDPAHUMb 8 CYXOM, XOpOLWO 8eHMUJIUPYEMOM NOMeLyeHUU,
HedocmynHom 0714 demed.

« [Jemu He domxHbl uMems 0ocmyna K NOMEeUeHHbIM Ha
XDAHeHUe UHCMPYMEHMAM.

be3onacHocTb OKpyXaroLwux

« JlaHHbIl uHCMpyMeHm He NpeOHa3HayeH 0718 UCNoIb308aHUA
nuyamu (skmoqas demeti) ¢ 02paHUYeHHBIMU QU3UYECKUMU,
CEHCOPHBIMU UTU MEHMATIbHBIMU BO3MOXHOCMAMU,
a makxe auyamu 6e3 00CMamoyHo20 0NLIMA U 3HAHUU, €U
MOJIbKO OHU He Denaim 3mozo nod pykogooCmaom nuyd,
uMeroLe20 Coomeemcmayowuli onelm U omaeqarouie20 3a
ux 6e30NacHoCMe.

« He no3sonatime demam uepame ¢ OaHHbIM UHCMPYMEHMOM.

OctaTouHble pUCKU

B Liensx coxpaHeHw A paBHOBECHA Ha YKIIOHaX He MbiTaiTech

NOTAHYTHCA 10 CIULWIKOM YianeHHbIX MoBepxHocTel. Beerna

COXpaHAliTe paBHOBeCe. XoANTe MetKkom, He beraiite!

Mpw paboTe C VHCTPYMEHTOM BO3MOXKHO BO3HVKHOBEH/IE

NIONONHUTENBHBIX OCTATOYHbBIX PUCKOB, KOTOPbIE HE BOLLAN

B OMMCaHHbIE 3[,€Cb NPaBKNa TEXHKM 6e30MacHOCTA. ITU PUCKH

MOTYT BO3HUKHYTb MPY HENPABULHOM W MPOAOMKUTENBHOM

CNOSb30BaHUN U3AENNA U T. M.

HecmoTps Ha cobnioaeHyie COOTBETCTBYIOLMX MHCTPYKLMIA MO

TeXHVIKe 6@30MacHOCTY 1 UCMOSIb30BaHUE NPefoXPaHNTENbHbIX

YCTPOIICTB, HEKOTOPbIE OCTATOUHBIE PHCKM HEBO3MOXHO

NOJIHOCTbIO NCKIIOUUTb. K HYIM OTHOCATCA:

« Mpasmel OM KACAHUA 8PAUIAIOLLUXCA/D8UXYWUXCA yacmel;

« Mpasmel, KOmopble Mo2ym npousoimu 8 pesyssmame
cMeHbl Oemared, Hoxel Uuau 00NOTHUMETbHbIX
npuHaonexHocmeu;

« Mpasmel, C8A3aHHbIE C NPOOOIKUMEbHEIM UCNOb308aHUEM
UHCMPYMeHmMa; Npu UCNosb308aHUU UHCMPyMeHMa
8 meyeHue NPoOO/IKUMENIbHO20 Nepuoda spemeHu denalime
pe2ynspHble Nepepbigyl 8 pabome;

« yxyoweHue cyxa;

« Y2p03a300p08bIo, CBA3AHHAA C BObIXAHUEM NblIU, KOMOPas
00pasyemca npu UcNosb308AHUU 3M020 UHCMPYMeHMa
(Hanpumep, npu pabome ¢ depesom, 0cobeHHO 0y6om,
6bepesoti u M/D).

InekTpobe3onacHocTb

aﬂeKTpO,ElBI/IFaTe}'Ib paccynTaH Ha pa60Ty TONbKO NpW O4HOM
HanpaxeHun ceTn.

HeO6XO,[lI/IMO 06513aTeNibHO yﬁe,ElVITbCFl B TOM, YTO HanpaxeHue
NCTOYHMKa NUTAaHUA COOTBETCTBYET YyKa3daHHOMY Ha HaCHOpTHOVI
Tabnyyke UHCTPyMeHTa. Heobxoammo Takke ybeanTbca B ToM,
UTO HanpsaxeHne 3apaaHoro yCTpOVICTBa COOoTBETCTBYET
HaNpAXeHuto B CeTu.

41

@



PYCCKWI A3bIK

3apaaHoe yctpoiictso STANLEY FATMAX aBoiiHol
V30nALMel B COOTBETCTBUM C TPEOOBaHUAMM
EN60335; nosTomy NpoBOJA 3a3emneHna He
TpebyeTca.

A OCTOPOXHO! 100

UHCMpyMeHma ¢ pabodum Hanpaxeruem 115 B donxHo
nocmyname Yepes 0mkKasoycmoU4ussiti U3oaupyowul
MPAHCOPMamop ¢ 3a3eMeHHbIM SKPAHOM MEXOY
nepeuyHoU U BMOPUYHOU 06MOMKAMLU.

loBpexaeHHbI Kabenb AOMKeH 3aMEeHATbCA CrieLnanbHo
MOAroTOB/IEHHBIM Ka6€ﬂel\/l, KOTOpr?\ MOXHO NOSTy4nTb

B cepBMCcHOM LieHTpe STANLEY FATMAX.

3ameHa WrTencenbHON BUIKN

(Tonbko Benuko6putanus n UpnaHgus)

ECAM HYXHO YCTaHOBUTD LTENCENbHYIO BUSIKY:

* OCMOPOXHO CHUMUMe cmapyto 8u/siky,;

+ N00CoeOUHUMe KOpUYHeBbIU Npogod k mepmuHany (pasel
8 BUJIKE;

+ nodcoeduHume cuHUL Nposoo K Hy/1e80My MEPMUHATY.

OCTOPOXHO!

3azemnerus He mpebyemca

CO6J'HO,Ela\7\T€ VHCTPYKLMW MO YCTaHOBKE BbICOKOKAYECTBEHHbIX
BUWOK.

PeKkomeHA0BaHHbIN NpefoxpaHnTenb: 3 A.

O

Wcnonb3oBanue YANUHUTENIbHOI 0 Kabena
Vicnonb3yiite yanuHUTeNbHbIA Kabenb TOMbKO B Clyuae
KpaliHei HeobxoaMMOCTH. Micnonb3yiiTe TONbKO yTBEPXAEHHbIE
YANVIHATENM NPOMBILLNEHHOTO MPOM3BOACTBA, PACCUMTAHHbIE
Ha MOLLHOCTb He MeHbLUYI0, Yem NoTpebnsemasn MOLLHOCTb
3apAAHOro yCTPONCTBa (CM. pasaen «TexHuyeckue
Xapakmepucmuku»). MWHV/ManbHoe nonepeyHoe ceveHve
NPOBO/AA NEKTPUUECKOrO Kabena AOMKHO COCTaBAATb 1 MM2;
MaKCManbHaa gnnHa 30 m

Mpu ncnonb3oBaHw KabenbHoro bapabaHa Bcerza
pa3maTblBaliTe Kabesb MOAHOCTbIO

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO

3apagHble ycTpoicTBa
3apaaHble yctpoiictea STANLEY FATMAX He Tpebytot
PErYNMPOBKI V1 MaKCUManbHO NPOCTbI B MCMONb30BaHUM

BaKHble NHCTPYKLUM MO TeXHNKe 6e3onacHoCcTH
AnA Bcex 6atapeii

3apAapgHble ycTpolicTBa

COXPAHUTE HACTOAILLIEE PYKOBOACTBO. B naHHOM pyKOBOACTBE
COAEPXKaTCA BaxHble MHCTPYKLUMK MO TEXHKKE 6e30MacHOCT

ANA COBMECTMMbIX 3aPAAHbIX YCTPONCTB (CM. TexHuyeckue
Xapakmepucmuku).
« [leped mem, Kak UCNo/Ib308aMb 3apAOHOe

ycmpolicmeo, 8HUMAMesbHO U3yyume 8ce UHCMPYKUUU

U npedynpexoaroujue 3mukemku Ha 3apA0HOM ycmpouicmae,

6amapee u uHcmpymeHme, 0718 KOMOPO20 UCNOTb3Yemca
6amapes.

A OCTOPOMHO! o:ccccm noposcrs

371eKMpUYeCcKUM MokoM. He donyckatime nonadaxus
XKUOKOCMU 8 3apAdHOe ycmpolicmeo. Smo Moxem
NpUBECMU K NOPAXEHUIO 31eKMPUYECKUM MOKOM.

A 0 CTOP O)I{ H 0.’ PexomeHdyemca

UCNo/16308aMb YCMPOUCME0 3aWUMHO20 OMK/IOYEHUA
(Y30) ¢ mokom ymeyku 00 30 MA.

A BHUMAHNE! o..ccoc.on000 1

CHUXEHUS pUCKa NOJTyYeHUs mpamel, 3apaxatime
MOnbKO nepe3apaxaemble akkyMynamopsl MapKu
STANLEY FATMAX. Micnonb3ogarHue 6amapeli opy2020
muna Moxem npusecmu K 83pbisy, mpasmam

U NOBPEXOEHUAM.

A BHUMAHMNE! 1. rosc0rsime semn

uepame ¢ OaHHbIM UHCMPYMEHMOM.

[TPUMEYAHUE. :.rvcserci

YCI108USAX, NPU NOOKII0YeHUU 3apAOH020 ycmpoticmea
K UCMOYHUKY NUMAHUS, MOXem npousotmu

KOPOMKOe 3aMbiKaHUe KOHMAKMOo8 8HymMpu 3apa0H020
ycmpolcmea nocmopoHHUMU Mamepuanamu. He
donyckatime nonadaxus 8 NO0CMU 3apAGHO20
ycmpolcmea makux mokonposooAWUX MAamepuanos,
KaK CManeHas Cmpyxkd, amomuHuesas ¢osea unu
Opyeue Memansuyeckue yacmuysl u m. n. Bcezoa
omksioyatime 3apAoHoe ycmpolcmao om UCMOYHUKA
NUMAHUA, eCu 8 HeM Hem akkyMyaamopHoU bamapeu.
Bce2da omksiouatime 3apAoHoe ycmpolicmao om cemu
neped mem, Kak NpuCMynums K 4ucmke

« HEILITANTECh 3apsxamb 6amapeu c NoMOUbI0 KAKUX-UGO
0Opyaux 3apA0HsIX ycmpolicme, kpome mex, KOmopble yKa3aHbl
8 0aHHOM pyKogodcmee. 3aps0Hoe ycmpolicmao u bamapes
NpedHasHayeHs! 019 COBMECMHO20 UCNOb30BAHUA.

+ Jmu 3apA0Hble ycmpolicmea He NPedHA3HAYeHbl Hu 0N KaKo20
0py2020 UCNONIL30BAHUSA, NOMUMO 3aPAOKU aKKYMYNAMOPHbIX
6amapeii STANLEY FATMAX. Vicnonb3o8aHue niobbix Opyeux
bamapeti Moxem npusecmU K 80320paHUI0, NOPAXEHUIO
371EKMPOMOKOM UL 2ubesiU 0mM 3/1eKMPUYECKO20 WOKA.

« Henodsepzaiime 3apadHoe ycmpoiicmeo 8030elicmauto cHeza Uy
00X0A.

« [pu omknioyeHuu 3apadHo20 ycmpolicmea om cemu 8cez0a
MmAHUMe 3a WmencenbHyk BUJIKY, d He 3 Kabenb. 5o
nomoxem u3bexame NO8pPeXOeHUS WmencesbHol 8UsKU
U po3emxu.

«  Y6edumeco 8 mom, 4mo Kabesb pacnosoxen maxkum o6pasom,
4moGbl Ha Hez20 He HACMYNUAU, He CNOMKHYAUCL 00 Hez0, a MakKxe
8 MOM, Ym0 OH He HAMAHYM U He MOXem Bbimb NoBpexdeH.
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+  He ucnone3yiime yonuHumensHeiii kabeno 6e3 kpaiineli
Heobxodumocmu. /icnosb308aHue yonuHuMensHo20 kabens
HEenooxo0Auje20 muna Moxem NpuBeCMU K NoXapy unu
NOPAXEHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.

+  He cmagbme Ha 3apadHoe ycmpolicmeo HuKakue npedmemol
U He ycmanaenueaiime 3apAdHoe ycmpolicmeo Ha MAzKY10
N0BepXHOCMb, KOMOpas Moxem 3aKpbimb BeHMUNAYUOHHbIE
omeepcmus u npusecmu K nepezpesy. He pasmvewatme
3apAdHoe ycmpotcmeo Nobau30cmMu 0m UCMOYHUKO8
menna. Besmunayus 3apAdHo2o ycmpoticmea npoucxooum
€ nomMowbio omaepcmull 8 8epxHell U HUXHel yacmu
Kopnyca.

+  He ucnonv3yiime 3apadroe ycmpoiicmeo npu Hanuyuu
nospexoeruti Kabens unu wmenceabHoU 8UKU, 8 MAKOM
C1y4ae HeobX00UMO HEMEOIEHHO UX 3aMeHUMb.

+  He ucnonw3yiime 3apadHoe ycmpolicmeo, eciu e2o poHaU,

J1UGO ec1U 0HO N00BEP2aNOCL CUMbHBIM yOapam unu 6biio
nospexoeHo kakum-au6o uHeim o6pazom. O6pamumecs
8 ABMOPU308AHHbIU Cep8UCHbIL YeHmp.

+  He pas6upaiime 3apadHoe ycmpoiicmeo. lTpu Heo6xodumocmu
o6pamumeco 8 cneyUanU3upoBaHHbIL cepeucHbIli yeHmp, eciu
HYXHO Nposecmu 06CyKUBAHUe UAU peMOHM. HenpaguieHas
cbopka Moxem cmams NPUYUHOU NOXAPA UnU NOPAXEeHUA
3/1EKMPUYECKUM MOKOM.

+ Bcnydae nospexoerus kabens numarus e2o Heobxooumo
HemeoneHHo 3ameHUMb y NPoU3800UMENIA €20 CePBUCHOM
UeHmpe Unu ¢ npusseyeHuem 0pye02o cneyuanucma
aHano2uyHoU K8anuhukayuu 018 npedomaspawieHus
HEeCYacmHoz20 Ciy4as.

«  [leped o4ucmkoii omknioyume 3apAdHoe ycmpoiicmeo om cemu.
B npomusHom cy4ae 3mo moxem npusecmu K nopaxeHuio
/1eKmpuydeckuM MoKoM. V13871e4eHue akkyMyaamopHoU
bamapeu He npusedem Kk CHUXEHUIO CMeneHuU 3mo2o pUcKa.

« HUKOTJA He nodknioyatime 08a 3apAoHeIX ycmpoticmaa
amecme.

+  3apadHoe ycmpoticmeo npedHasHayexo 014 pabomel npu
cmanoapmHom Hanpsxexuu cemu 6 230 B. He neimaiimece
UcnosIb308ame e20 npu KAKOM-/1U60 UHOM HANPAXeHUU. 5Mo He
OMHOCUMCA K a8MOoMObUIIbHOMY 3apA0HOMY ycmpolicmey.

3apapgka 6aTapeu (puc. B)

1. MNepen ycTaHoBKOI 6aTapeu noaknoym1Te 3apanHoe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLEN PO3eTKe.

. BcTaBbTe akkymynaTopHyto 6atapeio 12 B 3apagHoe
YCTPOWCTBO 1 ybeanTeCh B TOM, YTO OHa BCTaB/eHa
NONHOCTbIO. KpacHbI VHANKATOP 3apAAKM HaUHET MyraTh.
370 03HauaeT, UTo NPOLECC 3aPAAKN Hauanca.

. [o OKOHUaHMV 3apAAKM KPaCHbI MHAMKATOP OyaeT ropeTb
HenpepbIBHO, He Muran. Tenepb 6aTapeA NOAHOCTbIO
3apAXKEHa, U ee MOXHO MCroNb30BaTb WV OCTaBUTH
B 3apAAHOM YCTpoIicTBe. YTO6bI 113BMEUb aKKyMYyNATOPHYIO
6aTapeto 113 3apAAHOrO YCTPOICTBA, HAXMUTE KHOMKY
drKkcaTopa 6atapen 13 1 13BnekKTe batapero.

MPUMEYAHME. YT06b1 06ecneyunTb MakcUmanbHyto

MPOU3BOANTENBHOCTb U CPOK CAYXKObI MOHHO-NNTVEBBIX

N

w

6aTapel7|, nepen nepsbiM UCMOSIb30BaHNEM MOTHOCTbIO
3apAagnTe nx.

Pa6oTa c 3apsaAHbIM YCTPOIICTBOM

CM. COCTOAHME 3apALKM aKKyMyNATOPHOM 6aTapen Ha
MPUBEAEHHbIX HXE NHONKATOPAX.

JHavKaTopb! 3apaakm
IEI 3apagka _———— E

B | [lonHocTbio 3apAxeH —_ E

—_— 35

* B 370 Bpema KpacHbI MHAVKATOP NPOAOIKNAT MUraTh,
a KOrJla HaYHEeTCA 3apAfKa, 3aropuTca xenTolid. Mocne Toro,
Kak 6atapen 4OCTUTHET pabouelt TemnepaTypbl, KeTbii
VIHAMKATOP NOracHeT, 1 3apAfKa NPOAOIKUTCA.
3apagHoe(-ble) yCTPOICTBO(-a) He MOXeT(-ryT) MONHOCTbIO
3apAANTL HEeNCNPaBHYIO akKyMYAATOPHYI0 6aTapelo.
3apAgHoe YCTPOMCTBO NOKa3blBaeT HEMCMNPABHOCTL
aKKyMy/IATOPHOM HaTapew, ey MHANKATOP He 3aropaeTca 1iu
MUTaeT.
MPUMEYAHMUE. Takxe 3T0 MOXeT yKa3blBaTb Ha npobnemy
C 3aPAAHBIM YCTPOVCTBOM.

- TemnepatypHad 3agepxka™

Ecnv 3apAaaHoe yCTPOICTBO YKa3blBaeT Ha Hanuuvie Npobnemsl,
npoBepbTe akKyMynATOPHYIO baTapelo v 3apAAHOe YCTPOCTBO
B aBTOPV30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

TemnepaTypHas 3agepxKa

Ecnu Temnepatypa 6aTapen CMLIKOM HU3Kaa Ui CIVLKOM
BbICOKaA, 3apAAHOE YCTPOVICTBO aBTOMATUYECKM NEPEXOANT

B PEXVIM TemMNepaTypHON 3afepxku. [1pn 3Tom 3apAaaka He
HauMHaeTCA [0 Tex Mop, Moka baTapen He AOCTUTHET HyXKHOM
Temnepatypbl. Kak Tonbko HyxHas Temnepatypa byaet
AOCTUrHYTa, YCTPOCTBO aBTOMATNUECKN NEeperaeT B pexim
3apAaku. [laHHaa GyHKUMA obecneurBaeT MakcManbHbl CPOK
JKCMyaTaumm 6atapen.

3apAfKa xonoaHol 6atapen 3aHUMaeT Bosblue BpeMEHN, Yem
Tennoi. AKKyMynaTopHas 6atapen 3apsaxaeTca meaneHHee Bo
BpeMA LMKNa 3apAAKY 1 MaKCUManbHOro 3apafa He yaactca
100KTbCA Aaxke Nocsie TOro, Kak akKyMynAaTopHasa 6atapen bynet
Tennoi.

KpenneHne Ha cTeHy

JlaHHble 3apAaHble YCTPONCTBA MOTYT KPEenuTbCA Ha CTeHb

VAW YCTaHABNMBATLCA Ha CTOA K pabouyto NOBEPXHOCTb.
Mpy KpenneHny Ha CTeHy pacnonoxmnTe 3apagHoe yCTponcTso
B npeaenax AoCAraeMoCTU PO3eTKM W Nojanblue OT Yrnos

1 APYrUX NPenAaTCTBIIA, KOTOPbIE MOTYT NOMELLaThb NOTOKY
BO3/yxa. Icnonb3yiTe 3afHI0K0 YaCTb 3apAAHOrO YCTPOICTBa

B KayecTse 0bpa3ua NnA NONOXEHVA MOHTaXHbIX 00NTOB

Ha CTeHe. HafiexHo 3aKpenuTe 3apagHoe yCTpocTBO Npu
NOMOLLM Camope30B (MprobpeTaoTCca OTAENbHO) ANMHON
MUHUMYM B 25,4 MM C IaMETPOM WAANKM Camopesa B 7-9 MM,
BKPYUeHHbIX B 1ePeBO A0 ONTUMANbHOM Fy61HbI, OCTaBAAIOLEN
Ha NOBEPXHOCTV NPUMEPHO 5,5 MM camopesa. CoBmeCTHTe
OTBEPCTUA Ha 3a[jHell CTOPOHe 3apAAHOro YCTPONCTBa
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C BbICTYNaKLWNMM Camope3aMit 1 NOTHOCTbIO BCTABbTE NX
B OTBEPCTUA.

MHCprKLI,I/II/I no YNCTKe 3apAfHOro y(TpOﬁCTBa

A OCTOP O)I{ H 0.’ OnacHocmo nopaxeHus

nekmpuyeckum mokom. leped yucmkoli omkoyume
3apA0Hoe ycmpoticmeo om cemu nUMaxUA. [ pA3o

U XUP MOXHO y0anume ¢ HapyHol nosepxHocmu
3apAOHO20 YCMPOoUcmea ¢ NOMOWbIO MPANKU UU
mAzKoU Hememarniuyeckol wemku. He ucnonesydme
800y U/ YuCMAUUEe pacmaopel. He donyckalime
NoNAaoaHusA Xuokocmu 8Hympb ycmpoucmad, HUKo20a
He noepyxatime Hukakue u3z demanel ycmpoticmea

8 XUOKOCM.

AkkymynsTopHbie 6aTapen

BakHble MHCTPYKLMM MO TeXHUKe 6e30nacHOCTY Ans Bcex
6arapeii

batapen

Mpw 3aka3e 3anacHbix 6atapeit He 3abyAbTe ykazaTb HOMepP Mo
KaTasnory 1 HanpsxeHue.

Mpw nokynke 6aTapen 3apseHa He NOAHOCTbIO. [lepes Tem,
KaK 1CMonb30BaTh Hatapelo 1 3apsAaHOe YCTPOCTBO, NpoyTHTe
CneqyioLLe MHCTPYKLWNM Mo TexHUKe 6e30MacHOCTH. 3aTem
BbINOJHUTE HEOOXOAVMbIE IENCTBUA ANA 3aPAAKN.

BHUMATENIbHO NMPOYTUTE BCE UHCTPYKLIUU

+  He3apaxaiime u He ucnonb3ytime 6amapeto 60 63pbigoonacHoli
ammoceepe, Hanpumep, npu HARUYUU 20pHYUX KudKocmel, 2a308
unu neiu. Ycmaxoska unu yoaneHue bamapeu u3 3apaoHo0
ycmpolicmea Moxem npusecmu K 80CNAAMEHEHUIO NbIIU
Usnu 2a3os.

+  Huko20a He npunazaiime 6onowux ycunuti, ecmasnas 6amapeio
8 3apAdHoe ycmpolicmeo. He 8Hocume usmeHeHUs 8 KOHCMPYKYUIO
6amapeli ¢ yesblo ycmaHosumb ux 8 3apAdHoe ycmpolicmao,

K Komopomy oHu He nodxodam. 3mo Moxem npusecmu
K cepbe3HbIM mpasmam.

« 3apaxatime 6amapeu moseKo ¢ NOMOWbIO 3apAOHbIX
ycmpoticms STANLEY FATMAX.

+ HEnponusalime Ha HUx u He nozpyxatime ux 8 800y uu
Opyeue xuokocmu.

+  Hexpanume u He ucnonb3yiime daHHoe ycmpoiicmeo u 6amapeio
npu memnepamype goiwe 40 °C (104 °F) (Hanpumep, Ha BHeWHUX
npucmpoliKax unu Ha Memanuyeckux N08epxHoCMAX 30anuli
8J1emHee 8pems).

+  He oxuzatime 6amapeu, 0daxce nogpexoerHble U NOHOCMbI0
ompabomaswue. [Ipu NONAOaHUU 8 020Hb bamapeu Mo2ym
830p8amucA. [pu Cxu2aHuu UOHHO-IUMUesbIX bamapeli
006pasyomca MoKCUYHble 8eWeCcmaa U 2a3bl.

«  [lpu nonadanuu codepxumozo 6amapeu Ha KOy HemedneHHO
npomotime 3mo mecmo 8000ii ¢ Mbiiom. [pu nonadaHuu
co0epxumo20 bamapeu 8 en1asa, Heobxo0UMO NPOMbIMb
OMKpbIMble 211a3a NPomMoyYHoU 80000 8 medeHue 15 MuHym
unu 00 mex nop, Noka He npotidem pazopaxeHue. [pu
HEobX00UMOCMU 06PALIeHUS K 8paYy, MOXem Npu2ooumsca
Crnedyiowas UHGHOpMayus: 31ekmpoaum npedcmassisem

€060l cMeck XUOKUX OP2aHUYECKUX Y2neKUCTbIX U IUMUesblx
conedl.

+  Codepxumoe 8ckpbimoli 6amapeu moxem 8bi36amb pasopaxceHue
dbixamenbHbIx nymed. Obecneybme HanUYue C8exe20 8030YXd.
Ecnu cumnmonmbl COXpaHAMCA, 06pamumecs K 8padgy.

A OCTOPOXHO! oocvccrmcnon

Codepxumoe bamapeu Moxem 80CNIAMEHUMbCA NPU
nonaoaHuu UcKp Unu 02HA.

OCTOP O)K H 0! Hu 6 koem ciiyqae

He pazbupatime 6amapeio. He ycmaxasnugaiime
bamapeio 8 3apAdHoe ycmpotcmeo, eciu Ha Hel
UMEIMCA MpewuHsl unu Opyaue NoBpexoeHuA. He
PpoHAUMe bamapeio u He noogepzalime ee yoapam unu
Opyeum nogpexoeHuam. He none3ylimece bamapeeti
UsIu 3apA0HLIM YCmMpPOoUCMBoM, Komopele Nadanu

WU NOMTYYUAU Kakue-nubo nospexoeHus (Hanpumep,
nocne NPOMbIKaHUA 28030eM, yoapa MOSIOMKOM Usu
NpuoasIuBaHus). 3mo Moxem npusecmu K yoapy unu
NOPAXeHuIo 31ekmpuyeckum mokom. [lospexoeHHsie
bamapeu Heobxo0UMO 8epPHYMb 8 CEPBUCHBIU UeHmp 0114
nosmopHoU nepepabomku.

OCTOP O)K H 0! Puck socnnamererus.

U36ezaiime 3ambikaHue 8b180008 6amapeli Memannuyeckumu
npedmemamu 80 8pemsA XpaHeHUs WU NepeHocKu.
Hanpumep, He knadume akkymyamopHele bamapeu

8 NEPeOHUKU, KAPMAaHbl, AUUKU 018 UHCMPYMEHMO8,
8bIOBUXHbIE ALYUKU U M. N. C 28030AMU, 2atKaMU,
Kaoyamu u m. n.

A B H M MA H M E ! Koz0a uncmpymenm He

ucnonb3yemcs, Knaoume e2o Ha 60k Ha ycmouiyusyt
nosepxHoCMb 8 Makom mecme, 20e OH He MOXem ynacmo u 06
Hezo Helb3A CNOMKHYMbCA. Hekomopele UHCMpyMeHmel

C aKKyMyAMOpHeIMU 6amapeamu 601buiux pasmepos
CMOAM HA aKKyMynAMOopHoU 6amapee 8 8epMUKAIbHOM
NOJIOXEHUU, HO UX /182KO ONPOKUHYMb.

A

TpaHcnopTMpoBKa

A OCTOP O)I{ H 0! Puck socnnameneHus.

[lpu mparHcnopmuposke akkyMynamopHsix bamapeti
Moxem npou3otimu 80320paHue, eciu MepmMuHabl
aKKyMyIAMOpHelx bamapeti criyyatiHo 6ydym
3aMKHy Ml 371eKMponNpOBOOALIUMU MAMEPUANaMU.
[lpu mpaHcnopmuposke akkyMynamopHsix bamapeti
y6edumecs, Ymo mepMUHATTbI 3AUYULYEHb! U XOPOWO
U30/1UPOBAHLI OM MAMEPUAnos, KOHMAKM C KOMOPLIMU
MOXem npusecmu K KopomKoMy 3amMblIKAHUIO.
TPUMEYAHUE. VioHHO-numuesele akkyMynamopHsle
b6amapeu 3anpewjaemca coasame 8 6a2ax.
batapen STANLEY FATMAX coOTBETCTBYIOT BCEM NMPUMEHNMbIM
NPaByaaM TPAHCMOPTVPOBKM, MPOMMCaHHBIM MPOM3BOAMUTENEM,
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a TaKXe HaLMOoHanbHbIM CTaHAAPTaM, BKIIOYaloWMM B ce6A
Pekomengaumn OOH no nepeBo3ke onacHblX rpy30B, NpaBina
nepeBO3KM OMACHbIX FPy308 ACCOUMALIMM MEXAYHAPOAHbBIX
aBuanepeso3uunkos (IATA), MexnyHapoaHble npasuia
nepeBO3KM OMACHbIX FPy308 MOPCKMM nyTem (IMDG)

11 eBPONeCcKoe CornalleHyie O nepeBo3ke OnacHbIX rpy30B
aBTOTPaHCNopToM (ADR). loHHO-MTUEBbIE SNEMEeHT

VI aKKyMyNATOPHble 6aTapen 6binv npoTecTMpOoBa .

B COOTBETCTBUM C pasgenom 38.3 Pekomeraaunin OOH no
TPAHCNOPTMPOBKE OMACHbIX FPY30B PYKOBOACTBA MO TeCTaMM

1 KpUTEPUAM.

B 6onbLUMHCTBE C/yuaeB TPaHCMOPTMPOBKA aKKYMyNATOPHbIX
6atapert STANLEY FATMAX He nonagaeT noa KnaccudukaLmio,
NOCKO/bKY OHW He ABNAKTCA OnacHbIMM MaTepuanamm Knacca 9.
B yenom, nonHocTbio nog npaswna Knacca 9 nognagatoT ToNbKo
nepeBo3K1 MOHHO-MIMTVEBbIX 6aTapelt C SHePrOeMKOCTbIO BbilLe
100 BaTT Yac (BT b). SHeproemKoCTb BCeX MOHHO-NUTUEBbIX
aKKyMyNATOPHbIX 6aTapei B BaTT-uacax ykazaHa Ha ynakoBke.
Kpome Toro, u3-3a cnoxHocti npasun, STANLEY FATMAX

He peKOMeHAYyeT NepeBO3Ky VOHHO-UTHEBbIX 6aTapeii no
BO3/lyXy BHe 3aBUCUMOCTM OT X 3HEPrOemMKOCTU. [10CTaBKM
VIHCTPYMEHTOB C BaTapeami (KOMOVHVPOBaHHbIE HAbOPbI)
MOTYT NepeBO3MTbCA NO BO3AYXY COMMACHO UCKIIOUERUAM, eCn
SHEProemMKocTb 6atapen He npesbiwaet 100 BT y.

He3aBncrMo OT TOro, ABAAETCA NI NePeBO3Ka UCKITIOUYEHVEM
VAV BBINONHAGTCA MO NPaBKNam, NepeBO3UVK AOMKeH
YTOUHWTb NoCNeaH1e TPeHOBaHNA K yNaKoBKe, MapKUPOBKe

1 0GOPMNEHNIO AOKYMEHTALMUY.

ViHdopMaLMa, M3NoXeHHaA B JaHHOM PyKOBOACTBE 0OOCHOBaHa
11 Ha MOMEHT CO3/1aH1A JaHHOTO I0KYMEHTa MOXeT CUMTaTbCA
TOYHOW. HO 3Ta rapaHTWA He ABAAETCA HUA BbIPAXKEHHOW, HIA
noapa3symesaemoii. [okynatesb JomkeH obecneunTs To, UTo
bl €70 AeATeNbHOCTb COOTBETCTBOBANA BCEM MPUMEHVMbIM
3aKOHaM.

PekomeHpauumu no XxpaHeHNI0
1. Jlydiumm MecTom Ana XpaHeHuA ABNAETCA NPOXIagHoe
11 CyX0e MeCTO, 3aLUMLLEHHOE OT NPAMBIX COMHEUHbIX
Nyyen, BbICOKOV N HU3KOM Temnepatypbl. [Ana
ONTUMAnNbHON PaboTbl M MPOACKMTENBHOMO CPOKA CIIYXObI,
Hencnonb3yemble akkymMynATOPHble 6aTapen xpaHuTe npu
KOMHaTHOW Temneparype.

N

. [InA BOCTMKEHNA MaKCMaTbHBIX Pe3y/bTaToB Npw
NPOAOMKNTENBHOM XPaHEH I PEKOMEHYETCA NONHOCTHIO
3apAAUTb akKYMyNATOPHYIO 6aTapelo v XpaHUTb ee
B MPOX/1ajHOM CyXOM MECTe BHE 3apAAHOTO YCTPOWCTBA.

MPUMEYAHUE. AkkyMynaTopHble batapen He JOmKHbI

XPaHUTBCA B NOMHOCTBIO Pa3PAXEHHOM COCTOAHWN. [epes

VICMONb30BaHVeM akKyMynATOpHas batapes TpebyeT NOBTOPHO

3apAaKN.

MapKupoBKa Ha 3apsiHOM YCTPOICTBe
1 aKKyMynATOpHOI 6aTapee

IoMVMO MMKTOTPaMM, NCMOSb3YEMbIX B JAHHOM PYKOBOZCTBE,
Ha 3apsAAHOM YCTPOCTBE 11 HaTapee VMEeKTCA CefyioLne
0603HaYeHs:

I'Iepe/:L MCNoJib30BaHMEM NPOYTUTE laHHOE
PyKOBOACTBO NO 3KCAlyaTaynn.

Cm. pasnen «TeXHuqecKuexapaKmepucmuxu», 4TOoObI

Y3HaTb BPEMs 3apALIKK.

He KacanTecb TOKONPOBOAALLMMY NPeAMETAMN.

He nbitailTech 3apaxaTb NOBPEXAEHHYI0 6atapeto.

He nonBepraMTe NEKTPONHCTPYMEHT Uik ero
SNeMeHTbl BO3AENCTBUIO BNary.

HemenneHHo 3ameHaiTe NoBpeX/eHHbIN Kabenb
MUTAHWA.

3apAfIKy OCYLLECTBAANTE TOMBKO NpU Temrepatype ot
4°Cpo40 °C.

ﬁ [Ina ncnonb3oBaHWA BHYTPU NOMELLEHUI.

E YTunusupyiite otpaboTaHHble 6aTapen 6e3onacHbiM
ANA OKPYXKaloLLeit cpefibl CocoboM.

—x 3apaxaiite akkymynaTopHble 6atapen STANLEY
FATMAX TONbKO € MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLUX
3apAaHbix yctpoicTs STANLEY FATMAX.

3apAzKa MHbIX aKKyMynATOPHbIX 6aTapeit kpome
STANLEY FATMAX B 3apAaHbIX yCTPOMCTBax
STANLEY FATMAX MOXeT NnprBecTu K BO3ropaHuio
aKKyMYyNATOPHBIX 6aTapeil 1 BO3HWKHOBEHWIO ApYruX
OMACHbIX CUTYaLWN.

He oxuraiite akkymynaTopHyto batapelo.

Tun 6aTapen
SFMCSTB933 pabotaet ot 6aTapen Ha 18 B.

MoryT ncnonb3oBaTbCa CneayioLLme Tunsl batape:
SFMCB204, SFMCB202, SFMCB206, cm. pasnen «TexHuyeckue
Xapakmepucmuku» iNA NonyyeHus 6onee noapobHoi
MHGOPMALNN.

KomnneKT nocraBKu

B ynakoBky BxoaAT:

1 Kopaosas rasoHoKOCKIKa

T 3aLUMTHbIA KOXYX

4 BuWHTa 3aLUMTHOTO KOXYyXa

1 Katywka necku SA

1 TnactuHa 6NOKMPOBKM LWNMHAENA
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1 VIOHHO-TUTVEBAA akKyMynATOpHasA 6aTapen

1 3apsanHoe ycTponcTso

1 PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumum

« [Iposepeme uHCMpyMeHm, €20 Odemanu unu
0onosTHUMesnbHble NPUHAONEXHOCMU HA HAuYue
nospexadeHut, Komopele MO/ 803HUKHYMb 80 8DEMA
MpaHcNopmMupoBKU.

« [leped skcnnyamauueli 8HuMamernsHo npoymume 0aHHoe
PYKOBOOCMBO.

MapkupoBKa MHCTpyMeHTa

Ha MHCTpYMEHT HaHeCeHbl crieayiolyie 0603HaueHus.

[Tepen MCnonb30BaHeM NPOYTUTE AaHHOE
PYKOBOACTBO NO 3KCMyaTalmm.

VIcnonb3yiTe 3aLUUTHbIE HayLUHUKW.

Vicnonb3yiTe 3aLUUTHbIE OYKN.

He noagepraiite nprbop Bo3aeACTBIIO JOXAA Un
BbICOKOW BNIAXHOCTU U HE OCTaBAANTE CHAPYXW BO
Bpems OXAS.

Bolknioumnte MHCTPYMeEHT. [Nepes BbinonHeHem miobbix
paboT Mo 0bCyKI1BaHUIO MHCTPYMEHTa M3BNeKaiTe n3
HEro akKyMynATOpHyio batapeto.

® [epxute OKPYatoWKMX N XNBOTHbIX Ha PaCCTOAHNUN
B KaK MAHUMYM 6 M OT MeCTa pa60T.

[lepxuTe NOCTOPOHHWX NN Ha 6e30nacHom
= paccToaHnN.
IR

[apaHTPOBaHHasA aKyCTUUeCKasa MOLLHOCTb
B cooTeeTCTBUM C InpekTusoit 2000/14/EC.

MecTononoxeHue Kofa aatbl (puc. A)
Kon fatbl 18, KOTOPbIV TaKxKe BKMIOYAET FOf U3roTOBNEHNA,
HaneyataH Ha Kopnyce.
Mpurmep:
2022 XX XX
FOD, N3roTtoBneHnA

OnucaHue (puc. A)

A OCTOPOMHO! 1100 1c cvccume

U3MEeHEHUA 8 KOHCMPYKYUIO 371EKMPOUHCMpyMeHma
WU KakoU-nu6o e2o yacmu. 3mo moxem npusecmu
K nospe)K@eHuro unu mpasme.

1 KypKOBBbII MyCKOBOIA 6 BepxHas WwraHra
BbIKMIOUATENb Ta30HOKOCHITKM
C perynmpoBKou 7 HuxHss WwraHra
CKOpOCTH ra30HOKOCHIKM

2 Knorka 6110KnpoBKH 8 KpOHLITElH WTaHM
MyCKOBOTO BbIKMIOUATENA 9 3w THbIi KOKYX

3 Perynatop ckopocTu
4 [lononHutenbHas

10 Kopnyc KaTyLKK
11 AKKyMYNATOPHbI OTCeK

pyKoATKa 12 AKkyMynaTopHas 6aTapes
5 Kopnyc
13 OTnMpaioLLas KHomka
JNeKTpoABHraTens Gatapen
14 PykoATka
HasHaueHue

TprMMep NpefiHasHadeH Ana NpodeccrMoHanbHbiX padoT no

CKaLUMBAHMIO.

HE vicnonb3yiite B yCI0BMAX NOBbILIEHHOW BAXXHOCTU WA

No6AN30CTY OT NErKOBOCMNAMEHSIOLLMXCS KUAKOCTER UK

rasos.

OH He npeaHasHaueH Ansa noapesku KPOMOK ra3oHoB.

HE PA3PELLAITE fetam Npykacathea K UHCTPYMEHTY.

Vcnonb30BaHyie MHCTPYMEHTA HEOMbITHBIMU NOAIb30BaTENAMM

NIOMKHO MPOVCXOAUTH MOJ KOHTPONEM OMbITHOTO KOMErn.

« ManoneTtHue AeTu 1 ILOAMN C OFPaHUYEHHbIMU
$usnyecknMm BO3MOXKHOCTAMU. [laHHbI/ MHCTPYMEHT
He NpefHa3HaueH 419 YCNoNb30BaHUA ManeHbKUMN
AETbMU VI NIOABMM C OT PaHUYEHHbBIMY Gr3nYecKnmn
BO3MOXHOCTAM, €C/IN OHY He HAXOAATCA MO, NPUCMOTPOM
NULA, OTBEYAILLErO 3a VX 6E30MaACHOCTb.

« JlaHHOe yCTPOWCTBO He NpefHa3HayeHo AnA NCNOoNb30BaHMA
nuUamMu (BKOYas AeTelt) C orpaHnyeHHbIMY QU3MYECKIMI,
NCYXMYECKUMI 11 YMCTBEHHBIMY BO3MOMHOCTAMMY,

He VIMEIOLVIMY ONbITa, 3HaHUI MK HaBbIKOB PaboTbl

C HWM, €CJI1 OHU He HAaXOAATCA Nnof HabnoaeHem
JULA, OTBETCTBEHHOIO 3a WX Oe30MacHOCTb. HuKorza He
0CTaBNANTe feTell 6e3 NPUCMOTPa C 3TUM NPUOOPOM.

C60PKA U PETYJIUPOBKA

A OCTOP OI‘KH 0.’ YmoGbr cHusume puck

nosyyeHus cepbesHoli mpasmbl, Heo6X00UMO BbIKNOYUMb
UHCMpYMeHm u omcoeduHUMe 6amapeto, npexoe 4em
8bINOMHAMb KAKYI0-7U60 pezynuposKy unu cHUMams/
ycmaxaeueams Kakue-au60 Hacaoku uu GonosHUMesbHole
npuxaonexHocmu.

CnyyadiHell 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.

A OCTOP O)K H 0.’ Ycnonesydme mosieko

3apAdHbIe YCMPOUCMBa U akkymynamopHsle 6amapeu
mapku STANLEY FATMAX.
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YcTaHoBKa U u3BneYyeHue aKKYMyﬂﬂTOPHOVI

6aTapeu u3 uHcTpymeHTa (puc. G)
MNPUMEYAHUE. Y6ennTech B TOM, UTO akKyMynATOpHanA
6aTapes 12 nonHOCTbIO 3apsAxKeHa.

YcTaHoBKa 6aTapen B MUHCTPYMEHT
1. CoBmecTITe akKyMynAaTopHyto 6atapeto 12 ¢ 6oposskamu
BHYTPY MHCTPYMeHTa (puc. G).
2. Bagwraiite 6atapeto B IHCTPYMEHT, NOKa OHa MIOTHO He
BCTaHeT Ha MECTO, 1 YOeANTECh, YTO YCTbILANY LEeNUYoK
3aMKa.

WU3BneueHune 6aTtapeun U3 NHCTPYMeHTa
1. HaxmuTe Ha oTnmpaloLyio KHoMKy batapeu (13 1 u3snekwmTe
aKKyMyNATOPHYI0 6aTapelo 13 pykoaTky (puc. G).
2. BcrasbTe 6aTapelo B 3apAaHOe YCTPOCTBO, Kak Yka3aHo
B pasfene JaHHOro PyKOBOACTBA, MOCBALLEHHOM 3apAaHOMY
YCTPOMCTBY.

[aTunK ypoBHA 3apafa akKyMynAaTopHom
6artapen (puc. G)

B HeKoTOpbIX akkymynATopHbix 6atapeax STANLEY FATMAX ectb
AaTUVIK 3apAaa, KOTOPbIN BKKOYALT TPU 3eNeHbIX CBETOANOAHbIX
VIHAVIKATOPa, NOKa3blBalOWVX YPOBEHb OCTABLUErOCA 3apAsa
aKKyMyNIATOPHOM OaTapeu.

YT06bI BKMIOUYNTD aTUMK 33pAaa, HaXMUTE 1 yaepxmBaliTe
KHOMKY AaTumKa 32 3aropATca Tpu 3eNeHblx CBETOANOLA,
KOTOpPbIE MOKa3blBAOT YPOBEHb OCTaBLIErocd 3apaza. Koraa
YPOBEHD 3apA/ia akKyMyNATOPHON baTapew OyaeT HiKe YPOBHS,
HeoOX0AMMOTO 1A MCNONb30BaHWA, CBETOANOLb! NepecTaHyT
ropeTb W akKyMynATOPHYIO OaTapelo cleayeT 3apAanTb.
MPUMEYAHME. [laturik ABNAETCA VHAVKATOPOM TONBKO
JLWb YPOBHA 3apAfa, oCTaBLUeroca B batapee. OH He
rokasblBaeT paboToCNOCOOHOCTb MHCTPYMEHT, U €ro
MOKa3aHUA MOTyT MEHATLCA B 3aBUCUMOCTY OT KOMNOHEHTOB
NPOAyKTa, TemnepaTtypbl 1 Chepbl NpUMEHEHNA.

YcraHoBKa y3na Katywku (puc. B, ()
Vicnonb3yite cmeHHble KaTylwku STANLEY FATMAX STZST1169.

. YCTaHOBMTE MNACTUHY WNUHAENA 22 Ha WNWHAENb
23, Tak1MM 06pa3om, YTOObI KOHTPralika Ha WnuHaene
HaXOAWIACh Ha OCHOBAHWN NAACTUHbI WNUHAENS.

N

. NMosopaumBaiTe NNACTAHY WNUHAENA JO TeX NOp, NOKa
oTBepcTUe 24 He COBNAAET C MeTKON 25 Ha Kopnyce.
BcTaBbTe BxOAALWIA B KOMMNEKT MOCTaBKM CTEPMKEHD CKBO3b
MeTKy B OTBepCTUe, YTOObI He AaTb WNMHAENIO BPaLLaTbCA.

w

. YoepxmBas CTepxeHb Ha MeCTe, HaBMHTUTE HOBbIN KOPMYC
KaTywkn A0 C KpbILKOV NPOTHB YaCcOBOW CTPenku. MnoTHO
3aTAHWUTE HOBYIO KaTyLLIKy Ha WNWHAENe.

YcraHoBKa 3awutHoro Koxyxa (puc. D, E)

A OCTOPOXHO! c.nom.ony:

3anpewjaemcs. 3mo Moxem npugecmu K I’lO@p@K@E’HU.‘O
unu mpasme.

A OCTOP O)KH 0.’ HE NCOTIb3YATE

UHCTPYMEHT BE3 HAJJTEXALLMM O6PA3OM
YCTAHOBJIEHHOI0 KOXYXA. 3auumHelli Koxyx 00/xeH
6bIMb HAOEXHO 3akpensieH Ha ycmpolicmae 0718 3awumel
NoJIb308aMEIA.
1. YcTaHoBuTe KOXyX 9 Ha kopnyc asuratens 5.
2. BcrasbTe 2 BUHTa KOXyxa A5 1 HAaAEXHO 3aTAHUTE UX
C MOMOLLbIO KPECTOBOW OTBEPTKM.
MPUMEYAHME. pu xenaHun ana AONOAHNUTENbHON
3aLMTbl UMEETCA PACLUMPEHHbIN 3aLUMTHBIA KOXYX (NpoaaeTca
OTAENbHO). MIcnonb3yiiTe CMeHHbIN 3almTHbIA Koxyx STANLEY
FATMAX, Homep aetanu N722862.

YcraHoBKa JONONHUTENbHOI PYKOATKM
(puc. F)
1

. YCTaHOBUTE AOMNONHUTENBHYIO PYKOATKY 4 Ha BEPXHIOKW
UaCTb BEPXHEN LUTaHMV TpYMMepa 6, Kak NoKa3aHo Ha
pucyHke F.

2. BcrasbTe KpoHLWTelH 30 LONONHNTENBHON PYKOATKM
B HVXKHIOIO YacTb PYKOATKM.

3. BKpyTuTe 60Tl pyKOATKM 3T CKBO3b PYKOATKY
11 B KPOHLUTENH CBEPXY.

4. 3aTAHUTe 60onTHI pyKoATKM. ObecneubTe HafeXHOCTb
KpenmneHusa pyKoATKW, 3aKpbIB 3aXM1M PYKOATKI 29

5. Ytobbl oTperynvpoBsath NonoxeHue A0NONHUTENbHON
DYKOATKM, OTKPOWTE 3aXMM PYKOATKM 1 ABUTalTe PyKOATKM
BBEPX UMV BHW3 MO WTAHTe 10 HYKHOMO NONOXEHNA.
3aKpotiTe 33X1M, UTOObI 3ahNKCMPOBATL PYKOATKY.

MoaroToBka pexywei necku (puc. A)
Mpu NocTaBKke pexyLlan necka npukpenieHa K Kopmnycy
KaTywwKn 10" KNenKon NEHTOM.
Ynanute neHTy, GUKCUPYIOLLYIO pexyLLyio NecKy Ha Kopmnyce
KaTyLWKM.

IKCMNYATALMA

WHCcTpyKumn no akcnnyartauum

A OCTOPOMHO! ...00 csr00ame

npasuwia mexHuku 6besonacHocmu u npumeHumole
30KOHbI.

OCTOP O)KH 0.’ YmoGer cHuzumb puck

nostyyeHus cepbe3Holi mpagmol, Heo0Xo0UMO BbIK/IOYUMb
UHCMpYMeHm u omcoeduHUMs 6amapeto, npexoe 4em
8bINOMHAMb KAKYI0-1U60 pe2ynuposKy unu cHumMams/
ycmawaenueame Kakue-nu6o Hacaoku unu 0onosHUMesnbHole
npuradnextocmu. CriyyaliHelli 3anyck Moxem npusecmu
K mpasme.

A
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MpaBunbHoe nonoxenue pyk (puc. A, H)

A OCTOP O)I{ H 0., Bo usbexatue cepbesHolx

mpasm BCETJA pacnonazatime pyku npagusbHo, Kak
NOKA3aHO HA PUCYHKe.

A OCTOP O)I{ H 0., Bo usbexarue pucka

nosyyeHus cepoesHoix mpasm BCETJA kpenko depxume
UHCMpyMeHm, Npedynpexoas 8He3anHyI0 Peskyio
omoavyy.

Mpy NPaBUIbHOM PACMoNOXeHN PyK OAHa pyKa HaxoauTca
Ha OCHOBHOW pyKoATKe 14, a ipyras Ha AOMNONHATENbHON
pykoATke 4.

BknioueHue u BbIKNOYEHNe TPUMMepa
(puc. A)

YT06bI BKIOUNTL MHCTPYMEHT, HAXMUTE Ha KHOMKY 610KUPOBKM
MYCKOBOrO BbIKfIOYaTena 2/, 3aTem Ha KypKOBbIV MyCKOBOV
Bbikouatenb 1. [ocne BKNOUEHNA MHCTPYMEHTa MOXHO
OTMYCTWTb Pblyar GNIOKMPOBKY MYCKOBOrO BbiKTiouaTensa. Yrobbl
BbIKIIOUNTb MHCTPYMEHT, OTMYCTUTE KYPKOBbI/ MYCKOBOA
BbIKIIOUaTEb.

Perynatop ckopoctu (puc. A)

Tpummep no3sonsAeT BblbpaTs 6onee 3GHeKTBHYIO CKOPOCTH
ANA yBenvyeHva pabouero Lukna npy anvtenbHoi pabote niu
YBEMUNTL CKOPOCTb [1A BBICOKOMOLLHOMO CKaLUMBAHWS.
YTo6bl yBENNUNTL pabounin LKA, CIBUHbTE PEryaaTop
CKOPOCTU K Koprycy 6atapen A1 B nonoxeHne «LO». [laHHbiid
PEXMM NPEKPACHO NOAXOAMT AN1A BONbLUKX YUACTKOB,
06paboTka KOTOpbIX TPEOYET MHOTO BPEMEHH.

YT06bI yBENNYNTb CKOPOCTb FA30HOKOCUMKIA,
CABMHbTE PErynaTop CKopocTy 3 Briepes No HanpaseHio

K AONONHUTENBHON PyKOATKe 4 B nonoxeHue «HI».

ITOT peXiM WaeaneH Ana KoLWeHUA y4acTKoB, 3apOCnX
BbICOKOW TPaBOW, a Takxe Ana paboT, TpebyioLLmX BbICOKOM
CKOPOCTU BpaLLieHuA.

MPUMEYAHME. B pexume «Hl» cpok paboTel byaeT CHvkeH
MO CPaBHEHMIO C PEXMOM TpYMMepa «LO».

KoweHnue (puc.1,))

Bkntouns TpUMMEp, HaKNOHWTE ero 1 BOAUTE VM 113 CTOPOHbI
B CTOPOHY, KaK MoKa3aHo Ha puc. |.

CoxpaHaiiTe paccToAHMe OT KOXyXa A0 BallUX HOT He MeHee
610 MM, KaK NOKa3aHo Ha pUCYHKe J.

A OCTOPOXHO! ss.p-s00me

8DPAWAIOUYIOCA TECKY NPUMEPHO NAPAN/IENbHO 3eMmiie
(HaknoHsA ee He bonee, yem Ha 30 2padycos). Tpummep
He npedHazHayeH 0719 06pabomKu KPOMOK 2A30HO8.
HE HAKJIOHANTE 2a30HOKOCU/IKY Mak, Ymobbl 71ecka
8paWanace oo NPAMbIM YoM K 3emse. Jlemaujue
npedmMemsl MO2ym npusecmu K CEpbE3HbIM MPABMAm.

HOAa‘Ia NecKu TpuMmmepa ToIHKOM

TprMmep ocHalleH CnpanbHO NeCKoi AMameTpom 2 MM C
rNafK1MUM CKPYreHHbIMI Kpaamu. Pexylian necka byzieT bbicTpee
13HalWMBATLCA M TPebOBaTb AanbHelLWel NoAaun Npu CKalyBaHui
TPaBbl BAOMb TPOTYAPOB 1 APYrX abPa3vBHbIX NOBEPXHOCTEN, Unii
NpW CKaLWMBaHMy bonee TAXeNbIX COPHAKOB.

Mo mMepe 1Cnonb3oBaHKA TPUMMepa Nnecka byaet
YKOPauMBaThCA U3-3a M3HOCA. AKKYPATHO TONKHWTE TPUMMED
06 3emnto Npu paboTe Ha HOPManbHOW CKOPOCTH, YTOObI NoAaTh
Necky.

MPUMEMAHME. ozaya necku 3a npeaenbl

LUMPMHDI CKallmMBaHUA B 330 MM HeraTuBHO BAAET Ha
NPOV3BOANTENBHOCTb, BpEMS PabOTbI U [IUTENBHOCTD
IKCNAyaTaummn TpUMMEPA 13-3a PUCKa NOBPEXaeHNA
3N1eKTPOABNIATENA. ITO MOXET aHHYIMPOBATb FAPAHTUIO.

Mone3Hble coBeTbl N0 cKawmBaHuio (puc. M)

+ BbinonHaiiTe ckalMBaHWe KOHUYVMKOM NecKU, He jasute
FOMOBKOW KaTyLUKV Ha HECKOLLEHHYIO TpaBy.

+ [poBonouHble 3360pbl 1 YaCTOKOAbI AONOAHUTENBHO
VI3HALLVBAIOT NIECKY 11 MOTYT e NopBaTh N1ecky. KamerHble
VI KUPMYHbIE CTeHbl, 60PAIOPSI 1 JepeBO MOTyT ObICTPO
V3HOCWTb NIECKY.

+  He npotackuBaiite KpbILKy KaTyLK1 28 no 3emne uin
APYT1M NOBEPXHOCTAM.

« Kocute BbICOKYtO TpaBy CBEPXY BHI3 1 He NpeBblillaliTe
BbIcOTy B 305 MM.

« YpepxwBaiiTe ra30HOKOCUNKY Clierka Nofl HaknoHOM
K 0bpabaTbiBaemoil MOBEPXHOCTH. 3TO HaunyuLuee
nonoxeHwe Npu CKalnBaHuim.

+ [a30HOKOCKAKA CTPVXKET TPaBy Npu ABVXKEHUM CneBa
HanpaBo. JT0 N03BoNAET U3bexaTb BbIGPOCA OTXO0B Ha
onepatopa.

+ VI36eraiite KOHTaKTa MHCTPYMEHTa C AepeBbAMM
V1 KyCTapHUKamu. [lpeBecHas Kopa, AepeBaHHble MOACKH,
0OLWMBKa CTeH 1 CToN6bI 3a00POB Nerko NoBpexaaloTca
NIECKON.

3arpy3ka HoBoW pexyuieii necku (puc. K-M)

A OCTOP O)I{H 0.’ Ymobbl cHuzume puck

nosyyeHus cepbe3Holi mpagmbl, Heo6Xo0UMO BbIKIHOYUMb
ycmpoiicmeo u u3gnedb 6amapero, npexde Yem BbINOTHAMb
Kakyto-nu6o pezynuposky unu yoanams/ycmaHagnusame
Kakue-nu6o 0onoHUMesbHble NPUCNOCO6eHUsA unu
NpUHAONIeXHOCMU, 3aMeHAMb JIeCKY UNU 8bINOTHAMb YUCMKY.
Cryyatinelli 3anyck Moxem npugecmu K mpasme.

A BHUMAHMNE! 1.cr.spimemono

cMeHHble kamywiku u necky STANLEY FATMAX.
Vicnonbe308arue siecku om Kakux-nubo opyeux
npousgodumerneli Moxem cHU3UMb paboyue
Xapakmepucmuku, Nogpedums MpuMMep UU NOBJIeYb
3a coboli mpasmel. Tpummep OCHaujeH cnupansHol
neckoli duamempom 2 MM ¢ 2nadkumu CKpyeneHHeiMu
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kpaamu. He ucnone3ytime necku dpyaux pasmepoe.
3mo moxem cHU3UMb 3G HexkmusHOCMb, No8peduMs
YCmMpoUcmeo unu npusecmu K mpasman.

A BHUMAHNE! ... o sucmmoemo

HOX 0711 06DE3KU J1ECKU, MO 80 U3bexaHue nogpexoeHul
UHCMpyMeHma obpexsme ee mak, Yymobbl OHA MOJTLKO
0oxoduna 0o HoXa.

Vicnonb3yite TonbKO cMeHHyto necky STANLEY FATMAX.

. BbiHbTe 6aTapeto.

2. OTpexbTe y4acToK Neckr 2 MM JIMHON A0 6 M.

3. CoBMmecTnTe 0TBEPCTUA B KOpMyce KaTywkn 21 co
CTpenKo 18 Ha KpbIlKe KaTywwKy 20, Kak NOKa3aHo Ha
puc. K.

4. TposieHbTe OAWH KOHEL NleCky CKBO3b 0TBEpCTVE. [loBeaunTe
NEeCKy 10 BTOPOro OTBEPCTUA W NPOTArVBaliTe ee CKBO3b
Hero 1o Tex nop, Noka AnviHa necku ¢ 0benx CTopoH
Kopryca KaTyLUKK1 He BbIDOBHAETCA, Kak NMOKa3aHoO Ha puc. L.

. YAEPXKMBANTE KPBILUKY KaTyLUKW 28 Ha MecTe OAHOW PYKOW.
Bropoin pykoi HamoTaliTe necky Ha KaTyLlKy, NOBopauvBan
KPbILKY KaTyLKy 20' NpOTHB YaCcOBOW CTPESIKM.
[TpoaonxanTe HamaTbIBaTb 10 TEX NMOP, NMOKa C KaXAO0M
CTOPOHbI KOPMYyCa KaTyLKK He 0CTaHeTcA no 101 MM necku.

0BCUTYKMBAHUE

Baw nHctpymeHT STANLEY FATMAX nmeeT anutentHeil

CPOK 3KCMyaTaLnm 1 TpebyeT MUHUMaNbHbIX 3aTpaT Ha
TEX00CyKVBaHMe. CPOK CIIyObl U HAIEKHOCTb MHCTPYMEHTa
YBENNYMBAETCA NPV NPABUIIbHOM YXOLE W PEryNIAPHOM UNCTKE.

A OCTOP O)I{H 0.’ Ymobel cHuzume puck

nosmyyeHus cepbesHoli mpasmel, Heo6X00UMO BbIKTIIOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapelo, npexde Yyem
8bINOJIHAMb KAKYI0-/1U60 pe2yupoeKy unu cHuMams,/
ycmaHaenueame Kaxue-nu6o Hacaoku uau 0onoHUMenbHole
npuradnexsocmu. CryyaliHelli 3anyck Moxem npusecmu
K mpasme.

3apAfHOe YCTPOIICTBO 1 aKKyMyNATOPHble baTapen He TpebyioT

TEXHNYECKOro 0OCNYKMBAHNA.

[

Cmaska

Batuemy MHCTPyMeHTy He TpebyeTcA AOMONHUTENbHAA CMa3Ka.

&

Yucrka

A OCTOP O)I{ H 0! Beidysatime 2pAsb

U NblTb U3 KOPNYCa CyXUM CKamuiM 8030yXOM No

Mepe BUOUMO20 CKONJIEHUA 2DA3U BHYMPU U BOKDY2
8eHMUAUUOHHbIX 0maepcmudl. Hadegatime 3awjumHele
OYKU U NbIIe3aWUMHYIO MACKY NPU 8bINOTHEHUU 3MUX
pabom.

w

A OCTOPOXKHO! 1.0

nosb3ylimecs pacmeopumensmu uiu opy2umu
CU/bHOOBLICMBYIOUUMU XUMUYECKUMU BeUecmeamu
018 YUCMKU Hememanauyeckux yacmeu uHCMpymeHma.
Imu XuMuKamel Mo2ym nospedumes Cmpykmypy
Mamepuand, Ucnosb3yemozo 0719 Npou3eoo0cmea

makux demarned. VIcnons3ylime mkaHs, CMOYeHHYI0

8 MA2KOM MblIbHOM pacmeope. He donyckalime
nonaoaHus Xuokocmu 8Hympb ycmpolcmad, HUKo20a
He noepyxatime Hukakue u3 demarnel ycmpoticmea

8 XUOKOCM®.

MonesHble coBeTbl N0 uncrke (puc. N)

+ Bo u3bexaHvie neperpesa cnenTe 3a Tem, U0l OTBEPCTUA
BO3/lyx03ab0pHMKa 27 0CTaBanuCb YACTbIMU.

«  Jlecka TpUMMeEpPa CO BpeMeHeM MOXKET NCCOXHYTb.

* [1NacTMacCoBbIE YACTU MOXHO YNCTUTD MATKUM MblTbHBIM
pacTBOpOM 1 BNAXKHOW TKAHbIO.

N Hox ana 06p63Kl/I JIECKM Ha KPato KOXKYXa MOXET CO
BPEMEHEM 3aTyNUTbCA. PeKOMeHﬂyE‘TCH nepunoanyecku
3aTauyBaTb HOX HanUIbHNKOM.

(MeHHble AONONHUTENbHbIE
NPUHAANEXHOCTU

A OCTOP O)KH 0.’ Ymobbl cHuzume puck

nosyyeHus cepbesHoli mpasmbl, Heo6X00UMO BbIKAOYUMb
UHCMpYMeHm U u3esieyb 6amapero, npexde yem 8bINOSHAMb
Kakyto-nu6o pezynuposky nubo yoaname/ycmaHagnueame
Kakue-nu6o 0onosHUme bHole npucnoco6neHus.

A OCTOPOMHO! ycroris0001.c

KaKux-1u6o 00NoJIHUMebHbIX NPUHAdnexHocmed, He
pekomeH008aHHbIx STANLEY FATMAX ona ucnone3osarus
€ 3MUM UHCMPYMeHMOM, MOXem ObiMb ONACHbIM.

A OCTOPOMHO! ..coonime

71838U8 U Opyeue 00NOTHUMESbHbIE NPUHAONEXHOCMU
U/IU HAcaoKu, 3a UCKIo4YeHUemM mex, Komopble
pekomeHoosaHe! STANLEY FATMAX ons ucnone3osaHus
€ OaHHBIM MPUMMEPOM. 3Mo Moxem Nos/eys 3a cobol
CEPbE3HBIE MPABMbI U NOBPEXOeHUSA U30eUA.
Mpy 3ameHe neckn 1cnonb3yinTe Necky ANaMeTPOM 2 MM.
Vcnonb3ynte cmerHyio necky STANLEY FATMAX, Homep
mMopaenu STZST1226.
Jleckun apyrux pasmepoB MOryT NPUBECTY K CHUXKEHNIO
NPOV3BOANTENBHOCTI W MOBPEXAEHNAM TPUMMEPA.
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PYCCKWI A3bIK

nOIIOl'IHVITEIIbeIe NMPUHAQNEXHOCTU 3 ropa rapaHTum
3apervictpupyite snekTponHcTpymeHT STANLEY FATMAX

A OCTOPO)I{HOI B TeyeHvie 4 Heflenb C MOMEHTa MOKYMKY 1 nofyunTe
o Bcsazucmenm,

TOMONHNTENbHYIO BYXNETHION rapaHTuio. [pu perncrpauun
anekTpouHcTpymeHTa STANLEY rapaHTupyeT becrnnatHyio

4mo 0oNOTHUMESTbHbIE NPUHAONEXHOCMU Opy2uX 3aMEHY MNIM PEMOHT BCex AePEKTHbIX AeTaner B ToM
npoussodumeneti nomumo STANLEY FATMAX MasioBEPOSTHOM CIlyuae, e/ Balll 3MEKTPOUHCTPYMEHT
He NPoXodU/U NPOBEPKY HA COBMECMUMOCMb CTaHET HEVCMPAaBHbIM 113-3a AEGEKTHBIX MATEPHANIOB MIN
€ 0aHHbIM U30esueM, Ux UCNOb308aHUE MOXem 13rOTOBNEHNS, 100, MO HALIEMY YCMOTPEHWIO, 6eCniaTHO
npedcmasnames onacHocme. Bo usbexaxue mpasm, 3aMEHUT UHCTPYMEHT.

€ 0aHHbIM UHCMPYMEHMOM C/1edyem Ucnob308ame

MOIbKO 00NOIHUMESTbHbIE NPUHAONEXHOCMU,

pexomeHoosarHble STANLEY FATMAX.
[POKOHCYALTUPYIATECH CO CBOWMM NPOAABLIOM ANA NOAYYeHUA
J0MNONHUTENbHOW MHOOPMALIMM O COOTBETCTBYIOLIMX
NPUHAANEXHOCTAX.

3awmra oKpyxatoLuen cpepbl
OtpenbHan yTuamsauns. M3penvs
11 aKKyMyNATOPHble HaTapen ¢ AaHHbIM CIMBOIOM
Ha MapKMPOBKe 3anpeLLaeTcs YT n3MpoBaTb
BN C O0bIUHbIMY ObITOBBIMY OTXOAAMM.
V3penua 1 akkyMynaTopHble Hatape copepxar Matepuansl,
KOTOPbIE MOTYT BObITb U3BAIEUEHDI UV NEepepaboTaHbl, CHIKaA
NOTPEBHOCTL B UCXOAHOM Cbipbe. [oXanyicTa, yTnamsupyiiTe
3NEKTPUYECKIE U3LENNA U aKKYMYyNATOpHble 6aTapen
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI HOpMami. lononHuTeNbHaA
nHdopmaLma foctynHa no agpecy www.2helpU.com.

Mepe3apaxaeman akKymynAaTopHas
6atapes

[laHHy10 akKyMynATOPHYI0 6aTapeto C AUTENbHBIM CPOKOM
JKCNAyaTalmm HeOOXOANMO Nepe3apaxaT, Koraa oHa
nepecTaeT obecneurBaTb N1TaHWe, Heobxoamumoe Ans
BbINOSHEHVIA ONpeAeneHHbIX PaboT.
o OKOHYaHMM CPOKa 3KCNyaTaUum ee CnefyeT yTUaM3MpOoBaTb,
cobntofan Npy 3ToM HeobxoaKMble Mepbl No 3aluTe
OKpy»KatoLLieit cpefpl.
«  Pa3psaanTe 6atapelo 0 KOHLA 1 13BNEKUTE ee 13
VHCTPYMEHTa.
+ VIoHHO-UTVeBbIe aKKyMYNATOPHbIE GaTapeyt nognexat
BTOPUYHON NepepaboTke. CaaiTe vx Hallemy Aunepy 1am
B MECTHbI LIEHTP BTOPUYHON NepepaboTKu. B 3TWX nyHKTax
6atapew GyayT noaBeprHyTH NOBTOPHOM NepepaboTke unw
NPaBWABLHOM yTUAU3ALMN.

FapaHTua

1 ropg rapanTum
Ha Bce anektponHcTpymerThl STANLEY FATMAX
npefoCTaBnAeTcA CTaHAapTHaA rapaHTa cpokom 1 rog. B Tom
MasoBePOATHOM CITyuae, eCNv Balll 3NEKTPONHCTPYMEHT CTaHeT
HeyCrpaBHbIM 113-3a AeGeKTHbIX MaTeprasnos UM U3rOTOBEHNA
B TedeHue 1 roga c momeHTa nokynku, STANLEY rapaHtvpyet
OecnnaTHylo 3aMeHy WM PEMOHT BCeX AeGeKTHbIX AeTaneit unw,
Mo HaLLemy yCMOTPeHIo, 6ecrnaTHyio 3amMeHy MHCTPYMEHTa.
25100503126 — 09-03-2022
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY
CFATMAX.

FapanTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, Y4TO AaHHOE U3Aenve B MOMEHT MOCTaBKM NOTPebuTento He
COnEePXUT Kaknx-nnbo AedekToB matepuanos Unu c6opku. [aHHas rapaHTus AOMNofHSeT
3aKOHHbIE NpaBa NOTPEOUTENS 1 HE 3aTparnBaeT UX Kakum-nnbo obpasom.

HacTosias rapaHTvis IeiCTBYeT Ha TeppUTOpMSX CTpaH-4neHos EBponelickoro Coto3a

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOLHOV TOProBAu.

Ecnun B TedeHne 12 MecsiLeB C aTbl NPUOGPETEHNS NPOU30LLNA NOOMKA U3AeNus
Stanley Europe 13-3a HEKAQ4ECTBEHHbIX MaTepuasnos 1/mmm cbopku, nnbo nsgenvie
aBnseTcs AedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHWYECKMMU TpeboBaHusaMu, To Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET UN 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASIbHBIM BECMOKOMCTBOM AN1si NOTpebuTens.

[apaHTus He [ENCTBUTENbHA, ECNIM NOOMKA NPOU3OLLNA BCAEACTBUE:

+ HopmanbHoro naHoca

Im_.__umm—\:.:uIOﬂO NCMOAb30BAHNA U MJIOXOro O@O=<¥Asmm1_\_n

Meperpysku asuratens

Ecnn nagenve noBpeXxaeHo NOCTOPOHHMMK YacTULaMn, MaTepuasiom 1 BCIIeACTBME aBapumn
Mcnonb3oBaHUs HEHaANeXaLEero MCTOYHMKA NUTaHNs

¢ o 00

FapaHTus He AeNCTBUTENbHA, ECIM UHCTPYMEHT UCTMONb3YETCS B NPOMECCUOHaNbHOM
[1eATeNbHOCTM, MOCKOMbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeaHa3HayeH Tobko A1t GbITOBOrO MPUMEHEHNS.

[apaHTus He feiCTBUTENbHA, ECNM U3LENne NOABEPranoch PEMOHTY unun pasbopke
JINLOM, HE YMNOJSIHOMOYeHHbIM Stanley Europe.

[ins Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCA rapaHTVEN He0BX0AMMO NPEefOCTaBUTb: N3AENNE,
3anosIHeHHyI0 [apaHTWiiHYI0 KapTy 1 A0Ka3aTebCTBO NOKYNKU (MpUemMKu) Avnepy wav
HENOCPEACTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy No 06CNYXMBAHWMIO HE NO3AHEE ABYX
MEeCSILEB C MOMEHTa 0BHaPYXEHMS MONOMKM.

NHdopmaumio o 6nmxkaiiiem areHte no obcnyxumBannio Stanley Europe MOXHO HaiTV Ha
cTpanuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

JOunep

Jara

STANLEY
CFATMAX. |

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas trakumu dé| vai ja tam ir trdkumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

+ Normals nodilums

« lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Japrodukta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, j izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives

vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi mekIgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums




